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ABSTRACT 

The purposes of this research were : 1) to develop the school cuniculum on English 

for Tourism in Renu Nakhon for Matthayom Suksa 5 Students at Renmakhonwittayanukul 

School under the Office of Nakhon Phanom Educational Service Area 1, 2) to investigate 

the school curriculum developed on the efficiency criteria of 80/80, 3) to compare students' 

learning achievement of the school cuniculum, and 4) to study students' attitudes toward 

the school curriculum. 

The sampling group was 38 students of hhtthayom Suksa 515, selected by using 

purposive selection , at Renunakhonwitthayanukul School in the first semester of academic year 

2007. Tbe research was One Group Re - test - Post - test design and tbe statistic used 

was a t - test (Dependent Samples) 

The school curricuhun was developed through 4 stages as follows : 1) Studying 

fidamental data, 2) Developing curriculum, 3) Implementing curriculum, and 4) Evaluating 

and Revising curriculum. 

The result of the research were found as followings : 

1. On the a v v  the evaluation of developed curriculum was at 4.35 

(the highest level) which revealed that it was very suitable. 

2. The efficiency criteria of the developed curriculum was 93.04194.03 

which was higher than the standard criteria (80/80). 
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3. The students' learning achievement was higher than before learning through 

the developed curriculum at the .O1 level of significance. 

4. The students' attitudes toward the developed curriculum were at the high 

level. 
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2. nn'ng~~nniuilnlnnu5r1~ivid~nqvtA0ni~vio~iAuat5qun~ 
a nu1uii.r tonms~o~inuat"nun'uuand5znuni5&d@~'unfi~vuoinnn'nqm5ni58nvi 
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mnna~u~~z~ i~ .m'ouduun"U~a '~duu~~un~~~~douA~ ?i (t - test iiuu Dependent 

Samples) imz~1~imbuuo~nz~iuui~mn~~on15duun1u1d~n~um1u~a'n~m~dniu#nui 
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0 ' 2 w  lon^nu !aor~unqci (2539 : lo) lA;lriia8.maia~di~q 

V Q P H E ~ ~ ~ R S ~ ~  2 8iui;o 
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2. P ~ ~ I U W U I W ~ ~ W ~ ~ ~ ( R ~  

9 ,  2.4 l a w  
o1nn1r~n~11ionn1rtiaz~1uaou~inua%;o~~ua1aunn1r8n~11 

Y 

u i i ~ ~ ~ l ~ r i . r 1 u t ~ ~ i l ~ ~ ~ ~ ~ ~ a 1 ~ ~ ~ ~ 1 ~ ~ ~ l u ~ o ~ ~ ~ n p ~ ~ 1 ~ ~ ~ d  

nraAinir (2535 : 74) ~fflGmaianmuro.rna'n'nz~mr1~ii 
, d  ' ncn'ngclr nuiuk u~ad.r~trunir&w ~nniuilnvis~uu~~lu~~azuonGo9duu 

9 9 a  rw'olng.iou~ii~m~d~u~~~a~w'~ui~uto~~dluw'a~i~~t~~i~n~ 

$133 cat+ (2542 : 7) niiaji n~lf)qm3 HUIU& u~ui14 
, d  a oontiuu k m u u i n o i m ~ ~ & ~ ~ n a ~ u n i r ~ ' ~ i G ~ ~ i  mrkRenrramzuaaIIrznunirsu" 

lu~dazldrtmsumr$n~~~t~~l~~duu~nirw'~uilu#iu~~ rnup~nlnu$'l~ihnu~ 

13 
qunr Dmoria (2543 : 6) ndnji ncnqmr nlnu8.r nrov 

imzt iuan i~ ioz~ i~d~~ ldn i rn~u  nirou~aitazmr~n~iu 

Guiws aqd~~mrlr~i(254.4 : 24) ndiaii niinqmr nuiui% 
d a s  d d a~ad~znumromrononrra~nf~~uuiw~lXi~u'ldm~uim~drzn~~#iunir$n~~~ 

nirii7o.r t~rv~n'ritaztuarralw'ur.i9i%1i~aiu~~i~u~~.%r uonoinifn~nqnr 

u'9inaiunuiui9u 3 drmir ZQ 
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lun1skn1sduurnsaoumiud~~ni~I96 

2. ni inq~s~~u~zuu~um~Qmni~8n~11~muiiY~o'u~ii~i  (Input) 

lkiri fnou fZuu inqpdnsd' oinimoiui nrzuaunir ( m e s s )  

Y 4 w l h  ccn%u€lfl (Parkay and Hass. 2000: 2, 019091~ 

h u i  ~ ~ J I B I ~ R I ~ .  2548 : 3) ~ ~ d n a i u ~ u i u v o ~ ~ ~ n Q ~ s ~ 9 6 ~ ~ d  
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2 
(Correlated Curriculum) I ~ ~ U M ~ ~ ~ P I S ~ ~ W U I U U  ~ ~ ~ l l ~ l ~ l ~ i i f l % & ~ n W h  

4.1.3 ~ 6 n p ~ l ~ ~ ? ~ 5 % 1 ~ ? 0 ~ a ' n ' ~ R 5 5 3 3 1  (Broad Fields 
k 

curriculum n?o Fused curriculum) ifiun~nq~rdrauiuomnirz~n~i~u~~a'i~u 

nuaaiffuan'uiudod~ia?u~~~~~uina~ur~u~uiiiaznua~?vi 

nioifiuunud~mieu ~ouauo~naiuauleieznaiu~o~niruo~~duu nir~~~nirEuu 

n i r a o u i ~ u n ~ r ~ i i o i i ~ o n ~ e ~ n ? v ~ i ~ ~ ~  AouilCii8~tyni iaaiaouidi/uuudm 

ein 50 u i i  ifiu 2 - 3 ~a~u~~~i~doi iu iWlo~Ol '~~uui iaa~~rz~uai~ i iwu i~nvi#uniji 

iiiuGoy aiiazdimuowanir8un~1!~8ii~i~u9llo 

4. 1.5 n~n'npRryronmr (Integrated Curriculum) l~un~nfJn3 
2 ~risuuiuu~~ctiinaiu~~n~~~w'~dilu!#duu$i~~~r~a~i~ ~ ~ ~ u ? # Q J ~ ~ Y ~ ? A ~ s I ~ u ~ ~ ~ M D I z  
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a momrotnnuEio~rns~~aznaiunu1uu~~~Euu 

4.2, ~ ~ n ~ ( ~ d ~ f i f $ ~ t l u ~ f l u ~ a ' n  tflunihpcs&$aui& 
o e e  ~aumu~nw~iub.m1~ttasna1unu~~u~~~~uut~ud1$1'~m1u~iua~~d5"i l~1n1~flnv1 

w"w'931ulfll3 (Progressivism) % 0 9 ~ 0 ? ! ~  ~uR: (John Dewey) k l ' l ~ f f  ~ ~ f f  1 ~ 5 ~ ~ 4 1 4  

Sjvidnq w~np.cs~tdnu?~o.rfi~qw~~3miiazna~unu~~uo~~duu nuo~naiu6iowir 

lu27mdrzGiiu ~BuulEiduu$eindrzn~1n15dn'i~ttnzn1~itdUq~1Xaumute,~'h~uin~ 
w d w  d 

nouuuzriiriaumli zdttuuuocnkqn~~d~~duut3uwnnu~~~ 

4.2.1 w5nqm~tiuut0ti.m~ln4~wn'n~m~dau~nnn 

(The Individualized Curriculum or The Personalized Curriculum) dun15 QR ti814 In 5:: 

(Activity or Experience Curriculum) i ~ ~ w ~ n p . ~ l ~ ~ l l d 9 t n ? ~ n l 5 ~ ~ ~ n 1 5 n ~ ~  
Y Y d  hu5~n i~~ tdUq ln11w~t~uu~~n~~oe ,n~aun i ' in~~on~z i iw~o~6Qud~znun i~d  

a stpld ~ u ~ i i ~ e ~ n m r ~ i ~ ~ q l w ~ E u ~ a u m u ~ o ~ ~ ~ e , ~ ~ ~ ~ ~ u u ~ ~ ~ ~ ~ ~ u S ~ m ~ ~ ~  
de s 

4.2.3 ~ n ' ~ ~ ~ 5 W ~ ~ ~ B ~ 5 5 ~ t ~ ~ ~ ~ ~ l n ' 9 ~ ~ t 3 ~ ~ n ' n  

t ~ u n n ' n p . m r ~ d ~ ~ o i n ' ~ ~ u ~ t n z ~ ~ m ~ ~ ~ u o ~ ~ ~ u ~ t ~ u ~ ~ n t ~ o ~ d u u ~ ~ ~ ~ ~ i n a ~ u f  

Iddr:yn61~uS5mdrziia'u1X 
w  2 

4.2.4 niingrni$~nu~5nniwlgunn'n iguniinqmmwsuiuu 

t d o ~ w u i ~ ~ ' 1 ~ n n i ~ t ~ ~ 1 ~ # 1 u ~ ~ t ~ u d ~ ~ ~ u v 6 d o n 1 s ~ 1 s ~ ~ ? m u o ~ ( d u  &~uilsqrju 
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4.2.5 ~ 5 n q a s ~ $ m u i ~ s ~ i u n i s ~ n p 1 1 ~ ~ ~ ~ 5 n  iflunirk 

n1s4nv1~iin1sriiwuau1a~~1u~~~~una1un1~~a'~~Xo~n1~lw'(duu~~an1w iinaiuf 

naiuaiuisn nii.r9iurWdow'p91~1d3z~~fl%i~~#~~az~~unu~uo.~~9nu msfiinua 

uiarliuwiingasddaudszno~~~i~Qdl#~~fi o.r&aiufn juGi 
A 94  

(Standard 14% Content h a )  u ~ ~ s ~ ~ u u ~ ~ n ~ u ~ % i ~ u o y ~ ~ u u d ~ ~ ~ ~ n ~ ~ ~ n v ~  (Standard) 

uiarjiuuotn j u ~ n ~ d o ~ ~ u u ~ p ~ ~ ~ p i w z s i a ~ ~ u  (Benchmark) ~~wzui~sfiunaiumui3n 

(Performance Standard) 

~ i n d ~ z m n u o ~ ~ r i n p a ~ ~ n d i a u i a b d ~ 6 ~ i n ~ n Q m s ~  5 d3zmn %%in' 

1. M&lg~3~$iiRm~l%flHf O l ~ Q H I ? % l l ~ U H ~ f l  

2. npinqm3i$a{Guulau~auna'n 
de s 

3. w5n~arnuanens~u~~az~~~nin'9nu~~un5n 

4. wfinB~3i$aaursnrnw~3un5n 

5. nfinga~~bmnrsiunis8n~i~~una'n 

5. /d!!U~~%%~%dl~~fl$Vt5 

Gninni3 blnnrnuriiu~&~nuo~di~pIpI~un1sw'p91ui~qms~~ 

w m u ~ ~ ~ ~ v u ~ ~ ~ ~ u i ~ u a n 1 ~ l u n i ~ w ' ~ 0 1 u i ~ 5 n ~ ~ 1 s ~ z K p 1 ~ 1  uodrzmnlnuri.lii' 
4 2 I e t w u  noi.uw~rl (2539 : 15 - 16) nriiaii ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ I u n i s a ~ i ~  

Y 

ntoriRluinlqarlllj~1i 3 sz i iuk i i  
4 4 

I .  whq~sszriunmn~on~ngm~~~dpIp1 ~~uniingmsifiinua 
a' di Y panaiu moninirz Tienrruodi.m$i.r~ 1vloh~nnu1#~uu$ndiund9n'u~~aziAonf19 

Yo, s ~ o n r i n r r d u o a n ~ ' ~ ~ n ~ u ~ r i n i ~ ~ ~ u ~ ~ p I w a r ~ p I  

2. niing~sszriub~$u ~~uw~nga~~iiindngms~~0ipInuid~pI 
a d' i 9 i~uvai~~ioahankqa~dou1usz~pI~o9~uvuu1~~?uwn'ng~'i~~ipI~~~~~~noand~~ 

1 Y 

imz~nu1znun'Yan1wna1u41~~u~ionaiaX~~n1~u~~$o~~uGu~ 
d 

3. niinqnss~2iulstGuun~o91'o~~uu ~3un(ioqms~nfiauuui 

n~odiuvn'ouuiu191'aoando9n'pInniwnaiu~o9nisuo9~u~u~~s9~uuk9o~ 
d 

~mznnuiio~nisuo~u'nduu ~ ~ u ~ i i n ~ m ~ n n ~ ( n o u ~ p 1 n p 1 i ~ u i n ~ ~ a ~ ~ n t ~ ~ u ~ a " n q ~ 1 ~  

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



~ i n a i u d i < ~ u i n ~ ~ " ~ ~ i z ~ E u u n i u i ~ n  ~inaiu~iiazd~znp1ni5a~dl~u3~plld~z~ia'u 

imzw'asiuuoswu 

nniauin~nqmsrz~p1vi~nfon~nqm5~~rip1n niinqm5rzguS(o.rdu 

tla~na'n~~rrzcillls9duunf ow'o~duui~u~ou~n~oun'u oioiipllndirriu'1uuouium 

uosm.rliiiiumr drnnnlnuiinrzuaun~sw'wuina'nqpll~w'ouuin~~Ji~nJiiuu 

uosnaeiisd.rzmm1'14 rinn1.rilnvi#di~~~iinu~~d~~uu'1un1~~1ui~a'nqns 
Y 

naiupJ~luuGadoWii 

1. m~viRluina'nq~smiuiiua~auo~i~11u"~ao5"iiazo~dn~111u~ao$ 

(Sayler and Alexander Model) ~ ~ ~ U O ~ I U ~ ~ R ' ~ ~ ~ ~ ~ ' ~ U I H ~ ~ ~ B I ~  lklfi lI]l~uiu 
Y w 

~ R ~ ~ H U I U U ~ ~ I ~ U N P I  ni5oonuwuwiinqn1 m5lmanqnr nind5ziu'uwawa'nqn5 

2. ms~MuiH~n~R5nluiiua~au89~~iab5" (Ralph Tyler) 

lnmoil6A1nu~il~wi~u~1u1un1sw'1u1~~~g~siiazni~n~~d~u'nG0~u1~a'nqn~ 

& ~ 9 ~ 0 ¶ J I w ' f l l l l  lkifi B ~ ~ 9 ~ ~ l ~ ~ 9 ~ 1 5 8 ~ ~ l # ~ ~ 9 ~ 1 5 ~ p l ' ~ ~ ~ ~ U 5 5 9 ~ 0 Z ~ 5 ~ 1 9  

n1.i~osusrq~~lj.rnuiun1~n1~8nv1~~1nu~li 'u~z~~~id~znun1~&~1~n1s8nv1 

ozlr81.a drznnniroinian1s8n~1#~1~u~li 'u~1ui~ne'~~~ddsziintn1~1~~ti1~1~ 

~ m ~ ~ ~ ~ ~ l u ~ d i o c i i t ~ ~ i l ~ ~ u u ~ i u s ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ u i u ~ i ~ n i ~ i l n ~ i E u ~  li&a 

3. r n ~ ~ ~ u i ~ a ' n q n s ~ i u i ~ u a ~ a u ~ ~ W o n ~  (ROM s. FOX) 

~ ~ n ~ # i ~ u ~ ~ ~ ? ~ ~ n 1 5 w ' ~ l l ~ l H d n Q R 5  lhifi knua~~wuiuuo~na'ngns~inriiu"~~ 

4197 uo.r&nu pa~wuiuuo~niinqnsoziauluni~Xa~a*onnaiuf 

Aiun~zuaum~riRlui~iazni~duufu~~u'nduu naiub.mism.r8~nu iifnmmsz 

roanrinq.5 ilomsiicluni.rsou ~ d i i u ~ ~ ~ 9 ~ ~ n ( [ ~ ~ i i n ~ % f l b ~ d ~ ~ ~ i ~ ~ d 5 ~ ~ 0 ( 1 1 6  

luniso'Aoiiw tYnqn5 

4. rnrvicuuiniinqms~iu~iua~auo~~71ui (TZIIM) m~ii:o-ii 

~~iSu@Ciln'nqsls ~ ? 5 ~ d ? u i ? ~ l ~ ~ i ~ w ' ~ ~ ~ l ~ d n ~ ~ 5  n5zuauni~w'~uingnqm5 
I 1 99 na~irnrr inuis insz~uAi~vu~~z~~uu lkln aurrionaiudiotnis 

disaonnmil~ni ~ a i a 8 o ~ n i ~ u a z n a i u ~ i i ~ u d i ~ q  uo.r8~na1mz(dm 
# o r *  * k Ainuapadrmmn mmon&mm5z biuoninisz hLnd.izauni~&izGuuf 

i~drrnuni~&i~duuj Ainua~.r6e~drziGui~n:%n15d~ziGuwa 

~ 1 ~ f l i 5 ~ ~ H h Q ~ 5 ~ 1 ~ i i U 3 ~ ~ ~ ~ 4 1 1 o " i ~ ~ 5 " l l ~ ~ 8 i d ~ ~ 1 1 1 ~ i ~ ~ $  
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7. niaiwwmEngna 

rinnislnw ~n3ainir$luirnrdi~dszi~a!fl.n'~aiu~uiur~uan'~1 
Y 

nisiwwina'nqns iYd 
nja pns~riun' (2532 : 30) ndiaii nirw'aui~iinq~rii!z 

~~a J J 
2 i%~~ l r f f~  n 1 ~ i 1 ~ ~ n q n ~ ~ i j ~ ~ i ~ a ' 3 l ~ ~ u ~ ~ ~ d ~ ~ a ~ n i s n 5 ' 1 ~ ~ a ' n ~ m ~ ~ ~ I n % i 1 a ~ ! o j 3  

nrinqslrt7iuttIuHqr3iu 
. ad  l W  d 

qwu qwwa (2546 : 158) ni9339 n~sw"wu~nR'nqnr 

nmuB ms kiiniinqns~iiodrr&al.n'Sdw1aud5'ud5.9 dbuuudasniinq~rrdolw' 
d 4a muiznutiulrsZuunforzuulr9Zuw pa~snu~uuotnirnou inqpdnstu aanimou 

rraznirdrzrSu 

einrnrviRluin5nqmriY~ndiangd!Xii mriauiniingr 
Y d d  J J 

nuitit nisd~udgtd~uw~rda9~a"nqnrr~u1wau9uun~on1sn~1~~a'nq~suw1n~ 

1au!ojjinhpn~iiiuo~dood 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



dia~ni~wnunninnis~np11lu~up3J'u i t u a l d u u o ~ Z ~ n u i t n z n a i u X ~ ~ n i ~ w i ~ n i ~ ~ n ~ ~ i  

luouinn m r ~ n l n 6 ~ n ~ u t i u ~ 6 ~ t ~ u l u n ~ ~ 6 ~ n u ~ n a ' n q n ~ d ~ z n ~ u ~ d ~ a u  

&61nu~mtknuiau~55u i ~ ~ u ~ n ' u i r n z ~ ~ k n u ~ w i ~ n i ~ ~ d o 9  

8.1.2 l1~iiuunli0qn~ n~quinm~anui~oyniu~iu 

oind~riinu~nrin~n~itdai9uni~n'aiiu1ui~uan'u~dt~uu~a'nqn~ 

iriu niinqnrniuu~iuin nrinpn.ryrcuini~nionn'nqn~ttuuiinui(~~i i9udiu 

Sd~~uuni in -qm~dr~nouXa~l~~~a~~~i ia to~dds~n~u~n 'nQ~~~~a~w'~ulw ' i i ;u  

niwrautmzuins~iumr~n~~ivo~iidnzna'nqn~ 
B 

8.1.3 nirnraunouqomi~na'nqns iuo~ i~~ i inqns  
d d inru~uufouti#a i?~u~z~ini in~n~Wl4uzX~~nraunou~an1~na'npn~iw*~~n~11 

naiu~9uW1fi nfou&diudl.ntflvuiqdaufiouJi1dl#03q nirnraunouqamn 
99, A n h p n r ~ i ~ ~ z ~ ~ ~ n i ~ d ~ z q u d u u u i ~ ~ 8 ~ n y i ( 1 1 u a ' 1 1 1 ~  @dr~numrd4aufioisai 

m r w ~ n o ~ ~ ~ n ~ n ~ n s i 1 u u ~ " 1 ~ o ~ i R ~ ~ n ~ 1 1 n a 1 u i 9 u ~ d ~ # v o ~ n ~ n q n r  

8-14 on Jfu~tfluniioqfirfiopdJ1III14 na JfuJl~n6nnn.r -.. 

d i o ~ o i l m r b d 1 ~ ~ ~ r t d ~ a i ~ u ~ u u ~ i ~ u n ~ ~ i ~ 1 p l ' n ~ ~ d s ' u d ~ ~ i ~ f l v n a ' n q ~ ~ i ~ u ~ d  

oeii~~asuui~nzidazGw~niw 
9, w 9, w 

8.2 rzuunir~~nnnqnr m=ilannnqnsiod 3 &mou 1&t6 
8.2.1 f l 1 3 ~ 0 0 ~ ~ ~ ~ ~ f l ~ 1  t ~ ~ ~ l ~ l ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ d l ~ n l ~ d 5 ' ~ i i n "  

ttAitnuonriau~iu3J'~~iu3J'~~ii~olw'naiuii;u~outtaz~~ni~ 
9, w 

8.2.2 mrai~iiwumrk~nngm duiLaouin;uurnr~d 
e a d  

n(inqnr&ozdiotiiiuqn9~1.~09'1q 1 k d  
8.2.2.1 ni'ld'lzqu~uw"u~na'n~ag 

8.2.2.2 ni~rn;u~~sudszuit~ 

8.2.2.3 m 5 ~ n ~ u ~ n a i ~ n f o u v o ~ ~ n n i n ~  

8.2.2.4 akqnn'nqns 

8.2.2.5 u~irn~un~uiinzoini~nniud 

8.2.2.6 r zuuu?n i rvo~nn i~un~~~n~~ i  

8.2.2.7 n 1 3 ~ n ~ ~ 3 ~ i ~ 9 d ~ ~ ~ ~ 1 3 ~ w ' n ' p 1 ~ n 6 ~  

9, w 
8.2.2.8 msdrnijuwnunz~~a1~1n1~1'11nnnpn~ 
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to. J~zluclrdre~md~zti iuw~n~n~ 
9 01 aau a~finoj (2535 : 199) nindiai1 ni~drziiiuna'nqmr 

d w  2 idrzluaumsu 

10.1 iau"l~nnuiinlinqrr~na~ua~mnd~~n'uaniw~~~u 

imuarruJio~buumznouau~~naiuXo~nir~o~~~uu uo~Jie~iunio~i~iiuql~ 

10.2 riaulflnnpkm~duunisaou mrAiiiiumrntlna'n'~m~ 
2 A' ~ 8 u ~ d m 1 u ~ ~ m u 1 r u ~ % ~ ~ w ' ~ ~ b u ~ ~ n z ~ ~ u u u 1 n u ~ % u  
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1 I. J3zmnuerm.1 J~r~uu~osCnqm'~ 
9 w  2 Cn~.nmsl&;~irrundsr~n~vo~nisW'wui~n'n~nsla~~u 

9 w avu Zaarr (2535 : 116 - 128) ndiaii nisdsztiiuwanrinqns 

i 3 a'n.llmz3o 

1. nisdsztGuwariounisAit3unis (Project Analysis) 

r~unisdr~riiuniinQRs~u<a9i/~a'n~Rsu'9~oi~&;~l~d~~u'bs9~uu 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



2. ni~d~z~Gusltuzii~Gunis (Formative Evaluation) 

t ~ u n ~ s d r z ~ ~ w ~ p m ~ ~ u ~ i a ~ ~ a n ~ ~ ~ i a ' ~ o a " i n a ' n p ~ ~ ~ d ~ f l u ~ ~ ~ d u u  

3. ni~drztGuwa'qAitGunig (Summative Evaluation) 

t~rmirds:t~uwa'nBm~~u~a~taai~wa'nQm~!&~i!d~~6tdaw?ot~uni~d~zt~u~n 

l~oou~n~tnireocna'npm~~u 
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1.6 ~ i ~ i u s s ~ i J i w u i u i a i ~ ~ ~ Z o ~ ~ ~ ~ u ~ u d u z u n i ~ n w ~ n q F ; I s  

nfodiudl~wn'nsZu ud~iurrq~iup~~~nuiuniuisnl#~flu400anu'oun~u 

iw'odiud2~nis6iwu~p~~~wuiu~os'no~cldo~n'u~~nu~idduu~idn~w?o~#~flu4o~n 

9unisw'wuiqaaniwuo~wn'nqF;Is 

2. gdiuunisdsziiiunn'nqmsuo~n~.rJi~ndu 
2d a 

(Stufflebeam. 197 1 : 240 - 242) gd66llllm5d5z6~0d~n'nqm~0d0~'110il ClPP MODEL 
B da d v.ruro6muii Context - Input - Process - Pmduct Model fiisd1z~lj~~5ngmstii9oonlgU 

msds-.iu'uboya 4 dszmn 

2.1 ~ I ~ ~ S ~ ~ ~ P J P I ? P I P ~  (Context Evaluation) 

~flunisdsz~u~nu?unwf o~n iaz i6a~n 'ou6~o~os"a~~8~n~uni r6 iwu~~~x j~wuiu  

w~op~dszn~6u'uo~wn'nqmrF~unis"aiclsi-.ol"nniaz~ia~n'o~ ilqlniirnznaiub~nir~ 
A 2 9 d  m o r ~ w m u ~ 1 n a r ~ 1 w u ~ p ~ ~ ~ w u i u 8 ~ i ~ ~ s ~ ~ ~ z n u o ~ d o n a 1 u ~ o ~ n i s i 6 n z 6 i ~ ~ q w 1 ~ ~ o ~  

2.2 nirdszaiiu~uCuEadou (Input Evaluation) 

iflun~rds-.iu'uilrbii~ ~uiaudti/uauo.rriuw~~ngms iiu t ~ u u  gdnroi 
I d 1  im:iiommou oiclirnniud .rudsnlitu qaq miomraunouii~adouiwniu'nqwa 

iomsl#w~nqF;Irnfolri 

2.3 nisdsz~Gunrzuaunis (Process Evaluation) 
9 -9 

iflumrdsz~uwn'nqms~u~ud~umnisid8msau~8un"unssuwf0nrzuaunis~~~q 

uo.mis1~w~nqmri1~4ounw~o~w~o1~ -du doqnisnou nisu~nir tfluiiu 

2.4 ~ I I ~ ~ z ~ ~ w H ~ I w S F ~  (Pduc t  Evaluation) 
49 K i9umrdrziiiu~~nm~uuu1nnisI#wn'nqmsZu dsztiiu~~Kuqn&o9wa'nqms 

~ ~ u m r a u n o u ~ i ~ ~ u d ~ a n ~ ~ ~ ~ m s ~ m i u ~ ~ ~ ~ w ~ ~ i ~ u o ~ w n ' n q m s ~ u ~  i i e i s a i  

u~nwn&~n~ni~nisduuuo~~duu nirijqiuiiw?omr hu i i0  tflubiu 

3. gd66~~nl5d5%i~~~n 'n~m6~09a6~;1~  (Stake. 1967 : 232 - 233) 

iflugdiiuun1sdsz~uwn'n~m~i"u~inaw"wn'nn1~drziljuuo~n6mcl tflunirussuiu 

imz~~5uqad1wa 'n~~s~~~o1a '~~ i~uar iqwfo~nr~qa~~~un i rE~5uqad i  
K d 4  2! 

nmndoii~ndit~uuo9w n'ngms~~i~#uuo~n"u~duu uzni~~isnurs~~~d ~zn9clnm9?a' 

w?o~ddi~uus~oiu0~iu1no~6dsznou~iu~an1~~~~a"a0i~wu1zn0~ 19u8u 

nimcl.n.ni~umsdsz~lju14i~~d 
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a i l  
3.1 a.ma.ruifiou (Antecedents) ~ ~ i u ~ q i ? q d i q ~  

a  44 
l#t~~waeinnring~mtaztflua~wuo~fiounisl.%'na'nqw3 tbu yn8ntmziiniruo.m~ 

ttazrinduu ti0m iaqpdnr& oini~aoiu$ nis~~Ts~liuulurin~~azyuru 

3.2 41unszuaunisGuunisasu (Transactions) 
2,s d 

nuiun'.r d@!7uGuUiq7 nm~uu~znii.r(duun"LI~nou (Guuiiu%duu n~riurinduu 

n~tiu%dnn=ioc tflu&u tflu$uuowisl#Ma'nBQ;ls d~znouhunn~~u l iami  

n~~r i i i ium~ni rd  m.rln*ni&ls us~uinidatn~Abu 
P 4 -  d 3.3 iiuwawiisl (Outcomes) HUIU% Plantn~uusinn13l4 

ni inp~~~sznou~uwa~uqp1~nian~~duu w'mnftuoalinduu w'ninlczuo.rCninPruu 
4 - 2  4 s  9 

wnwtnauun'unl wnnm~uun'unniu'M 

s z t ~ u ~ ~ i ~ n ~ n n ~ . r # i u n a ' n q ~ ; ) ~ t t a ~ n i ~ d s z ~ ~ u w a ~ ~ ~ i ~ a u ~ ~ d t t u u  

ni~drztiiun~nqQ;1rlPs'waiu~dttuu @ P ~ ~ R ~ I J I U I ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ # L O . ~ O J I ~ ~ ~ L ~ O ~ # ~ ~ $ ~ ~ ~  

~ s m o u m ~ s i ~ ~ u i u m ~ o u n ~ i o a ~ ~ o ~ ~ u ~ ~ a t t ~ u ~ ~ ~ ~ ~ n ~ ~ ~ ~ ~ i ~ a n i ~ u i n ~ ~ B u  
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3. nisfi inu~p~d~zm~uo~wa'nq~sw'o~~utXnsoun~u 

nqftnrsunirduufi9 3 #iu l&d 2iiunRPilqlqi Gn~tt~ztomnS 

4. nisfiinu~tdowi lX~wuiznuiiuiu ~Prn-a~ttazn?iuj 

Al iuvo9~; iuuin2iu iotdo9~usiu~vi tuEu~uttaz~iu~vi i  tun jumxiRu2riu สำ
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9. mrmr?oaourlolniwl~a:nirw~ao~l#wa"n~mr 

lo. oirmuouoay GZl4wa"nqnr 

I I. mrriiwrinqnrldI4 

12. mrdrziu9uwnwa"nqm 

is.  nirdiudl.rtiXluwa"nqmr 
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n ~ r i ~ u u r n u ~ d ~ ~ d s z i w a i ~ m n d ~ ~ ~ ~ n n ~ s G u u a ~ s z n ~ s ~ u u ~ ~ u  

iu"osQin(~uulril;Euun1pI1iw"ona~u$t~uan'un1pI1iiiU"uiidEuun1viiw"olpl'a1u1sn 

1 & i u i d ~ b n ~ o ~ ~ o ~ w n i ~ ~ ~ ~ o ~ o a r i ~ n ' ~ ~ d w 1 ~ ~ i ~ n a i ~ 6 8 ~ n i ~ 1 w a ~ i ~ n i ~ s M " d i ~ q  
d 9.4 

Aluftmdrz61iuunzn1r91odD1gw nnwyiruuerl&1v11#~n&~9nn'09iina'a 
2' unzmu1:nuauo~riuW'nuzn1sI4n1v1 &~umm~Euurnu~d l~Guu~z~o~G~on~~  

1~'flrinuzn1r1#n1pI~1pl'u1nd~Rh91u~o9~uuiiazuon~o9Gu G~nrzuaunnGuu 

n~~aoulpl'ao~nn'o~n'uarsu~~Z a'nvazmw1zuosfl~bduun1u1i9fl?bdbznou6au 

~ o n r r u ~ n n m n m u & n ' o n s r u ~ n w ' n v z w ~ ~ f l ~ v ~ i i a z n " ~ n b r u ~ n ~ ~ u u ~ ~ ~ n ~ r ~ u u  

mu~Ci?umutotn?u jldXau 6uer ~1!d~n1nSu~Guu~w"9muto~!A 

(Learner Independence) ~nzmu~5nduu~6iRno~$?m (Lifelong Learning) 

&~1un1u1di~drzmaiiazI4n1v1d1~drztwa~~uin~0~~olun1r8una'1'w1na1u~ 

lunlr~wr&ldu nn8nvldo nlrdrzflouo1~w~9i~u~~'wu1ud~~~dbzfl1r'wi9 

uowrnrd~~lnlrhv1 
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a i ~ z n i ~ d u u ~ i u i d i ~ d ~ z i w a ~ ~ u a ~ ~ z n i ~ ~ u u $ d ~ a ~ u a ~ i ~ ~ u ~ ~ u  
d A 

naiui3uuyuG a ~ ~ c i n u n ~ w l u n i ~ n ' ~ i i a z n i ~ i ~ ~ i u ~ e i i ~ a f i ~ a ~ ~ n ~ ~ ~ w ' w u i ~ S u u  

l ~ ~ q t u ~ n i n u t u z ~ w " ~ d ~ z a ~ 6 a i u ~ ~ w u i u ~ 1 o ~ w G n q a  nnduurnui~i~d~ziwa 
994 ozdaulnPji~uuiiiduW'aina'iq!nft m~~naiu~ulolunirdoni~n"uaiadi~d~ziw~ 

944 9 

r a a ~ ~ i i i a i ~ m n ~ ~ ~ m ~ n i u i ~ i a z a ' w u ~ ~ ~ u d i ~ d ~ z ~ w a  1 ~ u k n . m ? i u n i n ~ ~ ~ ~ ~ u f i l i u i  

~iaza'wusrsu'lnu n i r ~ e z ~ i l ~ ~ S u u i ~ ~ q t u n i w 1 X m i u d n i ~ ~ a ' ~ ~ ~ n i i a  
2 d n~nqmsmr8nuiuuwu~iu1X~inu~o~6na1uf nrz~aunirSuu$iazpltu~33u 
Apra 44.4 Y Y  Y .  

oiuar.ru ci1iiuunynuuw~uiuoaun1~8nu1(u"Ww"u~iu daqGuirii 4 

(au~uliauu8nui34 6) !fi~unrou !&id idilaimzlbiuidi~dr-mn 
4 s lun13imnid~uudo~asiiaai~ nh~naiu;uiui3zniiqqnna unn.maiu$%nunn~ 

A ci.4 
1 i ~ ~ ~ ~ a i ~ n ' R 3 ~ ~ ~ ~ R ~ ~ i 3 0 ~ ~ 1 ~ n ~ a n ' ~ n 1 3 8 n ~ i  muoiiiw yuauimzfinulanlu~diiuu 

dmmz~uiiuqnna mama: dGnuzluni.rI#niuidi~d~ziwaluni~4~ VR diu iOuu 
9 A A A ~u~~lois~si$uan'umuioq n3oun~a I ~ E U U  d~ i ia~6ou DII-13 in~oqau 

naiui3'uGuifiuqnna iaaiiiq aiaSnir m.r$uiu au*lioinia m d n w  oi4w 

n~srSuwiqvios~iua ni.ju7n-13 nniud nmu ~wuiaiaa~iiazmn1uTa"u 
4' na~ua.riidiruirl~zuitu 3,600 - 3,750 ii (i i ih l6 i i~uuiu~~~uuinuu)  

%#dSz'b~n (Compound Sentence) ~ ~ z ~ u ~ ~ $ o u  (Complex Sentence) 

donaiunuiuaiuuiuw~ii~~ l u n i ~ a u n u i ~ ~ ~ i 3 u n i ~ n i ~ i 1 a ~ 9 i i 3 u ~ 1 ~ n 1  diu iOuu 
Y .  

donaiu&iiSunaiu~uqiiaz!iiSunaiuduq QiriiiSumtrnsuaz!diSuwi~nis 
d e w  A nuaaiaoudonaiu (Discourse Markers) d ~ ~ i ~ f ~ ~ i ~ i d l ~ ~ i $ ~ ~ n ' ~ a " ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ i ~ ~ i ~ i  
u a ~ ~ a n a 1 u i ~ u o ~ u o ~ i ~ 1 u o ~ n 1 u i ~ 1 1 u u 3 u w ~ o ~ ~ o n a 1 u ~ ~ u ~ u i i d a ~ ~ ~ ~ u d u  dnaiuf 

naiuaiuisnlumrl~n1u1~i1~d~~iwa8~1%iuu'o~anaiuflu3a1~u dduu 

Riunairmu~oiiazRiusz~uiuoinBodwainwaiu ~ndum3l#niui&n~uahr  
A ~ m z u o n l ~ ~ d u u d o n ~ ~ i i a a ~ ~ i n a ~ u f i ~ u i ~ u o e i i ~ d o i u ~ ~  ima~mnaiuiwii~iwlBu 

imzi~u~u~iulunir i i~ iui iazd~znouoi~w 
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vuu~rruiiiuu drzrntii Qunrruvoc~uio.rirnzvo~io'ivo~niui m3iazdilfi~Euu 

niuirnl6iui~~nqu'lX~nXo~ndo~iinda na~~&anr~unir~uumsaou~nainnaiu 

I J R I ~ ~ ~ I ~ ' ~ $ ~ ~ ~ # ~ W ' ~ N ~ ~ ~ ~ I ~ ~ ~ N ~ I W ' U ~ ~ ~ ~ R X ~ I U X O ~ $ U U I I ~ ~ W O ~ ~ ' O ~ $ ~ M  
~ ~ n s z n r a w n i s i ~ u u n i ~ n 6 ~ ~ ~ n 0 ~ ~ d ~ 9 n ' n r ~ s s 0 ~ Y i a "  a'nnr~zinwiz~ro~nisEuuninri 

naiun~~i iaznaiunuI~vo~~Euu ~ n ~ ~ u u 1 # ~ m ~ ~ u u r n u i X a u ~ u i ~ ~ i R 0 1 X i 8 u  

f$?;iv~#dmuio4'l~ (Leamer Independence) HIU~SO~?UU~?~WIOR%%~ 
-aa 1 

(Lifelong Learning) dpn~~qan'i'lua?un33u ~ O ~ ~ U I ~ I ~ L Q ( R R ( R ~ R R O ~ I ~ ~ U P ~  

n iu id i~drzmnl~u i i~n1~z i taz0~1m~~ iu~ t8uo~~~a iu~vo~n~0~n1~zn1~Suuf  
Y Y  

muidiqdrzmn ~iuniingmsnnbui~uw"u~~u qnaZnsia 2544 

I. uuami.ani~%m~A~~uf 

n3u%ini~ (2545 : 105) ndiaji nis~~nisEuunisnouniu~d~nqnr 
A 9 94 niuuynuut8upbnait (Leamer Centred) ~.~idun' l :uaum~~uu~vo~~~uu 

99a T~uiiidinuiulngisuuniui~nl4n~uid~n9ui~on~~doni~~X i t  d~z ludq . rq~  

a r i ( ~ a i u u l n ' i i v i n v ~ l u n ~ ~ ~ i n a ~ ~ ~ n a i u f ~ i n ~ ~ ~ a ' ~ n a ~ u ~ ~ n a ~ n n a ~  niwm 

~ ~ q ; ~ ~ ~ ~ ~ ~ r l ~ a ~ b i i ~ ~ ~ ~ ~ a ~  
rziiiul#i1tiuam1~n1~s"~n1~~uun1~n~un1nris'~n~~li3uni~w"wu1 

m r i ~ n i r ~ u u n i ~ n o u i w d o ~ ~ ~ ~ n i ~ ~ u u ~ m ~ u w ~ z ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ n ~ ~ ~ n u i i i ~ ' ~ ~ ~ ~  w.n. 2542 
Y a rj~i&~Euui9udiBiq T~u~iIlinuiuln$ruun1u1~n1(&n1u1s'~n~~iA~n1~~~n1~ 

0 nd 8~uz~unl3iina.minaluf~lnii~a'9naluf~naln~alui6aznlul3nuia~nl3duuf 

ld%flu$5me?slX 
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I. n~iuwuiuv..miaimia 

rini~irns~~1~n?iunuiuuo~nifBofiif  (cornmication) ~ ~ 9 d  

iatui ~ G f i i u ~ s  (2540 : 14) ~kdi~knaiunuiuuotnifBofiif 
4 p l l  1% n i s ~ o a i s ~ ~ u d s i n g n i ~ d w i ~ ~ ~ n u s z ~ i ~ ~ f i o ~ ~ i u  noya~airunz{iuais 

A d A o c i i u w o ~ c i i ~ a i ~ ~ i n d i u ~ ~ ~ 1 d u ' ~ ~ n d 1 ~ ~ u ~ ~ w o n 1 ~ ? u f ~ ~ a z ~ i ~ u ~ ~ a z ? u $ n a 1 u n u 1 u  

Y0~L$~~31?¶ . f~q  ~ ? U ~ ' U ~ A U ~ $ ~ I Y I I J R  m ~ i ~ ~ ~ u ~ ~ o n i ~ i d i ~ i t ~ i a ~ ~ ~ o n ~ ~ w u  
plw pl n n ~ ~ ~ n " u u o ~ ~ u 1 o ~ i i o d o a i s ~ W ' ~ n n a 4 u 1 ~ f u ~ n a i u ~ ~ u a ~ m u ~ a ~  

d W  d u o n ~ ~ n ~ u ~ u & ~ u ~ n ~ i ~ a z o a ' n n ~ ~ ~ m a m ~  1iu linuiun 

(Campbell. 1979 : 28), SI%OU (Savigon 1983 : 40) 11% GaiaoI 

(Miller. 1987 : 31) 1EindiaZ~nnunuiuuo~nisBoaisdfioe\ndo9n'uii 
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3. 5 n ~ w h ~ ~ w e a n i r d ~ 1 0 d n i d a 8 0 d s ) i ~ i ~ a n ~ ~ 1 ~ 8 n i ~ ~ ~ a i ~  

o.iuS.lrinis ( 2545 : 109 - 112) I#niiaZs5numzdi6qvo9ni~Guu 

n i r n o r m i u ~ ~ k ~ u k d ~ n i ~ d ~ n i ~ ~ ~ i i  n i rn~umu~~iu~~uan~rn~un~u i  

r ~ o n i r ~ o m r ~ ~ u n i r o ' ~ f l 1 ~ ~ ~ u f l 1 ~ ~ o u e 7 1 u ~ ~ u ~ f l i ~ ~ ~ u ~ ~ 9 ~ ~ 1 ~ u n a 1 f l d 1 n ' ~  

uo.rgaaduu deii~~uuiinaiudi<~&-p ~ i l~uniduu~i t~uGuFi lou 

a 1 u n r z ~ a u n 1 r l # n a i u ~ ~ v o ~ ~ d t l u l ~ u ~ ~ u ~ i n n i r ~ ~ 7 d ~ n 1 r q  nirdiu 

nirihlenaiudiiiod dmaiuihle o~~in~i?~id~8liuu~dlf lunirduu Gliuu 
A' ~zmu1mduu7lin6udu~l~vuo~n'unaiu~u'ilu~~udin'~ nnnoumuidwdr:mn 

A' 
~uil~~~u~~of'uuiiiflk~uanirnouniui~~onirdon~~u~nvu ijrnr~n'onrrudlGu{duu 

itIudih lX~Guul&Guu$otii~Snaiuwuiu lEiilnl#niuilunoiunir&~ii%oninwu 

~~~~e i~1u~?~drr01 iu~~uu '~n~1~na iud16~n 'u%n ~ 9 n ~ 1 9 ~ a u i n ~ ~ ~ i u ~ d r i n ~ o ~  

~u~U'omfil#donaiuwuiu 

a1n~vtuzdi~voan1~~uun1rnoun1ui~~nqu~donirdon1~8nd1aui 

nldl&i l i n u t u ~ d ~ n ' q l a o a n ~ ~ d u u n ~ s ~ o u n ~ u i G a n ~ u i ~ o n ~ ~ d ~ ~ ~ ~ ~ ~ u n ~ s e ' ~  
A 1  9 9 4  nirduun~rnoun~~luu~~ruu~~udin'~ ~~uokknrrurnwiui~~oni~donir 

nrjrinuzmrgt q~ diu 6iuu ~~~dudnmr i in iu~~d~~w'~wu~:nun 'unn~un~~& 
A ~ ~ % o f l ~ n w u ! k ~ . r ~ u ~ ? ~ d r z ~ i ~ u a ~ u ~ n ~ ~ n s ' ~ ~ ~ a ~ ~ n ~ & ~ d r ~ n ~ o ~ ~ u ~ u o w ~  

d~#dsnaiuwuiu 

4 
4. n5nl0dnir iani~datni~gl~0daip1i~an~p1~~~ni~a~ai~ 

% ~ ~ I L % U % J  ~LWZ%U%W%¶J (Finocchiaro and Bonomo. 1973 : 87 - 95) 
u w  2 l~ninr i ia i i~r in l lmiro '~nir~~unirn~univ~G~nqu~doni~don~~n~dl~~~u 

4.1 r jn8aunarl&funi~i lnduna10~f~iu~i~~ &6!luo.rtill~znou 

vo.m~iun~uiro1um3iSon~ai9~~~;idu~uu ~ n o u n ~ ~ i m ~ a ~ X ~ n i i u u ~ l s f " u i ~ ~ ~ ~ ~ i ~ u  

votniudnou~z~fl~unn~un~rdd~na~uwuiu mmmiin?iu$~~di l i 'u~d~fl&e~~ 
u w  Cl d ~9umrnrz~ulwum~unul~u~Guuuinv~ 

4.2 naiu~n~iuniuimni~nird~nir nQmtuciIauinrai 
d w  4 h#o~o~.rn~s~~n~wo~~uiznun~ruuozniuira ~ i n i u i l i ' u ~ d d o n a ~ u n u i u ~ ~ ~ n ~ o ~  
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4.3 $nounaskms~uunisnow~w'w'nduu~fl4na10~$ msqndu 

sa0~$~lfid.rznunisdlw'ns~n'unaiu~o~nisuo~w'nduuotii~~~w'o3~ ~nouoiol# 

mui~dlumso~u~un~tnacn"uo~~auinsd n a i l  ~dnuuuosmui msl&iui 

Iw'tnlnznurilnoiunisd imuasrudszm~uoc~4niuili'u~ 

4.4 (n~uLttrlurns~nlw'(duudinaiu~Xiulauinsa~dl4 

donaiunu~uotii~~no ~nuiznutiunoiurnsdttazndugqnu 

4.5 n a 1 u X ~ ~ n i ~ u ~ ~ $ ~ u u X o ~ ~ ~ l u n ~ o u u ~ ~ n a i u ~ w 1 ~ 1 a u 1 n ' i &  

uaznQma&o~rnuid"1#od"tuttiazn~u~~nu 

4.6 w ' n G u u t ~ u ~ ~ n a i ~ u o ~ n ~ s ~ u u ~  qnnudtiauiau1un"onssu 
u - rn~niui~~oioCmlu~dvo~n"onssu~ (Pair work) nsononssundu ( b u p  work) 

914 4 

4.7 nisduum~itn"~uinn"onssudn~~m~~ ~~unniwlnd~iuq 

riunaiut3ua~tu1n~~mttazt3un"unsrudiinaiunlnu 

4.8 ~onssuw~o~tuu$ni i~nuazt~unis~iU'o~at iut~~~ 

tWdBfll5dB~15 

4.9 nisw~nsnrXssr3wni~w~nonrl4ni~iu3~ 5%4r3wniswmaron! 

naiufLiuaiiuniui 

eswdw#u (Johnson. 1982 : 59 - 69) l%iniia59w~nlunisCmnisduu 

nisnoumln6~nqutdonisdonis14i'ii n~~unis~niniuunisnouniui~~nqu 

dom~don~sn'odio~nf~~no~~n~sdlw'w'nGuu~U'o~a~Ojt~~oun'u~~t~u~~~udi~~ 

lunndonis ~nGuuozIEibo~a~~oinisdonis  ~ i ~ q m ~ m z ~ ~ t ~ U ' o ~ ~ ~ ~ u a n ' w  
1 -  2 nisdonisozlutnmuu 

~innis~miniinlun~s~mn~s~uun~snoun~uis'~n~utwdon~sdon~s 

indiauinld?84i nirkniduunirnouniu18i~n~~lliw"onirdo~ir~nouna~~n 

lw'(Guuiinaiu$naiumu1s~~~uan'u~~tnaw"uo~1auinsd *did ~du~uuosmui 

nirl61u1l~lnmun'un01~nisd i m u a ~ ~ u d ~ ~ r n 8 u o ~ ~ 4 n i u i S u ~  rau& 

tilmTonint#~Guuqnnuiin'auiau~un"onrru a'AnrnnnisGuunimoul~ndt~u~ 

i iunaiat~uu~~uin~tp wmnoul~~Guu1fl4niuio~~tdol#niuiso~inaiu~dl# 

donai~~~iu14~nioq 
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Y Y 

1. ihitl~e)iWd00.01 (Presentation) 

dd 9 4  9 9 4  
nari8udi~lwnn n u u i n u ~ ~ ~ ~ i i a ' a i ~ ~ ~ a u ~ ~ ~ i s u u i ( u ' ~ ~ s d o ~ s ~ a d w " ~ i a u o  

2. anis& (Practice) 
9 9 4  %Zuu?JnnislLiui oinua~rnr~ni9uuuunauQui~olw~isuu 

a~iiqJauuuoqniuilEiX ihnaiu~nb.ruoqni l~~ 1~u8u&u:uhu%nidniiuuna1n 

(Mechanical Drill) H3DUl9f1&l';Un<l ~ l S ~ ~ i i ~ U k q  (Repetition Drill) I~URIJI# 

~ ~ o ~ i i b ~ l ~ n a ~ l m u ~ u u ~ ~ ~ d i i u u n ~ u ~ ~ ~ f l u n ~ s ~ n  $aouoisnrasaoun~iuib~Io 

uo~(SuuI~u l& in iuh  l d ~ ~ u u n o u ~ u ~  ii ii n3o 1i l i  gn n3o BR 
Y 

3. ~unisibiui~donisdoais (Production) 

Bnisl#niuidonisdoaisi8uFunouda~i~~d r j s ~  

~ E u r m i u i s a l h u i ~ ~ u a n i u n i s d ~ ~ ~  rnsdin'~nrruidu$o~ii~~i~#iu(u'o~a 

~~u(aououl8u~nou&mniiaz~pl'b~~ad~una"u 

donisdoa151? 3 R n o u a d  
# Y 

1. ~ ~ ~ l ~ d l i ~ ~ ~ i ~ ~ ~ l  (Presentation) 
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u a 0  
oin~ni~d1muo~dom~ua"n~1w%u~9n13~n~~~1~1naP1~0~n3~~ul  (Controlled Practice ) 

A' 
~ R ~ ~ { ~ ~ ~ i 8 ~ { ~ l n l 3 ~ n ~ d ~ n l 3 ~ n L L ~ 1 ~ 1 ~ ~ ~ ~  ~ ~ ~ ~ I H Y J ~ I A ~ ~ . u I ~ ~ u L ~ ~ L L P I P I ~ B ~ ~ ~ P I ~ o J  
(Semi Controlled) 

3. i?umll~iuitddom~Boml (Production) 

i8uRmoud~~ni.rl~f~uu~~a~~l4n1~11Iunn1un13dd1~~ 
d m  U r i  

~ i i a o ~ a i n n n i u n i ~ w o ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ u n n 1 u n 1 ~ d ~ ? ~ ~ a ~ 8 1 u ~ ~ ~  hunz$nou 

iQug~u~~~uani9 

rj,$umouni3noumuiLdoni3dan13 (Teaching Stages) 

P 2 Practice 

Speech 

P 1 Presentation P 3 Production 

A 
nlndsrnou 3 kiu~lourn~souniuimoni3doni~ (Teaching Stages) 

i 9 5 1  : fl3~1?%1fl13. 2545 : 110 

n3d'IEiii mr~aurnuiidoni.rdosi3iQun1~~~n1~~uu~6~9i0d'u 
Y W  9 n a i u d i i i c y u o ~ t i ? f S u u l w ' ~ n a i ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ u t n ~ ~ n ~ ~ ~ ~ ~ ~ n ~ u ~ i i a ~ n ~ ~ d ~ n a ~ ~ ~ ~ d l ~  

lunir~~~iodosirlu~?mel~z81a'p1 ~uir~aunimaun1ui~w"an13da~13el3zno~1a'au 
9 w 9  

3 iunou Wufi RnlJiimuoLUlOm (Presentation) i?uniil)nt~~uR (bct ice)  

Rnir~b~u~iw"on~r i iorn  (Production) 
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hm0; (Miller. 1987 : 40 - 41) ?kild~0fl?l~ind~jl 

ngawumui~qnqudiinatignuaz~qd 
d d p l  w  d o  

I. 8n,1un,zmo.rosuluni~nou ilaau~miiqliqm 
9 9 4  u0~[a0uoun'0si7~a0uiiaz~nl~n0uoz$ll~gi~uuin'flel~~u-178m0u 

~ ~ u l 6 i u i 5 ~ n ~ u d o n a i u d i ~ o 1 u n i ~ ~ u u ~  

2. lnaiuii~nfiqa'l.rn.r.rd lumgaou[aou#0iotl#3onsgu 
d s oiiwmnnaiu u'iaula iiu inu i.na.1 5eor~unirtAqninronon~su$u7 dilnY 

[duulfl~cnuzlSuufuliia'a 

3. ijoisudsu'u oz9 iau~~unaiunaiu~~in3u~i iaza~  
plw 9.4 9 2  d naiukaalolnnuyiguu nir~uum~aouaz~ianuiu~vudi[duu?ina"a6o~m0u~~ 

n?own30u 

4. Yrim~ljnOuu m~l~i~ i~nqu511[Guu~~lui iazu0n 

Xo~~uu~zd1lX~~uuinai~i~~~u~umui0~i iazw'i~iu1X~duu7Xm0~1Xaun1uio"~n~u 
a 94 

5 .  !dl~n1~&uu1n~fiiu~~i1uu84"u~~~iin~!ina~l.A'n1~Y'1u 

id0n~-1uii[Guuezinigw~~0u~'11iI~8miulua"ud~!~ 

6. c~inni~[d~uEi?u015udiid9~ld ~#i3tii~fi[G~u 

n ks~nr inmud~z~~ iu i~~d~ inmi i [Guu i i~aznu~d~ l~ i idan~~~ in ]~uu?n]s~ ' i~  

u%! iiaz i i n p a R h  (Breen and Candlin. 1982 : 29 - 31) ! ~ D ~ U I U  

~ n ~ ~ ~ v ~ ~ j S u u ~ u n i ~ a ~ u n ~ u ~ i ~ ~ n ~ ~ ~ ~ a ~ ~ ! a '  gqif 

1. ~8uudu~ai~iaum~duuv0~mui0~~ziil.A'[duu 
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~duun~s~is~~wunisduu nrmnou Jrrlu'un~iuKi~nGiuo~nu~o~ iiciui2uriu 
a - 4 ~  A najnolz i2uinaowsnuimzfiu duufoinnl mouaazanrisl'iuufo61snainnaiu 

ad 9, d~umrknniw&duun~~aouna~nau~u~uduu~~u?0ji~a~961ui~~do~~~duu 

isas: kursoini~dfllunir9uu 1d~n~u~duu~iunaiuinuizaut~u$i1~9$~ 

n ~ i u i ~ s m s i i ~ u o ~ ~ d u u ~ ~ a z ~ ~ i a i o i ~ ~ ~ ~ ~ d u u o ~ i ~ 6 a $ ~  

oinni~aouni.tli~donisdoai~a~d~6ii nisaouni~ iidonisi4oai~ 
9 ,w  9, i ~ u n i s ~ n i s ~ u u $ ~ ~ a i ~ u n a i u . $ j i ~ ~ u 8 a ~ a ~ d u u 1 p l ' ~ n a i u ~ ~ ~ m i u  tns.~nfianiani~~i 

i1azrns~in~iufldl~uni~~~~odoaislu33ndsz~"ia'u dsznouhu 3 hplou 
9 w 9  ?Piti6 ~?u~ I~J I~~~uQ~&MI  (Presentation) &mdnJgua (Practice) aazi?ums161ui 

idonisdoms (Production) lunistiouniu ildonisd~ais~o9!nisaoul.~'~duu 

iii~$nu:msRa YR diu iiuu ido~pl'~~uuaiuiso~C%'niui~donisdoais!# 

I. naimuiae~wunia~~niaRp~u$ 

~ninms;inuinaiui1u7~do'na1unu1uuo~i~~un1sQ'~n1s9uuf 

1U197 {ukd 

dais:: (2545 : 129) 7brii~o'~n2iunuia 

uoqarruniskmsduuf (Lesson Plan) ?%I ~ i~un i~~~msduuf i~un is~~am~ 

makma8uu~iuun~uui~nzdaza~1n1adn1a~uu~~~ua1u.ir'd~1~~~~a1ua'u 
B ra1mudnl~hrinezw'~01uiui~innPd'aunisduuf 
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4. d3z~U~d%B~~um3$fln13~plpd$ 

iiuilni a.ri4idi (2550 : 46) I#nindiai%d5zluv6 
d a uoqu~uni.rkm5duufla'ii awunirs'~ni~~uu$~n~iaiiuutwood"11dI4nou 

8dr:lrmii;onl~a'mqr15zn~6vo~ni5nou kn'sn~~um~l.iuuni~nou#auna~u~ul~ 

muiznuiiuio naiuoria rniunulsro.s~~uu iilXm5ian'm~rum5duun15nou 

iidszdw5niw ~~~niutonuiuo~na'n~~9~ttazBiuaunaiun~aanluni~s"anouttnu 

tw.rim~8noutmuniui~o3itt~uni~~'ani~d~ufld~~n~u~~u~~~m1u~ad~zn~6 
d 0 Oln1nua 

eind~zl&o~~twuni~iani~duu~n~d1#ii  t~wlmi.rkm.rduu$ 

iidrztudiioiaulXna$a'mqd5znq6voqni5nou iinaiu~ulslunir~n'en~5uni~0uu 

mmou ~ i ~ h ~ ~ k n ' m ~ . r m i ~ d u u n i ~ n o u ~ d ~ z ~ ~ ~ n i ~  ur~q~iupadz:nq6 
d o  
WftIHMB 
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9 94 

5.2 nrzuaunir~uuf 4~iguiwnunanniraoui19~ 

l~un~iiwdildli~u~o'~nisduuf dauGnGuu~~u~idauiaulunirXuw15~Guuf 

humuiot A I ~ ~ A ~ O S # ~ J I Q  ~ma~~i i~wd~~~uf iaun'ur~wi i9n~n"uw'n~uu 
A 1mz6io~notrluriiuqmnrru dunrru qoliinvm::~un'tdrza~6iiazdiG~uBii~~ di?u 

5.3 ~ I ~ ? R U ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ W R ~ ~ Q Z # Q ~ ~ ~ ~ ~ I ~ ~ ~ ~ L ~ ~ W ~  

niuaniwo3q 

~ino~nilr::noodin~~~o~i~wuniro'~nirduufa~dlXii o.hJrznou 

Cidl~uo9ilwurnro'Rnlr~uu~~iifi air:: nr::u?umrsuu$ mriAim::drzlGuwn 
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I. ~4i~ l l i lnhe~rn~n~a~~ni~n ip1 i  ( P U ~ C ~ ~ O ~ S  o f ~ a n y l g e  T B ~ )  

n1m~noum~n1v1~~d~m1unu'1~na'noon~3~ 2 drsmnhif 

1.1 6lu~nRtl0¶Jld0dlultJ (Prognostic Test) llUUnRt70u 

riouol-.ii'l~umrd~u~un~oni~nz~urz~u~~aiuf'~o~u"nduu GninpnJiuilQ 
94 9 n r iolm1rduummou~~r1~n1u1~0lGrz~~z~unaiu~~~~~o5~~o~~nou!# 

~ 8 u u u u n ~ n o u u i n r ~ i u ~ ~ n z p ~ ' n ~ ~ u ~ ~ u u n ~ n ~ u ~ 6 u u ~ ~ n ~ u ~ ~ n ~ 1 ~ ~ ~ u n d a ~ ~ 1 u  
4, n nru~~rouhunirbui $n0umu1rnd1waia~o1n~~uu~~n0uii'ad~~n~1-.in~1~~1~ 

9, a ao.rrinduu ~i~ai~6auria~nuil~~d~un~0d~n~u~n13nou66nzo'~na'n~mr 

~~u"n~uuu~rq~dinu1~!#66nzw'nduu~#~~i~u~o~~na1ufu1nu'ou~~u~~ l~uunRnou 
er 

n"n~ol~i!#6lfi 

1.1.1 16uu~R~0ua'analun~R (AptitudeTest) lluuWRnDU 
a t  Ol drzmn~~aRnaiuow'~n4onaiuniuisndio~nit~lw6aw'nduulw'~~u~drzind 

w n d ~ 6 i n 1 u i ~ n ~ i u i h u ~ i u i u n i r ~ u ~ ~ 1 n z C ~ n ~ u ! ~  

1.1.2 6ruun~nou~~d~z~~m"niw (Proficiency Test) 

l8utwuiRnaiunirnrnl3~LUdoninaiui~o~~u'uoqu"nduu ~iunaiu$~aiunilnrn 

iiio~~mznaiumuirn~unir~~naiu~naiuaioJirnEu~uouinmai~u~'ui~un~nqm~~~ 

~ & n i n i v i i n ~ n o u ~ ~ u n i ~ ~ i i ~ ~ ~ ~ ~ ~  1 ~ a i 1 i h n l n u 5 i s z ~ i w n w ~ m d ~ ~ ~ i ~ r z ~ u  
I d a  d~ziinininaiulrru9~on4o!ri Gn~zpnJiMlaurnr6a~n"on C~otJlud3zmn~3ua6u 

~uuuunRnoum&oud9n~u (Placement Test) 
A en 

1.2 6luunanoumoau~<u (Diagnostic Test) 6~~16uun~dou 
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d 9.4 P d ss w nlmoam51zw auoauwim~ltiiluiaulHL wi%nirfiuaui &ouniui5naht 

auunmouiftoslbi wa~lk1mtuun~noumu1~n~1ld9~un1~e'~nou4ou~n3u 

tuzJiGnduu diu~~mraazn'on5~uni~Guwn15nou rinduulX$iinuto~inaiu$ 
u w d d  

I U $ O ~ ~ I J ~  Wu.a~ow5ou-a ut~o91~81~~io;~0*~utaaiw9od5'una~utG11~1wi nargtm 

RULOJO~IJI~ IU$O"IIR~~I~ t t ~ 9 ~ ~ n t 8 ~ d 3 ~ ~ n V l l ~ $ ~  g9d 

1.2.1 ttuun~nou~~wa~u~?l$ (Achievement Test) 

1doinrziiunaiu$rro9tdowi~l#douButta'a oiel~umsdszliiudoow3od5zt3u5au 

tSun1sm~~out~ol,1~"~Go~adouna'u~~ow"11d~~n"uiiw'n~ouo'~inaiu~ud~d1~ 

Guu~dttii?uinluAu~I~ttazn'uw'u6"n'u~n'n'~~1sw9oloj iiwam~nouu~94if~n"u 

naiudid~uos9nduu oiorliuil~~~FiR4u1#~7omn tflumzd~rtiiui!a~aw'ndou Qaou 

~tazwrinq~rlCi 

1.2.2 uuun~nouT~naiufSiapf& (Progress ~ e s t )  IGw~neu 

cdouonrzcillnnuf tSun13drz~~~uiotd09 ~ C ~ ~ l i o u q  walIAkiuisnuool~i1 

G n ~ u u ~ ~ u i ~ n n u f i d o ~ ~ ~ d i ~ t ~ a z i o ~ ~ # ~ u n i ~ t t f l ~ d o ~ o z ~ s  uinw'ootdo.rL 

m r d a u n ~ s ~ o u n a s d i u d ~ ~ t ~ o ~ l ~ G i ~  1fluttuum~~~u~~nouniu1rnn~i9~#to9 

~tazfi iwu~szuztaai9unis~~nouto~ oJ'noz9~n~nsufiounouttnzwa'~nou 
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R1519 2 ~ l d ~ G ~ G ~ ~ ~ f l l ~ d ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ f i l ~ ~ ~  (Classification of Evaluation Functions) 
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2.2 i l ~ ~ W ~ f l ~ ~ l t ~ ~ ~ 4 t s M  (Referenced) d q d ~ l 3 ~  
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3. p~aj~rm~oue~nid~zliiw 

nindrztih wnni~m~1~pay'~~uiu~un1~d~r~~utt~na'1~n"u7d 

aiu4ia.anaia'i47 vaz~am5ijuum5noulupl'o~8uu rtlis7b;du 3 dsrmn 

3.1 ni5dsrt~u~aLiou (Formative Assessment) t3!~n15d5rtiiu 
d ~~itdrioudunisduuni~aouiinrdsriu"u~~tu~~t3u5zur~ 1rmiisni5ijsu 

Idourumduumraou ~~uni~dsniiudy'.rw'auinaiu8ia~w'ilun~sGuuj 
94: 9 1 uo.rGnin~suuaiun~ruaun~stRo~w'us~~~ad~rn~Anisduuna vauIX&mu 

?~~u~una~n~~rziauw'~~uii tazit83~miuo.jw'nduu 

3.2 f l l ~ d 5 ~ i h  wtl~301 (Summative Assessment) 
A W  d d ~l 2' i3unisdszru"un~~uutu~nisduunisn~uins0nun~lus~urtan1lmtani~w"~ 

m?odrztiiunldsauaoat~uia~7 t~o~1~aenou~nnuniuisn~auuomlu~zuruia 

iilnl~dsrtiiuwnnisduuf gnaiunsnu naiutdudiutlznaiutdu~as~vo~naiu~ 
d naiuniuisn lunisdrriu"uwn~au{nouoz~uta"ontUdowiui.rtsoqitnrpadazn.ji 
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3.3 nisdszaGwmaiuno~na'o9 (Congruent) 
2 A d  B P n i s d s z ~ S w n a i u n o ~ n d o ~ ~ ~ u n ~ n ~ ~ ~ ~ u d i ~ ~ ~ u o u ~ ~ i n  

nis~rriGur~~di9unisdsz~Guh~nszuaunisriou~ozdu~unisnoutdo14iu1~ii 
d idiwmu ~n is~mznisds~~Guwas iu"ar i~u~  no~nAb.rtiup~i~nuiu~~nsnaiu~vo 

Y 

itiu ~iPi'rp~~~wuiuii~z~w'u~aiuna'o~~~n6aIunis~~pIo~Jn~uu~~n~1w'~nou 

Idoon~~uu.r iu' inw~ou~nisd~z~Guuiwu"~si~~ri  dsingiifinouMoon~uunanou 
I * 

d;aumsi$uu ua~siinisdsz~G~7Ojnoan#o~n'utdiwuiui~~I3 

2. 'l4Go~oy nl~riGnou [dnnro.raarGnduu 
eis K i ~ u ? 6 ~ ~ ~ w i n m ~ u u s z w . d i 9 n i s ~ u u  

9 1  9, nisnou dilXbio.r~m~o.rl~flp~ dfudq-a 

oz7sGi911az~zlv%nisl~ 
-Cia 

3. ii1~~n"~nisGauiol'~unan~ 

2. lXboyalifi(nou [dnnsoq 

imz~duu8.rw~ut~nf 
d 2 w~on?iu#uma?pIo~~duu~u"8~ns~~u 

nisduunisnou 

3. 7#ni~w'mm8uos JnSuu 
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A 4 w  
4. ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ a n ~ ~ a z P J ~ z ~ G ~ w a n i 9 ~ i ~ i  

A 4 9 ,  
4.1 Cf i~uz~~a1~3a~ 'u~an~~azqnJ3za9a '  

tiouni~d~zriiurinduu~rnznisduuf ~nou4io~Aiwufi 
d Olw pfidrzn~n~wr~au~~#09n~bns~uboY noz!sY'i~~~uan'~~w'nduu 

r4u nislGos~dsznouuo~ni~i nis Jininri!d14 rr#aisw'eissuiii~z~n"onlG~nnu'n 

nisnfinouru'fiIfi ~ f i d ~ z ~ m ~ ~ d i o 9 m r i ~ n ' u n 1 3 6 ~ o n ~ ~ r m n i j n n i s d ~ z ~ ~ ~ ~ 1 i o ~ ~ n ~ a z  

vosrn$osu"o#osAiwufiWluw'mi~tiiuan'u 

4.2.1 ~ O ~ R ~ O U I I U U Q ~  - fifi (True - False) r~u(inuw: 
B bnfinoudiidr: ~ u ~ u ' o u ~ ~ f i ~ u n i s d s : ~ ~ u ~ ~ ~ n ~ ~ ~ ~ u o ~ ~ ~ n ~ ~ ~ ~ ~ n " o n ~ u n ~ s a o u  

d u 9  2 d.izmr u 'n i iark~fornn~o~rf i i !#~n#o~~.~~ount  50 h.m1~$19lrdon~nou 
a s ~ r r m n d ~ o . r ~ d ~ ~ i i ~ o n a i ~ ~ i n ~ i a w f  o~inio~!&;~n~fir~~91un'n~81:~r~u~nw~o~tfi  

c l~ r  w ~ l d  a 
wiinduarn~1#iafi1wufiwx1nnu~z~~w1z bh maoq ~?o!imu d~Iwii~zi1wMun4 

boiifi!flfiuiiu 

42.2 G~nfinour~uuCui (Association) 6QYd6!~~ 

drd~uur~dnaaie~n~~uu~nfifi l~rW"0ifinaiu6i~~u~Zuan'u ii~dl9u1~rzIua61n6~ 

uoabon~nou~n'nvtuzUd~onisuond9nalo~fg11w'um"niu~un~o~rdo~iiiin'n~tuz 
Y Y  

~ruuii%an'u ri .r~donfi~ouuuu~u~ni~~isno~nr~uu~w'~~an~~~n'u!~wn~~~d~ruu 

bonass:T.rlunir ~16ruu~finoud!d14~iu~~uan'un'u~on~nou~ruu~nfifi uoneind 

n a s ~ # r ~ o w i n i ~ ~ u u d ~ d u ~ n ~ ~ t u z ~ ~ u u ~ ~ u a ~ u  

4.2.3 ~ O V ~ ~ R D U I I ~ U ~ ~ " O ~ R O U  (Multiple Choice) 6~udonRflou 

i iuu~r~u i i~ rz~u~oJ in i~ f i~u*o9~ inn io~ i~n~f i~~h9n is~uu~u~:~una ioJ~EuRi  
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~mzlurz~'uifu~-a drznouhu 2 Piau So Piau~t9udiniatnzPiauit9u6atdon 

~ o r d l ~ ~ ¶ J  hiimul'iunii dau#u ~ i ~ e z t ~ u b o n a i u ~ ~ ~ u f i n p ~ a z v o ~ b o n a ~ u  

~audr8ilmzlriauyrdn?~diniu dauliinouGt9u'ldl#voqboliiniuddunii ht8on 

hi80nGQn&oq#oliim dauri?t8on~mbezdonii 6aaac biivo~$onaaou 

ttuutbnnoun"oaiui~na'a~#odi~~ninnniu i~szR'unirduu~#nniurz~uuinnii 

bonaaouttuudrOa'u'~~Gadu~ rnuimi~naiu~t iodi~na' i~vai~ raada Gdrzt?na'mn 

aiuimn~ntiurpa#ouv89ttuunaaouttuudr JU'I IGR~ botauilo 'Iriaiuimia 

naiumuimlunirdfiu7nirl# 

4.2.4 4onaaouttuuGunaiu (Gap Filling) t h h ~ a z  
d u bon~nouGCio~niriinou~in~aoulaulX(aout3uufii annrotYqGn'nvol iruii~ein 

Gouniii'I.roonui t9uGninvarnirl6rzuaunirmi~auo~GGnaiucir'uc%'ou 

4.25 dOMRROUttUUPIOU&q (Short Answers) t~~GflY01:. 

bn~aou~b iosn i r~ inou~ in~n~u~au~~~aout~uud i  a ~ n ? o ~ w f i n ~ d ~ a u ~ ~ ~ ~ n  

~ o ~ a s ~ i l i o o n u i  t9uGninvarnirlhrzuaunir~i~auo~~Gnaiu~uc%'ou 

4.2.6 ~~01a~Flflil¶J~1%~51'1/ (Cloze Test) iQut~nGnnirna~ou 

i~oa'anaiua~u~ro#~una~utb~%~~un~rd~uttazn~~'f$~~pI~~dw~oun'w iifi'nuazn#iu 

uuuliiulii t ~ u ~ t t p i ~ ~ ~ r ~ u % X t Z u ~ z # o ~ t ~ ~ ~ i i t ~ i ~ t ~ u a n ' u n ' u l i i ~ l X t Z u  t tda t t i j i  

diittni~~lXiht9unw'i~vo-ad~la t h  liiuia liic)aihud iiin?ui wil wniria 

~iuimiadrz~nin&~~lu~~~raul#~t~r~z(aou~o~l~na~ua~u~rnnn~u#~u 

v%liiihmi lnrqahslauinroiltnzw'n~znirdiu 

4.2.7 6omaaouuuuffnaiu (Interpretation) GdrzIu'11Ud 

lumr R a i m r i z Q t n z w ' n ~ z l u n i r f f ~ a i ~  

aiuirnnirlb5ounqupadrza~6 ~#ta'1?~1~om~irnrdrztu"uwnttuudfiu~tt~~~o81n'a 

4.2.8 bn~a~u t~uu l ' i ~~na iu  (Essay) t9uGn~aznir~aaou 
sr a ttuuvotvuu t~uizd~niunirdrztu"up~drza~B;n~r~u~~urz~uG~~n~irz~unaiu~ 

ianirnRalninrorlu~n~azafi.~arr6 rzynaiutanh~ finvazfiiniuii 2 tluuiio 

nirti?uuttuu8in'anirnou (Guided Writing) ttn~ni~t?~~ti~ulri81n'a (Creative Writing) 
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now a 
4.2.9 fllf d ~ ~ i % J ~ ~ n l ~ d g ¶ J ~ 0 5 9  (Performance Assessment) 

9 019 a 
t~um. id . rz~uwa4u9~~~~~n~~duuvo~~nd~unau7  huhunirdgunsro 

a d i i d s ~ ~ ~ ~ m w u i n n i ~ n i ~ d ~ t t ~ u # a u n i s i ~ u u ~ ~ o # o w ~ n o ~ ~ i i u u d ~ ~ u  tdo9uonl~ 

4.2.10  ti^^ ¶hn'fllHqflI5d (Behaviour Observation) 
9 w n  i ~ u m ~ l i u n ' n n ~ ~ k m n w ~ ~ n ~ ~ u v o ~ J n d u u l u ~ r n i ~ ~ n ~ ~ d ~ u ~ ~ ~ u l u ~ u d u u  

4.2.1 1 iiduwa9iu (Portfolio) tQun15iAu5a~1~auwaw 

~ o ~ ~ n d u u i h o u n ~ ~ n " ~ t l a ~ u n ' ~ a ~ d ~ i ~ a r ~ n d u ~ ~ ~ ~ u ~ a d ~ r f l ~ ~ n ~ ~ d u u f $ o ~ ~ ~ o ~ u " ~  
A 9, i t ~ a d i l n m u o d o ~ n n ~ o ~ t i a r ~ u ? w i ~ % ~ ~ d u u t w ~ ~ ~ i ~ u v ' o y n t ~ ~ d ~ z ~ n 9 J "  aduwapiu 

dudl4uwawiinuos Jnduu ifl~ln$o~ilom~d~ziu"uwn~iid5rdp1~niw 

4.3.2 n15%3wa (Measurement) d~znoPI#aun15tdu5au5au 

4.3.4 f l l 5 d 5 ~ t s ~ ~ t l  (Decision Making) tYFl%8fllR 

I$Zn15lXn.nuf knrju n n ~ i ~ r m ~ i u 8 ~ i i ~ u  msliliiunisninuaiud5~~~1ni~d 

nirduuf n1r~i~8u~nn1rri~lu1n1~~ar'uw'u9"n'~1n1~u~~~~~nu1uda1u~i~vo~ Jnduu 
d 4.9 ~~~~aounarriiu'~n'9lun15O'~iiino191"ni~d5r13~ n'o~duuuuo~mol~ni~d5~iCu 

t i u a m ~ i i a r & s l o u t u n i ~ ~ ~ i ~ t n o 1 ~ n i s ~ ~ z t ~ ~ i R ~ ~ r 1 ~ n i u i ~ n i ~ ~ n ~ ~ ~  
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5. 66ua~A66~zaal'ud1~~91~9nl'1d'1z1~un"n81tnl9n181l 

ni~~~ni~$uuni~~oumiuiiuan15~oun1uiiW"on1~iSo1 nl;io.r 

~nlnimz~iinnu~u'i~ei~uan'unisd~zt~uwamiuflniwe?~d~d~zn~u~au 

1. n15d~zrSuwaw19niu1miunn1we39 dsznsu4auni~drciGu 

3 #iun'o nmun'clrauuo~nwniu (Language Concept) naiuti~5auuo~tdnuan'u 

nrzuauni~$cluf (~eaming Process Concept) n?iu~~~?uu~~idnu?n'uni~df z i ~ u  

(Evaluation Concept) 

2. f l u 5 ~ n l ~ ~ ~ f l l 5 ~ ~ 5  (Communicative Competence) 

drznou%i?unus~nniwwi~n~ui (Linguistic Competence) f l u ' ~ ~ f l n ~ w ~ ~ ~ n i u i a ~ n ~ r "  

&fwi ia~?~~m55~  (Socio Linguistic and Socio Cultural Competence) 

f l u ~ ~ n r n r m i ~ n i ~ ~ u u ~ u ~ 8 o e K 1  (Discourse Competence) flu=i5nniani.rpnnmn.i 

fl15d8615 (Strategic Competence) 
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5. 66ua?~66araa101ii~~~89n1adar6~un"n$1~'nl9n1$1i 
A ni~kni~~uum~n~u~iu66uani~n~un1u16~8ni'id~n1 n2dio-a 

8nu1i6nzd1~a1u1v'1~~66uan'un15d~z6~u~n~11unn1~~?9d9d5zn~u#au 

1. n ~ ~ d ~ z i ~ u w n n ~ ~ n ~ u i ~ i u n n ~ ~ ~ ? ~  dsznou#auni%dst~Gu 

3 hun'o nnukrauuoclnimiui (Language Concept) naiu~cl~auuocli6uan'u 

nrzualmisduuf (hamins Process Concept) ~ a i u ~ ^ ~ ~ a u u ~ ~ ~ 6 u a n ' u n i ~ d ~ z i ~ u  

(Evaluation Concept) 

2. ~ ~ U ~ S O ~ I W ~ W  fll3 18fl13 (Communicative Competence) 

d~zn~u~aunussnniwni9niui (Linguistic Competence) ~ ~ 5 5 ~ ~ 1 ) " l ~ ~ ~ i ' l n 8 1 1 ~ 0 \ s "  

5-4 ~ ¶ J ~ L ~ Z % I M B ~ ~ O J  (Socio Linguistic and Socio Cultural Competence) 

nursnniam~m5iiuudu9d~u$ii (Discourse Competence) nu3~nniwni~qm~mns)/ 

n15~8fllT (Strategic Competence) 
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6.2.1 i~~biU01flHgflfll3 (Principles) I I U ¶ J ~ R ~ O ¶ J ~ ~ ? ~ ~ ~ I ~  

oinn?iu$iazw8nnis6~ 
9 4 . 4  

6.2.2 ~'IIUUIIIUOHI (Content) I I I ~ I U ~ R ~ O U ~ ~ ~ J $ ~ U ' O N I ~ I ~ M I Q  

~.rlairnzinis: y s ~ m s i i ~ ~ ~ ~ l # I ~ R d ~ ~ 3 1 w ' ~ m "  ~aumsnhtdun~?onoiunisd 

&i~uo~~dsznoudi~~lunisdoais 
s Wa4d.A 

6.2.3 @~nlsd~¶JFInRw~~ (Bias for the best) iiYllVlRflDu 

6 w 1 m s n ~ ~ i o 1 n i s d ~ u ~ a 3 ~ ~ ~ ~ ~ ~ o o n u 1 ~ i n ~ a ~ ~ ~ u l f l ~  

6.2.4 ~~umsnz#ounadoun~u (Feedback) L I P I P I W R ~ ~ O ~  

~oio.rinnazhuionisaouluEuduuii(duu~iiau8o9d5'ud~qaussoniwnisdoais 

aiau%~.11'19 

diktp~oqiiiq~ (Skimming) m 5 ~ ~ a 0 ~ f l ? l ~ i & l l b ~ n ~  (Oral Comprehension) 

nisw~aauniriubo~a (Perception) msn~nouni~(ii~n0~6iq~nio1~o~sia 

(Transfer the Oral Messages) fll5ii~~d091¶J61~18fl (Dictation) สำ
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- 4 0  w 
8. 4wmu~ima( I IMnldr~ 

8.1 n i5d3z i~ub io . r~~~n i3~o~w'6n '@nl3~uu~  (A way of learning) 

n r z ~ u l w ' t i n ~ u u l k i ~ ~ ~ o o n i i n z i ~ ~ n i ~ ~ u w f  

8.2 ni3d5zi~u~qi1.~'i~unis14nipIiiinznaiui3uQ~9 

(An Implication and Authentic) ~ ? l ~ i ~ ~ Q ? t ~ ~ n l ~ ( i ? ~  i9h 68nfll5 9i.r (Authentic Text 

and Document) 5115z91~~?9 (Authentic Task) f l ' l a l ~ f l l 5 d ~ ? 9  (Real Situation) 
di A W d d W  

8.3 nalumas (Validity) wuluo89 f n % ~ i f l 5 0 9 ~ ~ 3 @ ~ @  1@!#9?9 

~ A ~ ~ ~ P R I U ~ R ~ ~ ~ ~ ~ ~ $ X B ~ ~ I ~ T R  d~zi8ui~u~k~~i~ualui is inzni '~  

nasiinnuiduqm5qbqidowi n a i u i $ ~ . 1 ~ ~ ~ ~ ~ l n ~ ~ ~ I i ~ i i n z n a i u i $ u ~ ~ 3 ~ i 3 ~ d ~ z ~ n 6  
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8.4 naiuRoiu (Reliability) HUIU& ~ 1 5 ~ l f l f l l ' d # f l ~ I I ~ ~  

~~~rouloji~lnrsz~~unu~~a~niui~nl#nz~~uu~#~~~n'u 
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1.3 nisnfi~szuunislH'5z~uwanisduu iszuunislH'wanisFhu 

naiuq otiisiniunnQiuilfl# ui~zuufouaz~~az~zuu~aunu~~d~flu~zuu~l~n'u 

o ~ & ~ d ~ ~ n o i o s z ~ n a i u ~ u ~ n u ~ i n d ~ z n u n i ~ a r "  I~uldazBsnrrudiini'i"~H'~z~u 

wanirGuwozini~l4~zuu~autiuau~~u~~onz~~uu I~uoziini5fiun"nnz~~wudi~r'u 
d w  a 

Y 

~id~z~~n.rrununnuu~i~~nz"Iu~a~q~w'iuwnn1~6uu~o~w'nduuo~~w"u~iu 
a w  a 

o ~ 8 n z ~ ~ u u ~ o u n z u o ~ n z ~ ~ u u ~ u n ~ ~ u w ~ ~ r ' u  

1.4 ni5donir~~naiu~q1Buoqn~(nou ~ h n i ~ q ~ f i i u ~ d i 5 q j  

uo~ni~lH'~zKuwnni5duudinl5zdwSniwn"~ nisi%idodsnis szuu~u'iuil4oz~'sa 

iniroSuiulw'4~lsu I~ui~onni~~ia~astii~dsznoul~n'uw'nduulua'u~~~n 

B i i n i r ~ u u n i m o u ~ ~ w ' n G u u n a ~ ~ z i i n ~ ~ ~ ~ n ~ u ~ ~ n n ~ ~ d u u ~ ~ u  nand.rlarn 
B A .VW a lH'Ja9szuzrani~u~5uq l u ~ ~ d n z ~ u ~ ~ ~ l ~ u n ~ ~ u u l ~ i ~ a n ~ l u n i ~ f i u ~ n n z ~ ~ u u ~ ~ ~ ~ u  

1H'duilapliu 

2. lfl0l&l'ld'lzl~~~t3 (Scoring Rubrics) ~R~nL?!d~0~6diznQu 

2114 2 rim n'o maw' (criteria) n'oiluam~ii.rq ~u'iuilflummSei~a~ 

ldu naiu~nb9 rn.rl%-tiui naiundo~l~nda naiu~~nfi~1556 l a l  iiazn'ioiiuio 
d l  a 

(~ubrics) n'o ~ o n a ~ u ~ u ' ~ u o n ~ ~ ~ z ~ u ~ a n i ~ u ~ ~ ~ ~ ~ a ~ ~ ~ u a w i ~ ~ ? o ~ n a ~ a i u n a i u d i ~ ~ ~  

odlu5z~iul~3qsrl#miu~naw' 
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14. mmdma~ira~t.at9iuuniw074 

~ B U I  ttn4t~g (2548 : 199) ni iai i  nisdszru"uwnaiunniw~Ts 
9 W- B t$uri~un~~ue,.mirnl~~t3uw~ni~d~un (Performance ~ssessment) W ~ I ~ ~ ~ ~ G J H R  

9 w 9  a 9 019 nisdgun nonisdrzt3un~iud1t~~ue,~n1~d~ua~1uoti1~l~oci1~nu"~~e,~~duu 
9 019 tbu n i r t i i u u ~ ~ n ? ~ ~  n i ~ = j i w i u ~ ~ i R  m5dgu~~iundu ~d~rtu"ue, i~du~nRRb 

ynnmud9wiona~uil~u i i u  n3r$nouidu&Irztriu (Teacher Assessment) @uudrnjju 
d F;Iut89 (Self Assessment) ~ W C I P J ~ I L ~ ~ U  (Peer Assessment) nird~zt3utta:nirGuw"n 

~ i n r j ~ ~ u ? C o ~ B u ~  i iu  gdnn30-a nptuziiu? R ~ ~ ~ ~ O I & J  i$u#u 
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1. BlWlLlI(R 

qh6  InnnQi  (2542 : 5 - 6 )  l#n~iaii~oiruinmuo~61inor~quns 

l J i i  dimonqunriioionLumSaio6u6imolna'L~u~uo~8'~niaungwuua'~d 
w"amio a'aion'u6im~dnidinr~nz6i~no~iqwuu 

w"anziuosn ~adon'Y61mo%iqwuu 

w"amza'wnn a'a~on'E16im~u1rrnrraz61modaidin 

Gala' a'a~o~uBime~iqnuur~az61mouirin 
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imziin~iui~oii~oaine,~lw'naiu~unro~~nwaiuaiair~unro~iauo 

3.3 nalah#l:utia9 

curqn' Guair iiazqri oururou (2540 : 10) l#ninlii?i% 

ma iR i i u~ i i u i i oc j ' j i i  naiaiiuiu~iiiuiriotnqunskqot~u5~aw~iuw~'i~Rwsz*i~ts~ 

i~ugu6naiwisdiw~iuduXiww"~wa"m~~91" wdsiiuaeoqaiadimoi~~unr 
Y o d  l#iiri m~o.GYnrrnu kiiuiioc iiowiainvZdiiat.uoqisz~n 

3.4 olau#tt4 fi~rz14) 
4 Y q im i  InwaYmi (2542 : 45) l~ninliianqwau~ql~V94ii 

d c r ,  cr h u i ~ ~ i b o ~ r n ~ C i n l X u ~ ~ i s q ~ n s  ~~udihununmruninaau~iu iutu twuizdiw~u 

nirw'ndou 

3.5 kduunq)u~r?'mui y0. 

q im i  1nnaim.I (2542 : 45) \&~dia& 
Y 

Ir.nGuutrquns?nuiy~ala'ii Ir~iiuuaqunr?nuiy?n kotJludimoisquns 

Iniiwu'ausimis t9uIr~duuuui~1~oj kii~diGninciuim6udnis8nuiunswuu 
Y Y  

c r a  d nn 1 diGn~iuncuznrsurnsnis8nuidu'uw"u~iu mzns?.s8nlninir u&n 114 !i 
c r w  d 

2 qiu 41.6 niri9ai uuniruu 1,800 nu i j i iwi~~uuf i i j ln~saiuniu~~nira~u~yw 

~udszuiwnnauinirlnn 6du w'owy~ fiiuonu hioto~uassu qutnisduuf 

'inuinmami gu~nirduundmmami quhrduu~niuiG~nqu~~uuw"~mu~09 
9 0L9 

gu6risuuinis8uumsaouniuiG~nqu iio.rdgummsnouGalAoi uonsio$u&ii 

ussuiniiu$u ~ ~ O I R  muizdiniurindou ooni i i~~n iuunzkn 'onssu~ i~~  

uotluau 6du nisuu'tu'ufim nirkauttdqnu mrP~iunudgkassn' m s k a u  

iupnu rnsg~ouruGuuuinitlainis qa.1 diGn~iun~m~sums~~~~usssuttw'~ai~ 
1 Y 

l6fi~tSonhcliaunqunr?wuiy~n t~u~6~gu~5auarsudim~ts45~nrtw"ot~~ 
cr 9 d c r n  

~iwd~duuf~~uaiiuuuusssu~~uu drzinru anaam naiut~uojuo.ra~a@nutsqunr 
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(Tourism Passport to Peace) 
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w ouiylrnuraCuri.aCaEn'mu~niu W.B. 2525 

(oou'la6, 2550 : 1) Ifinaiu~uiu1fii Jio~dk$o~~d~lautwwir ~ IQQ~PR~IUHUIU 
I Y 

n~itn5o~muii'll ~iod$u6oioir~uod~uosi~~qoiaitwnltasvui~nisdnnsoqddunii 

najdiu diiua dimo knia mnanazuoniimlaunu$oq$ulaoioor'l~oinnis~.r 

diudouodluhua dimo knQniomnla 

n$IEiii 4 m b -  ~uiun'c h'rdlaJioc~dtlaulwwir n"ul[iuiod 
da C 9 voquyuuwmtuiu~ouoiduod tdu H 46-1~ iiua d i lm tnmin knja 

d khdiii cra~nqmsmn"$o~du (Junior Local Guide) i i ~ ~ u i u ~ ~ ~ u i ~ ~ u ~ ~ ~ u o ~ ~ ~ n o J ' n r  

iildua%uw's&u 

msrio~duado~~in1~u~no~61uauna1uaz~ant1rilinw'o~1duan"~luXiun1rw"n~tsu 

oimr mrlsuwi.r o7uiu641.r~ itri~ninriocldua mnoaauuuumrrutduu 
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n ~ ~ u a i u ~ ~ a ~ u m m Q ~ ~ n a ~ u a y n ~ u i u ~ ~ n ' a ~ ~ " ( a ' u  diu~un?iuaza?n q~mboilolzi 

~n'VkNbdU3 

3.4 n?iuaiui~o81unir1~6Yqwi 
d 4  9 o 1 a 1 a ~ n ~ ~ ~ m o ~ i i n ~ i u ~ 1 u i 0 a i 1 u n 1 ~ ~ ~ 6 Y ~ w 1 ~ ~ ~ i z ~ d 1  

o a a  ! # o i ~ ~ r ? a ~ ~ ~ ~ m z ~ n & o ~ ~ a u n ~ u ~ a ~ d ~ z ~ u ' ~ ~ w " w o ~ w ' n ~ o ~ ~ d u a d u d i ~ i q  o1rnarin.r 
d Ads, 

iimu?nanoqfim~lm?uuni3d~ ~ n v i ~ q w i ~ m z & m o u 3 ~ ~ n ' Y ~ w i n i ~ w ' 1 1 d u ~  
d 4 9 4  9 a s& tidaz31um3 kln~uupdn3olwro?an1~!$6a~wui aa~uunauazin~iarounou 

o i n n 1 ~ ~ n u i ~ o m u ~ ~ ~ ~ w o ~ ~ 1 a 1 ~ u ' n ~ w " 1 ~ ~ u a a ~ d ! 8 i 1  oininih~ 
d da 

c i ~ m u ? n ~ n ? r ~ n ? ~ u a ~ u ~ ~ a ~ ~ u n ~ u i  # i u ~ n m r  # i lmirc i i~du?aazhuni~~~~f lq~ i  
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ioiloIdqiialinrioqiiuaotiiq6adq '1lii8onu~nirianizlinrio~iiua~51~au 

n$o%'A'wadsz%uaPddiirimu 
9 8 4  

4.5 iiiumminp~ dsimuilnfouunnuqu 

o1n1nGnriir~ua8~~nrz~o~ofuiiazi~uIalun1 ~p13nir 

~'A'naiulummin~miiifi~'nrio~iiua Tauinrnzdn nuari n u C i n i r L ~ g i i a o t j i ~ l n ~ ~ ~  
.# ih fl1561410pdpd f l l5VU30 i3pd8~ 

4.6 naium;lssdoiaai 
B d w  

oininGn~iii~ua&o~uin~~uawuiuriouiinuaiaai 

napIrl~~~ml'A'i3uWm~~i~~pdanir B i m n a i u ~ ~ u f o ~ ~ o ~ p a ' n ~ o ~ ~ ~ u a ~ ~ ~ a z o o n a i n  
v d w  

iw'niiazniwwn 

o1nn1r8nrnsrruimra~o~oin1nGn~i1i~ua~~dl641 esruiusra 

uoqoi~inhr i i i iua ik i f i  mrznpa'nlundi~iiaznaiufpJw"arou i inaiu%o~nu"~dn 

f~ndrzuianu fiYnniam~z iinaiuyiiarru iimmninqaiiiazmrqioiaai 

oinnis4nuinnufi~~an'pI~aGn~i~an"w'o~~u~~dl&~i yalinclmnn' 

409bu nuiuo'q iu1aau~~3uo1marinri1i~ualuw'o~~u~~~a1ud1~~~io~m~1nnrru 

mrrio~i~ualunisdiuaunaiunzaaniiripa'n~o~i~ua ~hmuf i~uar iubrbu rill$ 
A 4-4 u'n~i~~iiua16funaiunpJiu naiudaoa& oin~n%ri~rwuawan~ri ina~un~ui~n 

9 w 9  
humui  Aiuiaini.i huniri iAua iiiuniruXilql~iiiazdg~mwiuarrui~rra 

uosoinin~nriiiiua 

I. B ~ I U M ' L ~ ~ B - ~ ~ Q R ~ S  

iawnA" (Attitude) aiaini141 ~ p h l s  1~rn~iaiiiuJ.rc9rqn'pIii-ii 
w d  

inuiziaizntonird~~~id9 (ma quwrinrG. 2531 : 1) tiiul#ii41 rinvnii doui 

nmznrrumrrjal~~~w"~o~nrzwra~8nui~n1~l~una1ui~urouuo~~i~Caw"c9unn1u 

! ~ ~ q l $ ~ ~ w " i i ~ i  Attitude i11JaiBum~ilwuii i~nnR {flung 1I'ii 
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#irmaiu~naiutbilu (Cognitive Component) 0 9 6 d ~ ~ ~ ~ ~ # 1 ~ ~ ~ 1 ~ ~ n " ~ l t ~ t ~ 1 ~ ~ d  

(Affective Component) ttnzo~6dsenou#iuwqSnssu (Behavioral Component) 

wwuia %sraFiw ( 2542 : 90 ) 9india8~s~B;pjrtnouvo~~unnS 

1f41 oq6dsmouvoqiunn~t~niqoont~~ 3 dau ~odawnaiut%o~lnznaiu~~ 

daudi~aan'unaiuroutinzdau~Pn~an'unirnstfii 

ttolnln; (Mc Guire. 1969 : 155 - 156) !#ndlan8989idszm 

voatennft753 riaun'o o-rddsmouAiunaiuf o-milsznou#iunaiufdn 

j; 3 dsznisi;~ o~~dsznou#iunaiu~naiut~i l~ (cognitive Component) 

oaddsznou#iun?iufdn~~ooisufw" (Affective Component) 111~0~6dilnnou 

#IWW q5fl99~~ (Behavioral Component) 
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?ifnit8u$sdk{auittitn"m t~nn~t~unn1wnisd~1~~ndds"n3wai~n1s~~ 
n da 

traznisnrzdiuo.rynnn tonnA'r9unrnumsdni~~~nuttuaIdu~0uu'i~~~aias 

a& aazhn' (Shaw and Wright 1967, diq&fu 
w  24 

wasrwas ~~s~nuwad. 2536 : 73) ?&tt11'~~nuaz~o~tomna'196'~~uno tonnstduwn 
J t&nw~diiurnsC/~ nnadszt~ud~r~~tr~arrdsrd~~uuit~una~u$dn~~t~fudf i~~~rn"a 

tts.rg.r~~Iurnrdoztrnaqw~Znssu 
9 4  uoiltnu rmz?n& (Morgan and Richard 1975, 014041u 

4 W  w  d.?~ n'noi q%ds~w"?. 2538 : 34 - 42) n d 1 3 0 9 0 n ' ~ 1 ~ 1 ~ ~ 8 4 t ~ R ~ n ~ 9 ~ n 0  ~ ~ ~ ~ Z t ? t f l ~ i f I  

msSuu~duhknu~wqZnssu 

einnis8nuirin~az~o~romwZn~d1&ii nmnEli~lk9u 3 dnuazdo 

1 .  tomnZrSsuan r~unirrr~a~ssnIudnuazw"~woIo 

2. ronnZt5sau r~unirrrnasssnlu~nuaz?iw"~woIo 

3. tann~'fir9unni.r 19umslinnasnaiufn"nI~~ 

4. I I U I ~  nquijt&a~unimt&pJpd1~mn4 

4.1 n q ~ ~ r i / o a ~ m s t ~ i u u t o ~ n ~  

ainnis8nuitannistraz~1u~~od1~q wu41inisn6jia$qtwaSa 

nqu~ti/u~riurnrdduuromn~waiunqu~ tdnznqufidn~iumuiznu~un~iwnisd 

rraznrjuri?ocii.rttmnBii~iiu1d 

#au niooa rtaz5qnai niooa (2543 : 64 - 65) 1~n6jian8-a 
n w  d 

nqu~ti/uaiiunidioutonnaaq~ 

4.1.1 n q Y ~ n l ' l ~ ~ ~ $  (Learning Theory) WqY~dndl?$l 
4a a rosm~rii~oinmr~uu~~oa1tr8uduw'ui mstn?utn.rttazmst"nuuttuu 

4.1 -2 l I q Y g l t l 4 g ~ I ~  (Incentive Theory) ~ q Y ~ & d l ? &  

a u a i i ~ n i s t i i ~ n n n Z i ~ t ~ u n s z u a u n ~ s I w ' f ~ ~ w ' n ~ ~ n ~ ~ r r a z I ~ ~ ~ ~ n r g l ~ ~ u ~ ~ ~ o ~ t ~ a n ~  
Y 

Guy rrhn'aisai~i~~urbondrwuiznud~~ 

e i n n i ~ ~ n u i t t u a i ; ~ n ~ ~ ~ t ~ o a i i u n i s t ~ i o u r ~ n n ~ n ~ n ~ ? ~ i i  nquitioariu 

nird"dut~nniillszn8u~auw~u~nlf d t ~ u ~ r r a z n ~ u ~ r ~ s ~ ~ ~ ~ ~  

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



4.2 f l s ~ f l ? ~ f l l s l d i ~ ~ t ~ m f l ~  

8au ariuua. tlazs"snm1 ariuua (2543 : 70 - 76) l#ndiai% 

nsruaunistd~uutemn~!a'~i nszuaunistd~uwlown~d~znou~aunistoil~lai 

naiutthlo nisusuh nisusumiu nisliuuttuutiuul~usttaznisuou?utQ;i!a' 

filiulumu 

uoneind inntouGa (Tiandis. 1974, 6iqOQ.11~ 511; *~qd%. 
2540 : 39 - 40) ~ ~ i n d l ~ ~ 9 H l l H ~ V 0 4 ~ l ~ t d ~ ~ ~ t t d ~ 9 l ~ ~ ~ ~ ~ a ' ~ l  fl1tHq 

90, 9 uosnisd~uutlla9temni Iklfi nisl~su~o~alniein~nna~iodouaavu nis!A?u 
9 9 w e  d.rznumr&r~nionaiunsz~un3zt~owle nis~nG~iiulndpumlim39n'uteana' 

J 
uocmu nisinviniriwlamdolw'~(u'~l~tn~~a~~n~o~~u mrd~uuida~t&lw'  

no~nbosn'Prwqgnssulni 

~ ~ n n ~ ~ ~ n v i n s z u a u n i ~ t d ~ u u t ~ m n ~ ~ ~ n d ~ a u ~ ~ ~ d ! # i ~  n13tdiuu 

l e ~ n t d s z n o u ~ m h m o u ~ i ~ ~  i0lddz0 ni3t0iklti naiut41lo msuou%~ 

ni.r!Eiiubya~niainndnnan~ode,uaavu ms!#Yudsznun13&w3q rnrgnGqriu 
4019 

naiunrznunrzm3ouls m5~nfihlw'd~~1mlim39n'p1t~mn~9189 n is~v im.a~mle  

tdo1~t~i1amq~ai~niio9 rn~d~uuttdn~l~olw'noana'o~n'uw~n'ns'iulni 
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l~mZiSun~R'nrruwi9auo~ ~~u~mwni.r3pm5ooi~udvo~u~~1u" 

&?u'u6u Lokuaziluniiuu (Secord and ~ackman, 81&lu iuy78 !wilau. 

2544 : 49 ) !bnXnaiuliiuji ~ ~ m n . P W ~ u i r n i ~ ! ~ ~ u m ~ ~ ~ ~ i a i u i r n i ~ I u ~ d  

flTl¶JzBin"u (Opinion) ~ ~ 0 ~ 1 n n l ~ l i ~ B 9 0 0 t l ~ l ( m ~ 1  (Verbal Expression) l l d ~ m r %  

o1~in'anaiu!diduouwin~mouG~~~ouw~omo~1~Ojm~~n'ul~~3~ 
d a 

0 ~ 1 ~ f l l G  (Anastasi. 1988 : 453) %%&'t3l¶Ji~~lf 09n13a'B 

tomn.̂ l%i i o n n ~ ~ r n u i s o k ! ~ ~ a m r ~ i i d a ~ d 6 1 ~ ~ 9  (Infmed) ~inwqgn35uniuuon 

Inaia w%wiih (2536 : 147) ~ # i ~ ~ d Q l l ~ ~ ~ i 5 < B l ~ f l n ~  
w cl.4 !?~~c;no 4io.ruou~ubomna.rido98u (Basic Assumption) niri~nmnft~z&oiosGd9 

1 Y 

drznou 3 i4.a 30 diaynnaiogpi~ &IhAiSuGonaiuiiua~u~iua~i~un1u~9~u 

d 9 wQsua~~naiu6~iw"uluwi~uann"~iwu~au luni9aun"s!ljiWduXao aiuirnu~nd~uia 

h u i i  d u h u w i o l i i i i u h u u i n ~ o u ~ ~ u ~ l ~  dunm$os!oifii u i ~ r i ~ ~ ~ ~ n i i  
Y Y 

P n d  
lumr'ibnrji; @ L i ~ o n l b i ~ r i ~ i o m n ~ p ~ a ~ n ~ ~ r n  ~ ~ ~ o m u o ~ a f i ~ u ~ ~ r < ~ i o m n ~  

e n d  w VO9ain5~B9u 

Iwaia wa"swiw"v (2536 : 149 - 150) !#niia~s%afi.a 
e n d  9 0 1  2'4 

1rnzrnr~ra~lhzi iuuuim~a'~i~mn~~o9a~nrw~auna i$uubnaiuiiuariuqaii 
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iiiwu~rziYu (scale) vosnisaounuss%uuinz(u'onaiul~uiii~iflu 5 rzik $8 
d 9 iduCi?uotiic& mu~au liidla liiiiuhuitnzlitn"u#auotiiq$q 'Ifi~moudiuGonaiu 

-4' d n l ~ u ~ ~ u ~ u i i d a z U ~  uti?im~waiufdnii tiiuhu wblriiiiuhuriuhnaiu 

~nnhu'Iurzk~'I~ %fiiwuwii&w~ (Arbitrary Weighting Method) iiaz%wiwarau 
- 0  d a iiuu'Ivaaniwu~di&wod'nifludidrz~irz~uvo~ii~iazrziYunaiuiwun ih.&-~uoriisis 

'In' 5 w l o  4 nziiuu iiiuXau 'I# 4 w l o  3 nziiuu 'Iiiidla 199 3 wY0  2 nziiuu 

Iiifiu&~u 'In' 2 wfo 1 nzuuu 'Iiin"u4auotii9$s 'In' 1 w l o  o nzituu 

nriu iean~uoqynna~u'Iuga8~u wZn~~utGonaiudniuhiiaa?q ( ~ a ~ t )  Gonmu 
B 

ioiu#oslXiimsu~niui3oiidanaiu!& 'Gonaiuwusnasoiunaiu5~iiiuiiu9ito~i~ua 
9 4  wiods&iRutRua 1~Gonaiudiiiinvariflunai9~ ' I ~ I ~ ~ ~ ~ ~ . ~ ! ~ ' I ~ G U W ~ ~ ' I R G U W I ~ H U " ~  

a d 
wiini~u.rni3l4iiuiq$ii du inuo &WUR iiih ihid limuuonno~n~z$n~i 

iRiu"un unmi (Daniel Katz, 6iqi%'Iu uwuifl ?3ian"u. 2542 : 93) 
9 A a  'Iindiabsdrzluvoa"vo~i~an~!~ii ioan~iidszlur6imzwuiwnotfluinto~3o 

9 . 4  a lunird~uhiiarnislsv' iW"~iini~~i~~ ~iwuinnroiidrrluvoa"l~uni~'I4d09n'u 

nniaz~awfodndo~nniaz~mvo~Unnaiw~iznaiu5~w~onaiui~oui~~ti i~~~ui~oi i ' I#  
9.4 a s 
~ir0~3on~nuiu'Is dauszti~az~niflu~ndoqwu"9 
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ainrnrbuidszTua&o~ia~nSn~d1mii iannftiidrzluadi?e, 

i8um~o.ru"olunirdQp1~aiinzni~l4idoiini~~i~q I#do.rfiunni?z3n~?odndoq 
4 w  t m 1 3 ~ ~ l ~ o 4 ~ n n n  iinm.m'iijuulXnuiiu~~o~~~f (Value Expressive Function) 

iiazliin31u$ 

sad l 9, -49 dsinpmr~i~30mqmrpinird?nird n~nmsnfi.nsmnmnmmoqi~uu~&1i6 ~zyiann.n~oqdgnil.a 
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" This subject is very interesting and fun. I love it very much. 

Teacher is my idol. In the future, I want to be a good English teacher. " ( I ~ ~ Q U ~ W % J  ~aalu) 
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Direction : Choose the correct answer. 

1. Which one is the slogan of Renu Nakhon ? 

a. Renu Nakhon - The Land of Beautiful Ladies and Phu Thai 

b. Renu Nakhon - The Land of Phra That Renu Temple and Phu Thai 

c. Renu Nakhon - The Land of Phu Thai, Beautill Ladies and Splendid Culture 

d Renu Nakhon - The Land of Phra That Renu Temple, Splendid Culture and Phu Thai 

2. What were Tao Pet, Tao Pai and Tao Sai ? 

a. They were famous leaders of Renu Nakhon who built Phra That Renu Temple. 

b. They were the leaders of Phu Thai People who moved across the Khong River with their 

children to Muang We. 

c. They were monks who built Phra That Renu Temple and Poo Ta La House. 

d. a, b and c are correct. 

3. Where is Renu Nakhon situated ? 

a. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Nakhon Phanom Province. 

b. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Mukdahan Province. 

c. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Sakon Nakhon Province. 

d. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Kalasin Province. 
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4. When was Phra That Renu built ? 

a. In 1917 

b. In 1918 

c. In 1919 

d. In 1920 

5. How tall is Phra That Renu ? 

a. 8 Metres 

b. 8.73 Metres 

c. 8.37 Metres 

d. 8.30 Metres 

6. What are there in Phra That Renu ? 

a. Tripitaka 

b. Phra Ong San 

c. valuable articles 

d. a, b and c are correct. 

7. What is Poo Tala 7 

a. A brave leader who moved across the Khong River with Phu Thai people 

from Muang Wang to Renu NaKhon. 

b. An old man who moved a w s s  the Khong River with Phu Thai people 

Erom Muang Wang to Renu NaKhon. 

c. A monk who moved across the Khong River with Phu Thai people 

from Muang Wang to Renu NaKhon. 

d. a , b and c are correct. 
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8. If the tourists want to buy souvenirs , where should they go ? 

a. Phu Thai House 

b. Poo Tala House 

c. Local Market 

d. Buraparam Temple 

Situation : A guide is greeting a tourist. 

A guide : ...................... (9) ........................... 
A tourist : Good morning. 

.......................... ..................... A guide : (10) 

A tourist :- Very well, thank you. And you ? 

A guide : Not very well. I have a headache. 

................................ ........................ A tourist : (1 1) 

9. a. Can I help you ? 

b. Fine, thanks. 

c. Good morning. 

d. Thank you. 

10. a. Where are you from ? 

b. Are you a tourist ? 

c. What is your name ?. 

d. How are you ? 

11. a. I have acold 

b. Oh, that's too bad. I hope you feel better soon. 

c. Yes, it is. 

d. This is my fiiend. 
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Situation : A guide L making an introduction with a tourist. 

A guide : Good morning. 

................ .................. A tourist : (12) 

A guide : My name is Sopita. 

A tourist : ........................... (13) ..............--. 
A guide : What is your name, please ? 

........................ ............................. A tourist : (14) 

12. a. Good afternoon. 

b. Good evening. 

c. Good morning. 

d. How are you ? 

13. a. I'm glad to meet you. 

b. See you later. 

c. Nothing much. 

d. Very well, thank you. 

14. a Have a good day. 

b. Not bad. 

c. My name is Laura. 

d. Thank you. Goodbye. 
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Situation : A tourist is asking a guide to post a letter for him. 

A tourist : Will you do me a favour ? 

A guide : ......................... (15) ..................... What is it ? 

A tourist : Will you post this letter for me ? 

................... A guide : ..................... (16) 

A tourist : Thank you. 

A guide : You're welcome. 

15. a. Certainly. 

b. I read a letter. 

c. Sorry. 

d. I will write a letter. 

16. a. I've got to run. 

b. Take it easy. 

c. Yes, of course. 

d. Have a good time. สำ
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18. a. Could you tell me how to get to post office ? 

b. Are you a guide ? 

c. Can 1 walk to the post office ? 

d. Do you live near the post office ? 

19. a. Where do you live ? 

b. How do you do ? 

c. How long does it take me to walk to the post office ? 

d. Can I help you ? 

Situation : Laura wants to buy a jacket in Phu Thai style. She is now in a shop and having 

a conversation with the shop assistant. 

Shop Assistant : Good morning. .......... (20) ............. 
Laura : I'm looking for a jacket in Phu Thai style. 

Shop Assistant : What size are you ? 

Laura : I don't know. Can you measure me ? 

Shop Assistant : Would you like to try it on ? 

Laura : OK. It's too big. 

Shop Assistant : What about this one ? 

Laura : It's very nice. I like the colour. ................. (21) ............ 
Shop Assistant : It's two thousand baht. 

Laura : Could you make it one thousand, five hundred baht. 

Shop Assistant : Ok 

Laura : 1'11 have it. 

Shop Assistant : Here it is. Thank you very much. Please come again. Goodbye. 

Laura : Bye. 
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20. a. Where do you live ? 

b. Are you Mr. David ? 

c. Can I help you , ma'am ? 

d. How are you ? 

2 1. a. What colour do you like? 

b. Do you like this jacket ? 

c. Which one do you like ? 

d. How much does it cost ? 

Situation : A tourist and a guide are saying goodbye at the airport. 

A tourist : It's already nine. I've got to run. 

A guide : Have a wonderful flight. ............ (22) ........ . 
A guide : See you soon. 

22. a. I am sorry to hear that. 

b. I don't like it. 

c. Don't worry. 

d. See you later. 
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Situation : A student and a teacher are saying goodbye at school. 

A teacher : Time is up. I've got to go now. 

........... .... A student : Thank you teacher. (23) 

A teacher : Goodbye. 

23. a. Sorry. I'm late. 

b. Goodbye. 

c. Glad to meet you. 

d. Nothing much. 

Situation.. A daughter and mother are saying goodbye at the bus station. 

Daughter : It's already five. I've got to go now. 

Mother : See you again next month. ......... (24) ..... 

Daughter : Thank you. Goodbye. 

24. a. Where are you going? 

b. How do you go to the university ?. 

c. Glad to meet you 

d. Take care 

25. What is Renu Nakhon called by tourists ? 

a Phu Thai Ways 

b. A Paradise of Isan 

c. Home Sweet Home 

d. Beautiful Town 
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26. What do we call a group of people who live in Renu Nakhon ? 

a. Phu Thai 

b. So 

c. Sak 

d. Yo 

27. What was the previous name of Renu Nakhon ? 

a. Renu 

b. Muang Renu 

c. Muang We 

d. Muang We Renu 
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miqi7UB 1 General Information 
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taai 3 v'atus 
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General Information of Renu Nakhon 
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- Good morning. I Good afternoon. How are you ? Today we are going to learn 

about general information of Renu Nakhon. Are you ready ? 

- Where is Renu Nakhon ? 

- What is the slogan of Renu Nakhon ? 

etc. 
9 

%~o%lirna (Presentation) 

3. ~imadiir?ww" ~iu?ud~1~ti/s?n'uu'~~n~a!duo.r61~1or~~u~r 

3.1 YRqO ~ ~ t 3 1 ~ ~ " l ' i C l l J  (Elicit) dilhw" d l u ? ~ d h i i ( ~  

3.2 ~ l t R ~ ~ R ? l U ~ l n ~ i l h w " d i ~ l n ' ~  t9h.l general information, slogan, history, 

location, people, weather, occupation, how to get there, tourist attraction, splendid culture. 

F~uni.ssSuiu $ht31~ (Elicit) U O ~ ~ ~ I . J  

3.3 1XlinGuudiuoontds.r~iihn" (bo 3.2) R I U A ~  t r ~ ~ ( I u d ~ r t ~ u 6 n l j w  

61uoonti)u.r n~~Xdi t tu~~in~rd~uoonr i )u . r~H'~n~o~ 

3.4 $#u'n8u~~n'~11Y'~1~~1ttdantn~A1~w" ( r o n t f ~ a w ~ ~ u t n u  2) 
90, 4 

3.5 % ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ? l ~ ~ l ~ 1 ~ d i l ~ w " ~ R ~ f i l n ' 0 0 ~ 5 U ~ ~ t t ~ ~ ~ 0 d i l ~ w "  

( tonnirw~iutnv 3) 
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~2stiisrruu~n618~6 

Direction : Match the words in column A with the meaning in column B. 

n5aazu'nliuu~aauu~ui.~nii~w" oiiuiu ~oudohrnu undot~unro 

4.1fi~n~uui(nlnbynnl?~d~~~3n'u61~no~5qun5 

4.1 ~ ~ d s ~ U L O m o o n ~ ~ u ~ ~ 4 o t i o u ~  $ 1 ~ 2 ~  7 $240 lhifi 
1. Slogan (LBf'lffl5HIIIU6~U 4) 

2. History (6Qf'lffl5H¶JlU6S1lJ 5) 

3. Location (LQflff15HIllUL~U6) 

4. Weather (LOnffl5HlJlUl~lJ 7) 

5. How to Get There (6Q~ffl5HIIl~LZllJ 8) 

6. People (66~ffl5HUlUL~U 9) 

7. Occupations (LQnff13HIll~L~lJ 10) 

4.2 alisiniiouoonth 5 n juq a-7 nu Lurmrn~iu~iu i~n  Gun41 
" n ~ u ~ l u "  (Home Groups) 16a~u~u~u1~1f i f fu l~nn~u~~6n~nu~s~~n~~ 'uw"n~~~ . j~dnu~n 'u  

~ Q ~ ~ $ ~ " ? ~ U Q ~ ~ I L ~ Q A I ~ ~ ~ ~  &d 

Column A 

1. general information ................. 

2. slogan ................. 

3. history ................. 

................. 4. location 

................. 5.  people 

Column B 

a. d5~%~1ffVlTd 

b. nniwsini~ 

C. ~ o y a & l d  

d. QIGW 

e. ~ I u T ~  
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u'nliuunud I Slogan 

Gnliuufiud 2 History 

Gnl i~uf i~d  3 Location 

u'nduunui 4 Weather 

u'n8ulJfiUi 5 How to Get There 

G ~ S U U ~ U ~  6 People 

fininii~ufiud 7 Occupation 

4.3 1~Gn$uu~!#~uuounuiu1~fl~#o~n~a!dt~uan'udimo~~~~fi~ 

I:o~~~uariueintldnzn~uui~~#aun'u dunii ** n ju($uaaiql * (~xpert -UPS) ttdnznu 

o~uiunaia~dmu~o~!#r'ul~~w*oufl~ th.dauriuriiiirnr~ulu1u~iud 1 

(lonnl5wuluLnlJ 11) 

Directions 1. Listen to the story about "General Information of Renu Nakhonn. They are 

Slogan, History, Location, Weather, How to Get There, People and Occupations. 

2. Write the topics that goes with the information. 

1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Tape Script (For teacher) 

1. Phu Thai are very diligent. There are various occupations in Renu Nakhon such as farmer, merchant, 

teacher, doctor, pharmacist, nurse, dressmaker, hairdresser, barber, singer, policeman, soldier, postman, 

cloth weaver, carjmter etc. 
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Directions : 1. Listen to the story about ''General Information of Renu Nakhon". 

2. Fill in each blank with the information about Renu Nakhon. 

Use the words given. 

road, bus, air, Mueang Wang, the weather, occupations, Nakhon Phanom Province, the slogan, 

King Rama HI, Muang We, friendly, the Upper Northeast 

1. .......................... of Renu Nakhon is uRenu Nakhon - The Land of Phu Thai, Beautiful ladies 

and Splendid culturen 

.......................................................................................... 2. In the past, Phu Thai lived in 

3. In the past, Renu Nakhon was called ......................................................................................... 
4. The name "Renu Nakhon" was called by .................................................................................. 
5. Renu Nakhon is in ................................................................................................ of Thailand 

4.5 ~~~n~uul ldnznju l~nn~dduu~uaiu i  2 ahplraseaiugn#ot 

n~I#fiiiiuzdirn~inaul#~n~oa oZuiu ploubCnniu uncioaruiru 
9 -  4 

4.6 ~ o u n u i ( m i ~ ~ ~ u l n u n ~ ~ u u i i ~ n z n j ~ w ' ~ i i ~ u n ~ ~ d i ~ u ~ a ~ ~ n ' ~  
d 
6504 General Information of Renu Nakhon IWIUIIU~ 3 (lOntlI5~UlU~U 13) 

w 

G~nl$Xi (Practice) 
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n~~~n:~~ounju8ud~z~Guwn~iulu~~uud~:~Gu~~wun1~~16una1un"~ 
d 
6589 General Information of Renu Nakhon o~u1~6~u6~u6~o~11H'wn~1uvo~66~in:n~u~n~o~ 

unriosqrurqru (~onniswuiurav 14) 

Y W  s 
7. lnunauu~dnznju~~n~~uwuiwnuu~~~uo~'n~~w~n"n'uu'nw'o~~#ua Lun15niu 

~rn:uonboyn~a~dvo~di~no~'iqun'ilulu~iud 4 (tonair~uiumu 1s) 
a A ngunzrwounjuoud'iz~Guwa~iulu~~uud~:~Guni'i~~nn~unuiwnuuRP 

!d%iru6ru o&1u6&~6%~ moubohniu (~Q~~TI'~M%JIU~~~ 16) 
Y w  s 

8. bunauuaiarn juon'd'iiu ~masnaiun'ntiiui$uan'unaiur'n naiumnpiile 
A 4  * wu~o6 imoa~un ' i~mzd~z~uqrw"~o~n1~11~~n~~1 ion i ' iw 'o~~dua ludo~~u 

a' cia Y 

9. ~ ~ 6 6 ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ f l ~ d 6 ~ 0 ~ 1 ~ 6 5 ~ ~  

Renu Nakhon is a tourist attraction. The slogan of Renu Nakhon is "Renu Nakhon 

The land of Phu Thai , Beautill ladies and Splendid Culture." In 1841, Phu Thai people moved 

across the Khong River to "Mueang Wen where we call " Renu Nakhon " now . The name 

"Renu Nakhon" was named by King Rarna 111 in 1844. 

lo. u'n~uuiiuuunnaou~ii~duu (~€I~~I'~H¶JIu~~u 17) 
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1. 1~nrnrol~nonrrieu3uu 

2. h 5 f i l  

3. 1mrnr59nfii~hw" 

4. 11nnr1*;in~au~ itoa slogan 
a 

5. 6rnuGu4n6aus 6309 History 
A 

6. 66nuhun8nla~9 63Q9 Location 
a 

7. 66nnrih+n6ifus lbo9 Weather 

8. unnrGu8nlau9 6to4 How to Get There 
d 

9. unuiiun"nlau9 tsoq People 

10. ~muliun'ntaus doc Occupations 

11. %¶J91~f! 1 

12. I n r ~ l ~ f !  2 

13. 1~191~f !  3 

14. rrnnrnrdrzrGu~~wuniwdi~unai0~n'm 

15. % ¶ J 9 l ~ f !  4 

16. 1mrudrzr3uni~~~n~~uolnrioln0~0~~ 

17. ~rnnrun~neun~~~uu 

18. unru8~mmmzuaunisn- j~ 
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i."iw'nduu~adiuu'ina 
a 
i16Q General Information of Renu Nakhon 

2 l~~nffuuilnviliun2in~iufiAui6ui~uan'u 

6imonryunt sintuinoidn 
dsi s- nwondguamrnouG3lRoi 

3. w'nduu~d~~6~1u!~~iurnnfuEn" 

4 P  0 aanitGiiuma 

1.ianiiia wtY~rnhndu 

z . i m ~ i n  ~tYqiiinduu 

2.1 nswrn?ufunni<i~ 

2.2 1fi~Bou1u#o~3i3unou~n~u1~ 
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4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

I I. 

12. 

51un12 

iiuun~aoud~w3uw 

G ~ 3 d l  

iiuu3nd1hn' 
A 

Tape Script d ~ ~ ~ k ~ ~ d U Q J d l ~ 0 l l ~ ~ f l 5  1184 Slogan 
A 

Tape Script d~~akal~uotdiinoiaqwna LIDJ History 
4 

Tape Script ~ ~ ~ n ~ a ~ d u o ~ d ~ m o i a ~ u m  L5OJ Location 
d   ape script 6 U n ~ a ~ d ~ ~ . a d i m ~ ~ ~ 1 w n a  aos Weather 

Tape Script d 0 ~ ~ $ ~ 1 d t l ~ b l l 0 6 3 ~ ~ n f  i:€tJ How to Get Tbere 
A 

Tape Script 6 y a $ a l d ~ ~ ~ d i ~ o i a l ~ n a  1101 people 

~ a p  script Z ~ I ~ ~ ~ ~ W U Q P ~ I U ~ O ~ ~ ~ U ~  209  occupations 

l u ~ ~ u B  1 im::  ape Script 6Udalduo~dimoi595wna 

aus1wi 2 
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Direction Choose the correct answers. 

1. Which one is the slogan of Renu Nakhon 7 

a. Renu Nakhon - The Land of beautiful ladies and Phu Thai 

b. Renu Nakhon - The Land of Phra That Renu Temple and Phu Thai 

c. Renu Nakhon - The Land of Phu Thai J3eautiful ladies and Splendid culture 

d. Renu Nakhon - The Land of Phra That Renu Temple, splendid culture and Phu Thai 

2. What were Thao Phet, Thao Pai and Thao Sai ? 

a. They were famous leaders of Renu Nakhon who built Phra That Renu Temple. 

b. They were the leaders of Phu Thai who moved across the Khong River with their children to 

Mueang We. 

c. They were monks who built Phra That Renu Temple and Pu Tala House. 

d. a, b and c are correct. 

3. When did Phu Thai move across the Khong River to Thailand 7 

a. In 1841 

b. In 1800 

c. In 1880 

d. In 1481 

C ~ l 3 0 k A l ~ u U ~ i  1 
a a n  e 42201 niuis'~n~utCtsnlais4tiiaata~u~a 

(Engbh for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuu'sP1uiim1~it s 

nliqui 1 General Infornation 
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4. In the past, what was Renu Nakhon called ? 

a. Mueang We 

b. Mueang Wang 

c. Mueang Phu Thai 

d. Wiang Ping 

5. Where is Renu Nakhon situated 7 

a. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Nakhon Phanom Province. 

b. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Mukdahan Province. 

c. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Sakon Nakhon Province. 

d. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Kalasin Province. 

6. What districts are the neighbouring districts of Renu Nakhon 7 

a. Pla Pak District and Na Wa District 

b. Si Songkhram District and Ban Phaeng District 

c. Mueang District and Phon Sawan District 

d. Na Kae District and That Phanom District 

7. How many sub - districts are their in Renu Nakhon ? 

a. 8 sub - districts 

b. 7 sub - districts 

c. 6 sub - districts 

d. 9 sub - districts 

8. Generally, what is the weather like in Renu Nakhon ? 

a. There are 2 seasons - summer and rainy season. 

b. The weather is very nice . 
c. It is sunny, windy and cloudy. 

d. It is cold in winter and hot in summer. Generally, the weather is very nice. 

9. What are people in Renu Nakhon called 7 

a. Saek 

b. Yo 

c. So 

d. Phu Thai 
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10. In the past, where did people of Renu Nakhon live ? 

a. Mueang Wang 

b. Mueang We 

c. Mukdahan 

d. Sakon Nakhon 
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general information 

slogan 

history 

location 

people 

weather 

occupations 

how to get there 

tourist attractions 

splendid culture 

tvtum.rikn1~t~su~1 1 

a a n  e 42201 mui&nqut&ni~dw~duat.rQIutla 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i 0 1 ~ ~ a r i l n w i ~ ~ d  5 

- 

ndmi?cls 1 c+neral ~nrorration 
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Name ............................................................... a .,............. .. ........... Number .......,.........., 
Direction Match the words in column A with the meanings in column B. (5 ~ZLLWU) 

wumrircmiatimjd 1 

n i ~ ~ m i u i ~ ~ n q u i I e n i a i e ~ ~ & ~ i a 9 u ~ r  

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 
d ~u&uuiiml?ln s 

I 

01datlj 1 General Information 

Column A 

................. 1. general information 

................. 2. slogan 

................. 3. history 

................. 4. location 

................. 5. people 

................. 6. weather 

................. 7. occupations 

................. 8. How to get there 

................. 9. tourist attnlctions 

................. 10. splendid culture 

Column B 

a. dsz%rnmsd 

b. ;il~lWQInlff 

c. #oqn&ld 

d. 81% 

e. ~/I~I~DQ 

f. %nisr~wn14 

A 4 1  
g. n~nuinuls (chwiumrdo~t~ua ) 

h. d3~rirw 

i. %~rns~a~~trdu ~awrns~a~t~ff3n 

d z 
j. VlslJ 
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LOfWl5W PIIULClV 4 
4 

Tape Script #eqa$a~~e~diMei~Ouiw ne4 Slogan 

Direction Listen to the story about Renu Nakhon and find the information about it. 

i w a i . r ~ n n n ~ ~ u $ ~  1 

a ~ ~ ~ n n i u i & n ~ i d e n i a f i e ~ i & a i ~ ~ u ~ a  

(Englisb for Tourism of Renu Nakhon ) 

iinlimi;maii 5 

Renu NaKhon 

The Land of Phu Thai 

Beautiful Ladies 

And Splendid Culture 

nd?ad 1 ~ n e d  ~nfomati~n 
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Direction Listen to the story about Renu Nakhon and find the information about it. 

~lwunia&~niadrnfd 1 
4 ri~inrnuia"an~~1weni1n'e4~La11~um~ 

(English for Tourism of Renu NPkhon ) 

iu~hauilmiili/ s 

In 1841, people from Mueang Wang called " Phu Thai " led by Tbao Phet, Thao Pai and Thao Sai 

with their children moved across the Khong River to "Mueang We" where we call 

"Renu Nakhon" now. The name "Renu Nakhon" was named by King Rama III in 1844. 

1 

 dad 1 General Momation 
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uuun~.r&nnliau$d r I H ~ X J ~  1 General Information I 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiIsauiItwiillb 5 
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Direction Listen to the story about Renu Nalchon and find the information about it. 

Renu Nakhon is in the upper northeast of Thailand. 

It is a famous district of Nakhon Phanom Province. 

It is 65 kilometres from Nakhon Phanom Province 

and 820 kilometres from Bangkok. It has an area of 257.76 square kilometres. 

The neighbowing districts of Renu Nakhon are Pla Pak District 

and That Phanom District in the north, 

That Phanom District and Na Kae District in the south, 

That Phanom District in the east, Na Kae District and Pla Pak District in the west. 
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LOfl'PIIJHlJlUL~U 7 

~ . p e  script 4eYak-a!nhe ~unenqum i:e.r Weather 

Direction Listen to the story about Renu Nakhon and find the infomation about it. 

wunl~hnlduufd i 
d ~1~13r1n1u1bj~~iwen~~n'e . r~ Iu-a~~qu~1~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

;urhuuiinM13Jil s 

Them are 3 seasons in Renu Nakhon. They are summer, rainy season 

and winter. March, April and May are summer. June, July and August are rainy season. 

September, October, November, December, J a n w  

and February are winter. It is rather cold in winter. In general, the weather is very nice. 

n&ad 1 General Information 
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IanolirHuianu 8 
I A 

T a p  Script ~ e i j ~ ~ 3 ' I ~ 8 P d l ~ ) ~ ' I ~ U f l ' I  nM How to Get There 

Direction Listen to the story about Renu Nakhon and find the information about it. 

wlmi'1.'nni38m 1 

n u 3 ~ i ~ i ~ i d j n ~ ~ i ~ e n n d w ~ i f a ~ ' 1 ~ ~ ' 1  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

$ui~suuiimi~d s 

How to Get There 

It is very easy to get to Renu Nakhon by road (self - drive), by bus and by air. 

By Rood (Self - D ~ w )  

Bangkok - Sarabwi - Nakhon Ratchasima - Ban Phai District in Khon Kaen - 
Maha Sarakharn - Kalasin - Sakon Nakhon - Na Kae District of Nakhon Phanom - Renu Nakhon, 

a distance of 820 kilometres via Highway No. 1 (Pbaholyothin), Highway No. 2, Highway No. 23 

By Bus 

Airconditioned mches  and non - airconditioned buses regulary leave 

the Northeastern Bus Terminal on Bangkok's Pbaholyothin Road throughout the day 

and in the evening. Further details, please call 279-4484-4 (air) and 271 - 0101 - 5 (non - air) 

in Bangkok. 

By AIr 

PB Air flies from Bangkok to Nakhon Phanom everyday. One way economy class tickets 

are around 3,000 baht. 

nd=ei 1 ~ e n e ~  wormation 
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LBfltf11HUlULflU 9 

Tape Script 4 e v ~ k a ~ h e ~ 6 i m e i a q u n a  d.4 P-h 

Direction Listen to the story about Renu Nakhon and find the information about it. 

t w u r n a i k n i ~ ~ a u ~ d  I 

a i d w i ~ n i e " ~ ~ ~ t I t e n i a ~ e ~ t d ~ a i a q u n a  

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iu~haui;miqd s 

Phu Thai people are fiendly, fbn - loving and hospitable. 

They have a distinctive culture such as a welcoming tradition, 

Phu Thai Dance and the Bai Si Su Kwan Ceremony etc. They speak " Phu Thai." 

They are very proud of Renu Nakhon as a tourist attraction of Nakhon Phanom. 

mi3d 1 General Information 
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L D f l ~ l J H l J l U L ~ l I  10 

Tape Suipt #tBv~da~hM61mtBt3q~fi3 1:tB.r Occupations 

Dindon  Listen to the story about Renu Nakhon and find the information about it. 

uruniGianirhiA r 
n ~ ~ ~ i a l u i & s n ~ t ~ s n i ~ t i t ~ . r t & a t ~ q u f i ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ i r 3 i d n ~ i 3 i  s 

Phu Thai people are very diligent. There are various occupations in Renu Nakhon 

such as farmer, merchant, teacher, doctor, pharmacist, nurse, dressmaker, hairdxser, barber, 

singer, policeman, soldier, postman, cloth weaver, carpenter etc. 

ndmd 1 cenenl ~o- t i on  
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Name ....,..,. ....... ..................... .... ..... Class ..................... ...Number ........ ,, 

w u m ~ ~ l ~ ~ u c i a u ~ i  1 

r~ inmuiknqu~~eniade4~~ua~aQIu~a  

(English for Tourlsm of Renu Nakhon ) 

iitii.aciimljil s 

Directions 1. Listen to the story about "General Information of Renu Nakhon*'. 

2. Write the topic that goes with the information. 

nhilui 1 an era^ ~nfomat ion 

Slogan, History, Location, Weather, How to Get There, 

People and Occupations 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



Tape Script ~ ~ ~ B I I I I I J I U ~  1 

r imcnirknideuf$ I I H ~ ~ U ? I  1 General Information I 
4 a n  e 42201 aiMiddnquidenir~adeai300dar 

(Engllsh for Tourism of Renu Nakhon ) 

R h a ~ r m i g B  5 

1. Phu Thai are very diligent. There are various occupations in Renu Nakhon 

I such as farmer, merchant, teacher, doctor, pharmacist, nurse, dressmaker, hairdresser, I 
barber, singer, policeman, soldier, postman, cloth weaver, carpenter etc. 

2. There are 3 seasons in Renu Nakhon. They are summer, rainy season and winter. 

March, April and May are summer. June, July and August are rainy season. 

September, October, November, December, January and February are winter. 

It is rather cold in winter. In general, the weather is very nice for most of the year. 

3. Phu Thai are fiendly, fun - loving and hospitable. They have a distinctive culture 

such as a welcoming tradition, Phu Thai Dance, the Bai Si Su Kwan Ceremony etc. I 
They speak "Phu Thai. They are very proud of Renu Nakhon I 

as a tourist attraction of Nakhon Phanom. I 

4. Renu Nakhon - The Land of Phu Thai, Beautiful ladies and Splendid culture 
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5. In 1841, people from Mueang Wang called " Phu Thai " led by Thao Phet, 

Thao Pai and Thao Sai with their children moved across the Khong River 

to "Mueang We" where we call "Renu Nakhon" now. 

The name "Renu Nakhon" was named by King Rama III in 1844. 

6. Renu Nakhon is in the Upper Northeast of Thailand. 

It is a famous district of Nakhon Phanom Province. 

It is 65 kilometres from Nakhon Phanom Province 

and 820 kilometres from Bangkok. It has an area of 257.76 square kilometres. 

The neighbowkg districts of Renu Nakhon 

are Pla Pak District and That Phanom District in the north, 

That Phanom District and Na Kae District in the south, 

That Phanom District in the east, Na Kae District and Pla Pak District in the west. 
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7. It is very easy to get to Renu Nakhon by road (self - drive), by bus and by air. 

By Road (Self- Drive) 

Bangkok - Saraburi - Nakhon Ratchasima - Ban Phai District in Khon Kaen - 

Maha Sarakham - Kalasin - Sakon Nakhon NaKae District of Nakhon Phanom - Renu Nakhon, 

a distance of 820 kilometres via Highway No. 1 (Phaholyothin), Highway No. 2, Highway No. 23 

By Bus 

Airconditioned coaches and non - airconditioned buses 

regulary leave the Northeastern Bus Terminal on Bangkok's Phaholyothin Road 

throughout the day and in the evening. Further details, please call 279-4484-4 (air) 

and 271 - 0101 - 5 (non - air) in Bangkok. 

By Air 

PB Air flies from Bangkok to Nakhon Phanom everyday. 

One way economy class tickets are around 2,650 baht. 
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4 2 n  s 42201 n i ~ i k n ~ ~ l ~ a n l ~ d a ~ 1 d ~ 1 3 1 4 ~ u f ; l 4  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i u ~ s a u i l r n 1 ~ ~  5 

Directions- : 1. Listen to the story about "General Information of Renu Nakhon". 

2. Fill in each blank with the information about Renu Nakhon. 

Use the words given. 

road, bus, air, Mueang Wang, the weather, occupation, Nakhon Phanom Province, the slogan, 

King h a  III, Muang We, friendly, the Upper Northeast 

.......................... 1. of Renu Nakhon is 'Renu Nakhon - The Land of Phu Thai, beautiful ladies 

and splendid culture" 

.......................................................................................... 2. In the past, Phu Thai people lived in 

......................................................................................... 3. In the past, Renu Nakhon was called 

.................................................................................. 4. The name "Renu Nakhon" was called by 

................................................................................................... 5. Renu Nakhon is in of Thailand. 

6. In general ....................................................................................... Renu Nakhon is very nice. 

7. It is very easy to get to Renu Nakhon by ................................. by ........................... .and ............ 
8. Phu Thai people are ...................................................................... fun - loving and hospitable. 

9. The ................................................. of Phu Thai are farmer, merchant, teacher, doctor, 

pharmacist, nurse, dressmaker, hairdresser, barber, singer, policeman, soldier, postman, 

cloth weaver, carpenter etc. 

10. Renu Nakhon is a famous district of ......................................................................................... 
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Direction : Draw the mind mapping about "General Information of Renu Nakhon". 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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Hd3i.lad 1 General Information 
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t%Q General Information of Renu Nakhon 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iu~*pIus',Ml3i 5 

nlixd 1 ~ + n e n l  hfomation 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



Situation A tourist wants to get the General Information of Renu Nakhon. 

Directions Do a role play between a guide and a tourist. Use the cues to help you. 

A guide : Greet a tourist 

urum.r~finlnfmr$i 1 
9 wi s 42201 n 1 u ~ ~ n ~ u m e n n r i e ~ ~ ~ u 3 1 ~ ~ 0 ~ a . r  A 

(English for Tourism of Renn Nakhon ) 

iOL55Wiirmlili 5 

A tourist : Greet a guide. 

A guide : Ask if you can help. 

A tourist : Ask about the slogan of Renu Nakhon. 

A guide : Give the slogan of Renu Nakhon. 

A tourist : Ask about the history of Renu Nakhon . 
A guide : Give the history of Renu Nakhon. 

A tourist : Ask about the location of Renu Nakhon . 
A guide : Give the location of Renu Nakhon. 

A tourist : Ask about the weather of Renu Nakhon 

A guide : Give the weather of Renu Nakhon 

A tourist : Ask about how to get to Renu Nakhon 

A guide : Give how to get to Renu Nakhon. 

A tourist : Ask about the people of Renu Nakhon 

A guide : Give about people of Renu Nakhon. 

A tourist : Ask about the occupation of people in Renu Nakhon. 

A guide : Give the occupations. 

A tourist : Say thank you and say good bye 

A guide : Response. 

- 
~dqi?(li 1 General Information 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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ndqi?ai/ 1 General Information 
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Direction Choose the correct answers. 

6WMfi15~fifil5dUMii 1 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iu2i.euiiml?Jd 5 

1. In the past, what was Renu Nakhon called ? 

a. Mueang We 

b. Mueang Wang 

c. Mueang Phu Thai 

d. Wiang Phing 

2. When did Phu Thai move across the Khong River to Thailand ? 

a. In 1841 

b. In 1800 

c. In 1880 

d. In 1481 

3. Which one is the slogan of Renu Nakhon ? 

a. Renu Nakhon - The Land of beautiful ladies and Phu Thai 

b. Renu Nakhon - The Land of Phra That Renu Temple and Phu Thai 

c. Renu Nakhon - The Land of Phu Thai, Beautiful ladies and Splendid culture 

d. Renu Nakhon - The lland of Phra That Renu Temple, splendid culture and Phu Thai 

ndx.~i 1 General Information 
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4. What were Thao Phet, Thao Pai and Thao Sai ? 

a They were famous leaders of Renu Nakhon who built Phra That Renu Temple. 

b. They were the leaders of Phu Thai who moved across the Khong River with their children 

to Mueang We. 

c. They were monks who built Phra That Renu Temple and Pu Tala House. 

d. a, b and c are correct. 

5. Generally, what is the weather like in Renu Nakhon ? 

a. There are 2 seasons - summer and rainy season. 

b. The weather is very nice . 
c. It is sunny, windy and cloudy. 

d. It is cold in winter and hot in summer. Generally, the weather is very nice. 

6. What districts are the neighbouring districts of Renu Nakhon ? 

a. Pla Pak District and Na Wa District 

b. Si Songkhram District and Ban Paeng District 

c. Mueang District and Phon Sawan District 

d. Na Kae District and That Phanom District 

7. What are people in Renu Nakhon called ? 

a Saek 

b. Yo 

c. So 

d. Phu Thai 

8. In the past, where did people of Renu Nakhon live ? 

a. Mueang Wang 

b. Mueang We 

c. Mukdahan 

d. Sakon Nakhon 
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9. How many sub - districts are there in Renu Nakhon 7 

a. 8 sub - districts 

b. 7 sub - districts 

c. 6 sub - districts 

d. 9 sub - districts 

10. Where is Renu Nakhon situated ? 

a. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Nakhon Phanom. 

b. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Mukdahan. 

c. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Sakon Nakhon. 

d. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Kalasin. 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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?Idle4 1 General Information 
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I .  Occupations 2. Weather 3. People 4. Slogan 5. Hktory 6. Location 7. How to get there 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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1. The slogan 2. Mueang Wang 3. Meuang We 4. King Rama IU 5. the Upper Northeast 

6 the weather 7. Road, Bus, by Air 8. fi-iendly 9. occupations 10. Nukhon Phanom Province 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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da ( l$  2 Amazing Renu Nakhon 

dea Plara to See 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 

oai 3 ia1lu1 
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Places to See , Phu Thai Ways , One Tambon One Product 
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i3lSJJit 1 

w 

rirri~~#~+rui.~ (warm - up) 

w 

GM~IIWMB (Presentation) 

d d o  w A 
3. ~iLa~oiildirnnmn~Lnuan'uLL~d9.n'o9idua ~ s z m ~  iRluassu ~ u 4 1  

H&HSVI~'€MG H ~ ~ ~ I u R u ~ ~ ~ I ~ ~ ~ s ~ u ~ ~  

3..1 lJRf)U %Kl'ltl~fl8uu (Elicit) ~lhn' 
3.2 ~ l L ~ u o n a l U H ~ l u i i l h n ' ~ o ~ d i ~ R u n l f  8 ~ u I u  ~ n m a  (Elicit) unRiorii9 

!#iifi tourist attraction, holy, pagoda, scented water, similar to, celebration, procession, tradition, 

spirit, brave, souvenir, exhibition, folk dance, thunderstorm, valuable article 

3.3 1XGnliuudiuooni4ut6ihn" (Go 3.2) ~ i u n p h  jnpi?rmuoa'ni~uu 

diuoonii3uq n~aurGinisdiuooni~u91X~n&o9 
90, a 

3.4 l ~ u m s u u 8 n ~ i ~ ~ s 6 1 i i d a a z n ~ 6 1 h ~  (ionaisnnrianu 2) 
Y w  4 

3.5 bumuu~u~rliiiuuan~iiwn" (ionaimanatnu 3) 

3.6 ngimzGn duuia~aiuui3n$iihw" 
Y w  4 

4. 1~unisuuiln~1~0~ni~uan'uiinn'9io9i~ua dxiwd T R I U ~ U  
~ u & I H ~ . ~ H s R ~ ~ € M ~  0l9iH~iiunuo~~imois~uns 

4.1 r ~ l i ~ r & ~ i o o n i f l u ~ j G o r i o u ~  4iuau 3 $a40 ZdiiTi 
1. Places to See 

2. Phu Thai Ways 

3. One Tambon One Product 
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4.2 ~ 1 ~ ~ l j n G u u o o n ~ 8 ~  3 nduq RL 3 nu d ~ ~ n o u ~ a u l j n d u u ~ f i s  1 nu 

d i u n ~ i s  2 nu sun41 m=juJiugg (Home Gmups) 1 m ~ ~ o u ~ u i u ~ ~ u i ~ n n ~ 1 1 ~ l o i n ~ n u  

8n~ik~o~eiisriululunaiufd i -3 &d 
d l.h~Cl¶JfIud 1 l5Q4 Places to See (IQAfYlIHUlUIU 4) 

~ n ~ u u n u d  2 do4 Phu Thai Ways (LQflffllHUlulRU5) 

~fl~CJunud 3 ~ Q J  One Tambon One Product (iQnfYlIHUlUiR916) 

4.3 ~#~nljuud~&~u~un?iufl~uan'u~inlloi~~n~uui~s&aun'u 

Eunii - n j u ~ i d u a n q j  -   pert &ups) 1tPiRznudiuldawiQinIunaiufimulaql~~5'u 
A' il(iriaofiufluuby~ldnuan'uiuo~iddiu~u~u~iu~ i (lonnisnuiuau 7) 

n3l#fiii~urriinirrlin'~n~~u1ulusiu~ 1 
Y w  a 

4.4 1 ~ ~ ~ ~ u u i ~ d ~ ~ n u o o n ~ i n n ~ u ~ i ~ u a ' i l i ~ n n ' u I d n ~ u i a " u u o s ~  ~kriu 
o tu iu  ciiuno~naiu~dmu4n~1i~~fi~w"ou~un5u~ndos ali?iaoiiudin'sn5~ululu.~iud 2 

(ienais w uiumu 8) 
Y w  4 

4.5 l~un~~uu~d~:n~ui i~n id~uulu i l iu~  2 il#?mlamaiupn#os 

n ~ l # ~ i ~ ~ u ~ r i i n i ~ i ~ n u I # ~ n ~ o s  o iu io  mouGo$n~nniu unliorrui'ilu 

5. n u n a u t d o ~ i d l i u u ~ u i a ~ u s d  i 

Y W  4 
6 . ~ H u ~ 5 u u ~ i  Mind Mapping &d 

6.1 tl4sUInAuuaon~8u 6 n+q RL 6 nu d~~nouAauu'nliuulri.r 2 nu 

diunnis 2 nu dou 2 nu 
Y 

Y W  n 
6.2 IHU~~~OUL~~RL~@T~~ Mind Mapping ;& 

ndu 1,2 Places to see 

nd¶J 3,4 Phu Thai Ways 

nju 5,6 One Tambon One Product 

n~IXf i i i iu~Ji  n i 5 ~ ~ d l ~ n a i u d i ~ q i ~ n ~ n i f  d l  Mind Mapping 
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9 w  d 
7. $ ~ ~ n i 3 u w i i i a ~ n ~ o ~ ~ i i H w ~  Mind Mapping 

A 
n ~ ~ ~ i ~ o u n ~ u o w d ~ r i ~ u l u i i ~ ~ ~ ~ d ~ r i ~ ~ i i ~ w n i ~ d i ~ u n a i u S ~  

o ~ ~ ~ i u i ~ u d u  untioa~uru (ionnisnuiuinu 9) 

diwnnia 2 nu dow 2 nu 

9.2 PrlGnSuuadarn ju#n~~fi i~iuio~ddiidaon'd~u man~ iu i i . du  

a. Why do visitors visit Renu Nakhon ? 

b. Are you proud of Renu Nakhon ? Give your reason. 

c. Do you think English is useful for tourism of Renu Nakhon ? 

Give your reason. 

9.3 ~ d G n ~ u u i d n r n ~ u ~ u ~ i i n ~ a n a i u ~ ~ i f l u n a ~ u n ~ z ~ ~ ~ l ~ d ~ i m o ~  

rquns (ionffi3wuluinu lo) 
a* a- Y 

lo. nqiin:u'fiduun~diwo~iwi~uu 

Renu NaWlon is a tourist attraction. There are many places to see. 

They are Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market and Phu Thai House etc. 
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5. ~unaluf i  2 1309 Phu Thai Ways 

6. ~~n?l¶Jf f !  3 60s One Tambon One R o l e t  

7 . 1 ~ 4 1 ~ 6  1 

8. lus1u6 2 
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5. What is Pu Tala ? 

a A brave leader who moved across the Khong River with Phu Thai from Mueang Wang 

to Renu NaKhon. 

b. An old man who moved amss  the Khong River with Phu Thai from Mueang Wang 

to Renu NaKhon. 

c. A monk who moved across the Khong River with Phu Thai from Mueang Wang 

to Renu NaKhon. 

d. a , b and c are correct. 

6. If the tourists want to buy souvenirs , where should they go ? 

a Phu Thai House. 

b. Pu Tala House. 

c. Local Market. 

d. Burapharam Temple. 

7. What is Phu Thai House ? 

a A museum. 

b. A local market. 

c. A house where Phu Thai people live. 

d. A restamt.  

8. Which folk dance of Renu Nakhon is very popular among visitors ? 

a. Bai Si Su Kwan Dance. 

b. Boeng Khong Dance. 

c. Phu Thai Dance. 

d. Sao Suai Renu. 

9. What do we call a warm welcome of Phu Thai people held to welcome visitom ? 

a Song Kran Renu Nakhon. 

b. Phu Thai Dance. 

c. Local food. 

d Bai Si Su Kwan. 
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10. When is Phu Thai Day held ? 

a. January 1". 

b. January 1 6 ~  

c. March l* 

d. February 14*. 
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Name ............................................................................... Class. ..... ... ...... ......... Number .........,.... 

IIMU~IA~ISI'I~UUI~ 2 - 4 a n  e 42201 n i u i ~ n ~ u m e m r c i s s t d u a t ~ ~ ~ ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

&diilU~~nud$ 5 

Direstion : Match the words in column A with the meanings in column B. 

miaui 2 ~ ~ . d . g  R a u  N . L ~ O ~  

14e:ep places m see 

Phu Thd Ways 

One Tamban One Product 

Column A 

1. tourist attractions ................ 
................ 2. souvenirs 

3. exhibitions ................ 
4. folk dance ................ 

................ 5. thunderstorm 

................ 6. holy 

.7. valuable articles ............... 
................ 8. pagoda 

9. scented water ................ 
............... 10. similar to 

............... 11. celebration 

............... 12. processions 

............... 13. tradition 

............... 14. spirit 

15. brave ............... 

Column B 

a. n~ydu41nruor 

b. 8ndant 

c. L Q G ~  

d. n#iunaPr 

e. h 5 ~ 1 1 3  
w 

f. ~1~6111 

g. uuaurd 

h. 3m5qJqJ101 
i c l w  

i. nsnunviostdu+aau~e 

j. druorddnni 

k d~rtnii! 

1. uorisraPn 

a f l # i ~ i q ~  

h n i ~ d ~ u ~ i d u t i h s  

0. ~ I ~ L Q ~ O J Q ~ Q ~  
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Renu Nakhon is a tourist attraction. There are many places to see. 

They are Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, 

Phu Thai House etc. 

u r u n l . 1 ~ ~ n l 3 ~ m i 1  2 
9 ln 0 42201 n1u1k~u1Annde~1~aa1'z~n'z 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iirihlluamlj4 5 

d?od 2 Amazing Reno Nabon 
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Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 
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Phre flCpt Renw 

Phra That Renu is a holy temple. It was built in 1918 . It is 35 metres tall. 

The base is square. Each side of the square is 8.37 metres. 

The pagoda was £inished in 1919 and was destroyed by a thunderstorm. 

It was rebuilt in 1920 and finished in 1921.It is similar to 

Phra That Phanom. There are Tripitaka, 

Phra Ong Saen - a golden Buddha Image and valuable articles in the pagoda. 

Pu Ta& Home 

Pu Tala House is a holy spirit house. It is situated near Patchimmawat Temple 

in the west of Renu Nakhon. 

Pu Tala was a brave leader who moved across the Khong River 

with Phu Thai people 6om Mueang Wang to Renu NaKhon. 

Phu Thai people pay a high respect to Pu Tala. 
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Local Merket 

Local Market is a popular tourist athadion. 

There are many shops with local products and souvenirs such as pillows, 

bags, silk, cotton and others. 

Phu Thai House 

Phu Thai House is a museum. It is situated in Renu Nakhon Witthayanukun School. 

There is an exhibition about Renu Nakhon such as history, Phu Thai people, 

Ways of life, Phu Thai Dance, interesting places, 

local products and valuable articles. 
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68fltYI%HUlULilU 5 

~umalufd 2 1$94 Phu Thai Ways 

Renu Nakhon is best known for Phu Thai cultwe. 

The popular Phu Thai traditions are Phu Thai Dance, 

a Welcoming Tradition, Bai Si Su Kwan, Song Kran Renu Nakhon 

and Phu Thai Day. 

uwuni%~ainnldau$~ 2 

9 
2 n  e 42201 niui8aqutd~ninn'a4tdaatnwma 

(English for Tourism of Renu Nabon ) 

8inhdmlM 5 

Phu fltcu' Dance 

Phu Thai Dance is a unique folk dance of Renu Nakhon. 

It is performed to welcome visitors to Renu Nakhon and for joml  celebrations. 

ndXJd 2 Amazing Renu Nabon 
4 
1 % ~  P ~ ~ S I  t~ scx 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



A Welcoming Tradition 

Phu Thai people are kind and friendly. 

They always give a warm welcome to visitors 

by offering Bai Sri Su Kwan - a warm welcome and specialties of local food, 

take them to tour mund Renu Nakhon and go shopping at the local market. 

Bai Si Su Kwan 

Bai Sri Su Kwan is a warm welcome ceremony of Phu Thai people . 
It is performed to welcome visitors to Renu Nakhon and celebrate joyful festivals. 
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Song grOn Renu N-n 

Song Kran Renu Nakhon is very popular among visitors. 

There are many interesting activities on Son- Day such as Song Kran processions , 

water splashing custom, the exhibition about tourism of Renu Nakhon etc. 

The most popular activity of Song Kran Renu Nakhon is Miss Song Kran Beauty Contest. 

Phu ThaiDay 

Phu Thai Day is held on February 14 of every year 

to promote tourism of Renu Nakhon. There are the exhibitions about Renu Nakhon 

such as Phu Thai culture, local products, interesting places, folk dance, 

local music, Sao Phu Thai beauty contest etc. 
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kl~~lSJ~i f  3 6484 One Tambon One Product 

Renu Nakhon is a popular tourist attraction. There are many shops with local products 

and souvenirs such as pillows, bags, silk, cotton and others. 

The popular local products of Renu Nakhon are local vine and local noodle. 

They are available at the local market. 

w u n n ~ ~ n l . n i r n ~ i t  2 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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d~~il 2 Amazing Renu Nakhon 
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Wu Thai Ways 
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Directions Study the passage given and fill in the information abut it. 

1. Topic .............................................................................................................................................. 

wnmmr~nm.rliau~d2 
d 4 awl e 42201 niui~~nqumenirriea~iuaaaqpl~a 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

~ U ~ % m ~ m l ~ ~  5 

2. Main idea ....................................................................................................................................... 

Md?tJd 2 Amazing Renu Nakbon 

a+ea places ro see 
Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 

3. Details ............................................................................................................................................ 
............................................................................................................................................................ 
............................................................................................................................................................ 
............................................................................................................................................................ 
............................................................................................................................................................. 
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..... ........... ........... ................ Name ........ .. .............................................................. Class , Number .. 

Dlrdons  Study the passage given and fill in the information about it. Using the words given. 

I W U ~ ~ ~ # ~ ~ ~ ~ U U ~ /  2 

9 a n  e 42201 n lu i&ng~ i4en i~r ie~ idaa~~qu~~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ U ~ S P l U ~ ~ l ~ i  5 

valuable articles, a tourist attraction, 1918, Phra That Phanom, 35, Tripitaka, Local Market, 

Phra Ong Sam, museum, Phu Thai Dance, February 14, Pu Tala 

miaad 2  mazing Renu Nakhon 

dm places to 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 

............................................................................................................................. 1. Renu Nakhon is 

.......................................................................................................... 2. Phra That Renu is similar to 

3. Phra That Renu was built in .......................................................................................................... 
4. Phra That Renu is ....................................................................................................... m e  tall. 

5. Their are ................................................................... ............................... in Phra That Renu. 

6. ................................ was a brave leader who moved across the Khong River 

with Phu Thai People from Mueang Wang to Renu NaKhon. 

7. Souvenirs are available at .............................................................................................................. 
8. Phu Thai House is a ...................................................................................................................... 
9. ............................................................................................ popular folk dance of Renu Nakhon. 

10. Phu Thai Day is held on .................................................................................. of every year. 
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imuudazduuocuniwdi~unaiuSm 

tie4 General hformatbn of Renu Nakbon 
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(English for Tourism of Renu Nakbon ) 
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Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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n h u i  2 A m h g  Renu Nakhon 

1 4 ~ 4  Places to see 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 
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Direction Choose the correct answer. 

6wuni.r&nia3tlu$2 
9 d avi s 42201 niwi~qnq)oYtw~ni~ieqt1tlat~81u~.r 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ G I U U ~ ~ ~ ~ ~  5 

1. What are their in Phra That Renu ? 

a. Tripitaka. 

b. Phra Ong Saen. 

c. valuable articles. 

d. a, b and c are correct. 

2. Which Phra That is Phra That Renu similar to ? 

a. Phra That Phanom. 

b. Phra That Tha Uthen. 

c. Phra That Chaiya. 

d. Phra That Sikhun. 

3. How tall is Phra That Renu ? 

a 35 metres. 

b. 8.73 metres. 

c. 8.37 metres. 

6 8.30metres. 

4. When was Phra That Renu built ? 

a. In 1917 

b. In 1918 

c. In 1919 

d. In 1920 

mi3t.d 2 Amazing Renu Nakhon 
d '.re4 P1aces to see 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 
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5. If the tourists want to buy souvenirs , where should they go ? 

a. Phu Thai House. 

b. Pu Tala House. 

c. Local Market. 

d. Burapharan~ Temple. 

6. What is Phu Thai House ? 

a A museum. 

b. A local market. 

c. A house where Phu Thai people live. 

d. A restaurant. 

7. What is Pu Tala ? 

a. A brave leader who moved across the Khong River with Phu Thai people from Mueang 

Wang to Renu NaKhon. 

b. An old man who moved across the Khong River with Phu Thai people from Mueang 

Wang to Renu NaKhon. 

c. A monk who moved across the Khong River with Phu Thai people from Mueang Wang 

to Renu NaKhon. 

d. a , b and c are correct. 

8. Which folk dance of Renu Nakhon is very popular among visitors ? 

a. Bai Si Su Kwan Dance. 

b. Boeng Khong Dance. 

c. Phu Thai Dance. 

d. Sao Suai Renu. 

9. When is Phu Thai Day held ? 

a January 1'. 

b. January 16&. 

c. March 1". 

d. February 1 4 ~ .  
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10. What do we call a warn welcome that Phu Thai people held to welcome visitors ? 

a. Song Kran Renu Nakhon. 

b. Phu Thai Dance. 

c. Local f d  

d. Bai Si Su Kwan. 
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1. a tourist attraction 

2. Phra That Phanom 

3. 19.18 

4. 35 

5. Phra Ong Saen, Tripitaka , valuable articles 

6. Pu Tala 

7. Local Market 

8. museum 

9 . Phu Thai Dance 

10. February 14 
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nisq~w'nniu (Greetings) 
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~uriumnia6uirff~oi*~~nzn1raf1~na1uaw"~auu~uinu mrpvinniuii 2 drzmn Alo 

1. nirq~Gninmuodi~'lri~3uwianir (Informal Greetings) 1 # n ' p I ~ f l f l l 6 i ! ~ l ~ Z  

iirffuGuriu(qm itiu idou nlnilnlun~ouni? . 

~ a o t i ~ ~ n i r n ' n w ~ u o t i ~ a ! ~ i ~ u ~ ~ ~ n ~ r  ( Informal greetings) 

Notes 

- First names are used 

in most cases. 

- "How are you?" usually 

acts as part of greeting than 

a real question. The answer is 

"Fine." or "Fine, thanks." 

However, a truthful response 

may be given, and a short 

explanation may be added. 

e.g. 

A : How are you doing ? 

B : Terrible. 

I have a headache. 

Informal greetings 

Hi. (Tom.) 

How are you ? 

How are you doing ? 

How's it going ? 

How have you been ? 

What's new ? 

What's happening ? 

What's up ? 

Responses 

Hi. 

Fine. 

Fine, thanks. 

Fine, thank you. 

Very well. 

Very well, thanks. 

Very well, thank you. 

Not very well. 

O.K. 

Fine. 

All right. 

Not much. 

Nothing much. 

Nothing special. 
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2. n13n'nmuodi~t8umqn15 ( F O ~ L ~ I  Greetings) l # 6 ~ ~ n n a d d ~ 1 ~ ~ ~ q n i 1 # ~ ~  

mdom~uni~un~~claiumcli~w uonnn~u~~l~5ninn1unummdnnwu'1w~o~n~adloinu"~~~u 

@mnu 

5awrii~ni~5nwiuod1~mdpdinn1~ni'i ( Formal Greetings) 

Notes 

- Formal greetings are often 

accompanied by 

a handshake. 

- When the last name 

of a person is not known, 

we may use "sir" for a man 

and 'knadam" for a woman. 

- Titles such as Dr., Mr., 

Mrs., Miss., are followed by 

last names. Dr. (doctor) 

is sometimes used alone 

as a Professor. 

- A truthful response 

(if you are not fine) 

is usually avoided. 

- First names are not used 

with titles. 

Formal greetings 

Good morning. 1 Good afternoon. I 

Good evening, sir. 

Good morning, Mr. Smith. 

Good afternoon, Dr. Brown. 

How are you ? 

Responses 

Good morning I Good 

afternoon I Good evening. 

Good morning. 

Good afternoon. 

Fine, thank you. And you ? 
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- Good morning. How are you ? 

- Good afternoon, class. How are you ? 

- Today, we are going to learn about Greetings. 

v 

hl!ll~@ (Presentation) 

3. J I L H U Q ~ I ~ V ~  d1ux.i niuiuat~naunuir~uan'unirn'nniu 

3.1 gaqu Gnt~iulinG~u (Elicit) ~ ~ u ~ i i ~ i i h d  h u ~  niuiAI# 

lumsrinmu &si?odisliini~dollId 

- What would you say if you meet your English teacher at school 

in the morning ? 

- What would you say if you meet your firiend at the bank ? 

3s diuooniloa~ihw'io1dJl~u'nduu~~ 2 -3 nfs ~hlXu'nGuu 

diuoonrlusaiunl greetings, informal greetings, formal greetings, welcome, similar position, 

a truthful response, explanation, avoid, title, accompanied by , respect, stranger 

3.3 u'nGuu8nuiG~riil~dantn~iihw'wfouiiu (rsnzrirnuiurnu 2) 

n l ~ ~ l i i i ~ u r ~ i n i r z r r n ~ $ i i h w ' ~ ~ n t n i ~ d i u ~ ~  

3.4 n~mdi~d isdr tno~  Gnni~nailmuiuiihw' CnGuui-duiiu 

~ 8 ~ ~ 3 I l l H U I U  

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



3.5 Jnduu~u~dittufidi&w" (tonm~wviumu 3) 

n~tm~rinliuuianaiuudn6ihol" oih~iudui2u ~ouGoinniu 
d 

3.6 ~n~uu~~t inu~uin i~u~unaunuin  1 -3 i f o ~  nnrinniu (Greetings) 
Y d 

1-2 nf-a n~nivdiniumuan'uum~~unui 

Dialogue 1 

Piyaphong Good morning, Nopphoa 

Nopphon Good morning, Piyaphong. 

Piyaphong How are you ? 

Nopphon Very well, thank you. And you ? 

Piyaphong Fine, thank you. Lovely day, isn't it ? 

Nopphon Yes, it is. 

Dialogue 2 

Wanida Hi ! Chariya. 

Chariya Hi! Wanida. 

Wanida How are you today ? 

Chari y a Not very well. I have a headache. 

Wanida Oh, that's too bad I hope you feel better soon. 

Chari ya Thank you. 

Dialogue 3 

Niwat Good afternoon, Phanida. 

Phanida Good afternoon, Niwat. 

Niwat How are you today ? 

Phanida Fine, thanks. How are you ? 

Niwat Not very well. I have a cold 

Phanida I'm sorry to hear that, Niwat. 

iYaotii~$iini~~ 

- What are the differences between Dialogue 1,2 and 3 ? 

- What expressions do they use to greet each other ? 
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3.7 Gnjnljuu~uqilnnun~i~iu~~nu~uw"n~3u~ n~ l~61 t~u~J in i roon~3u~  

~rnzmrr~~rinmol#~n&oq mmznu 
9 ,w  4 

3.8 innIun?iuf 8 0 4  nirlinmu (Greetings) 1nunaau8npIiiRu~~u 

a~~~usi?tmurinduuois'uiud~~!~01nnir8np1ilun~iuf (tonni.muiutnu 4) 

nlundoqrulru o~uiutiut~utilllifu?n'unir07'nniu~diq!itdu~i~nir 

(Informal Greetings) tm~mrrinmuodi.rtduni~n~r (Formal Greetings) rkrdi?oditdo!dud 

mrl inrnuodi~~it~uni~nir (WO-1 Greetings) ~ ~ n ' ~ ~ n n n B i i ~ i u z  

lu?n'uriu&y~ ~ i u  tw'ou nm9nlunrouni? h o d i ~ d o ~ u d  

Notes 

- First names are used 

in most cases. 

- "How are you?" usually 

acts as part of greeting than 

a real question. The answer is 

"Fine." or "Fine, thanks." 

However, a truthful response 

may be given, and a short 

explanation may be added. 

e.g. 

A : How are you doing ? 

B : Temble. 

I have a headache. 

Informal greetings 

Hi. (Tom.) 

How are you ? 

How are you doing ? 

How's it going ? 

How have you been ? 

What's new ? 

What's happening ? 

What's up ? 

Responses 

Hi. 

Fine. 

Fine, thanks. 

Fine, thank you. 

Very well. 

Very well, thanks. 

Very well, thank you. 

Not very well. 

O.K. 

Fine. 

All right. 

Not much. 

Nothing much. 

Nothing special. 
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Notes 

- Formal greetings are often 

accompanied by 

a handshake. 

- When the last name 

of a person is not known, 

we may use "sir" for a man 

and "madamn for a woman. 

- Titles such as Dr., Mr., 

Mrs., Miss., are followed by 

last names. Dr. (doctor) 

is sometimes used alone 

as a Professor. 

- A truthful response 

(if you are not fme) 

is usually avoided. 

- First names are not used 

with titles. 

Formal greetings 

Good moming. 1 Good afternoon. I 

Good evening, sir. 

Good moming, Mr. Smith. 

Good afternoon, Dr. Brown. 

How are you ? 

Responses 

Good moming 1 Good 

afternoon I Good evening. 

Good morning. 

Good afternoon. 

Fine, thank you. And you ? 
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4. nunaulhwiiduuluia~uqi 1 
Y W  a A 

5. bumruurinmu ~ d o ~ u ~ n ~ q r n ~ ~ m r ~ w o u ~ u H ' o ~ d u u  
Y w  a 6. %numsuu~~n~~unuinnuum'~"nuan'~nis~~w'nniu 

6.1 ulitlindauoonlSu 5 njuq n:: 7 nu dsmou#auljnGau~& 3 nu 

diunaiq 2 nu dsu 2 nu 

6.2 ~H'w'n~uu~~snnmms sunianjud aznou&au 

ds::aiu 1 nu 

sssdszaiu 1 nu 

lauiynis 1 nu 

n5~oln1~ 4 nu 
Y w  a 

6.3 ~ ~ u n ~ s u u ~ d n z n ~ u d s ~ ~ u ~ n ' ~ 1 i ~ i ~ s a 1 9 ~ 6 w u ~ ~ ~ a u ~ ~ n ~ ~ ~ n u 1 n n u u ~  

k ~ i d o  qdnrei ~nnunu1lH'~n4ioct~u1::nun'~no1~n1sdd~1~~~l~'d~!dUd 

n@ 1 : Two Friends Meet at a Party 

njol 2 : A Student ~ e k t s  a Teacher at School 

n4lJ 3 : A Guide Meets a Tourist at Phra That Renu Temple 

nill 4 : A Teacher Meets Students in English Class 

nilJ 5 : A Tourist Meets a Guide at Local Market 
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k 
7. wvw~uiu~miiazmrdiuiu~v~uiu 

srw a 
8. ~nuniruutidazn~uitn~~vnvimnuu~p91u~~#5'~u~v~uiu 

n4u 1 : Two Friends Meet at a Party 

nzju 2 : A Student Meets a Teacher at School 

fl4l.J 3 : A Guide Meets a Tourist at Phra That Renu Temple 

fl4l.J 4 : A Teacher Meets Students in English Class 

fl4l.J 5 : A Tourist Meets a Guide at Local Market 

n2t iaz i~au~ududrz i~u lu i i~vdrz i~un~r i in~~~nv~nnuu~ 

AQP mrrinniu (tannirwuiuiau 5) 

9. nltmzrinduuqdiu'om (:QP mrf inia  k d  
n i r y ~ h n i u  (Greetings) l ~ ~ ~ ~ ( ~ 1 ~ ~ ~ ~ ~ 1 1 i ~ 8 t i 1 4 ~ u " 4 ~ Q 4 i ~ 1 ~ ~ 9 n 1 ~ l  

~unirnh.r~urhr~n~~du#~~n'uttnzna~u~u"nsru~~uina rn rq~hniuf i  2 dwnn  n'o 

1. m r r i n n i a o d i ~ I J i ~ u m ~ o a  (Informal Greetings) 1#6v~nnadd~iuz  

daqiiU611$y~ i$u L ~ Q U  n u i P n l u n r ~ ~ n 5 ' ~  
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2. ~ 5 h ~ i ~ ~ d l 4 i 6 ~ 1 ~  (Formal Greetings) I # ~ ~ U ~ ~ U U A I I R # ~ ) ~ I U Z ~ ~ ~ ~ I ~ ~ R  

doi8um~im~1n~iuinarc u o n e i n u " u ~ ~ ~ f i n w i u n ~ i i ~ a n ~ ~ ' ~ ~ ~ o ~ n n a # ~ ~ ' n ~ w n ~ u  

{UIRCI 

Notes 

- First names are used 

in most cases. 

- 'How are you?" usually 

acts as part of greeting than 

a real question. The answer is 

"Fine." or "Fine, thanks." 

However, a truthful response 

may be given, and a short 

explanation may be added. 

e.g. 

A : How are you doing ? 

B : Terrible. 

I have a headache. 

Informal greetings 

Hi. (Tom.) 

How are you ? 

How are you doing ? 

How's it going ? 

How have you been ? 

What's new ? 

What's happening ? 

What's up ? 

Responses 

Hi. 

Fine. 

Fine, thanks. 

Fine, thank you. 

Very well. 

Very well, thanks. 

Very well, thank you. 

Not very well. 

O.K. 

Fine. 

All right. 

Not much. 

Nothing much. 

Nothing special. 
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a'?ociisnisn'nniuodi~i8uni~nis ( ~ o m d  Greetings) 

Notes 

- Formal greetings are often 

accompanied by 

a handshake. 

- When the last name 

of a person is not known, 

we may use "sir" for a man 

and "madam" for a woman. 

- Titles such as Dr., Mr., 

Mrs., Miss., are followed by 

last names. Dr. (doctor) 

is sometimes used alone 

as a Professor. 

- A truthful response 

(if you are not fine) 

is usually avoided. 

- First names are not used 

with titles. 

Formal greetings 

Good morning. / Good afternoon. / 

Good evening, sir. - 
Good morning, Mr. Smith. 

Good afternoon, Dr. Brown. 

How are you ? 

Responses 

Good morning / Good 

afternoon / Good evening. 

Good morning. 

Good afternoon. 

Fine, thank you. And you ? 
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1. rruuwnnouriowZuw 

2. 1 7 ~ ~ 4 1  

3. rruu~nki&w' 
d 

4. IUR?IU~ 1189 flllp~ikinnl~ (Greetings) 

5.  uuudrzBrmi~rtam9uwuiwauu5 do9 ni.iqnrinmu 

6. truuwnaounihGuw 

7. uuuirJtn~~n~zuawnibniu 

8. Xoidfi%nisnouw'at~~o$ 

9. tmuriun'nt4usunnunw do9 nmymrinmu (Greetings) 
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I .1~Gnduu4nlnclnu~~~ui~ui~uan'u 
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nsu3ar~ssi 

2. G ~ ~ u ~ $ ~ ~ ~ u ? = ~ I u I ~ ~ I u ~ ~ s u . ~ "  

- 4 0  aamilGuma 

1 .taniii;r u8=atZnSuu 

2.1 OIQULEI?U~UM~I~-I=~ 

2.2 I ~ L ~ Q U P U ~ Q ~ ~ ~ U ~ ~ Q U L O I ? U ~ ~ '  
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MulUtaV 
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3. 
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5. 

6.  
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8. 

9. 

lo. 

11 

51un15 

riuuwanoudowduw 

'Urnail 

tiuu3nd1dwn" 

lun31uf do4 nirya&rna (Greetings) 
9 1 ttuud5ztU9~n1artna4uwu1wnuum 1m-a nirqy~w'nwiu 

tt~~w~noflwa'sW~~ 

rtuuS4tflrnfl5zu3uflian~u 
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maouuuw~nouwn'~Wuu 

Tape Script UMllUWUl t$81 flll'?)!R%mU (Greetings) 
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Direction Choose the correct answer. 

ii~unnhni5l%ru@ 3 
a a r l  e 42201 nlMl~jnqMt4~nmim~d~a~~wo1a~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iM~sIIUanMlaii 5 

1. ..................................................... m used to greet fiends, family members and classmates. 

nka i  3 Meeting Tourists 

d 
fi W Greetings 

a. Fonnal Greetings b. Informal Greetings 

c. Greetings d. Making Introductions 

2. First names are used in ................................................................................................ 
a. Informal Greetings b. Making Introductions 

c. Thanking d. Saying Goodbye 

3. "How are you ?" usually use to ...................................than a real question. 

a. greet b. say 

c. tell d. give 

4. The expressions which are always used in Informal Greetings are .............................. 
a Good morning b. Goodafternoon 

c. Goodbye d. What's up? 

5. Your friend says, "What's up 7" You say, " 99 ............................................................... 
a. SOT b. Nothing Special 

c. I am a student d. Nice to meet you 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



6. ................................................. are used to greet someone who id older , people we wish to show 

special respect, strangers and people we don't know very well. 

a. Formal Greetings b. Making Introduction 

c. Informal Greetings d. Thanking 

............................................... 7. is used for a man we don't know his last name. 

a. Dear b. Sir 

c. His d. Him 

8. ................................................ is used for a woman we don't know her last name. 

a. Lady b. Honey 

c. Madam d. Her 

............. 9. You meet your English teacher at school in the morning. You say 

a. Good morning. How are you ? b. Can I help you ? 

C. You're welcome d. Never mind. 

10. You meet your friend - Jane at the bank. What would you say ? 

a. May I introduce myself? I am Jane. b. Hello, Jane. 

c. Where do you live ? d. How old are you ? 
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greetings 

informal greetings 

formal greetings 

welcome 

similar position 

a truthful response 

explanation 

avoid 

title 

accompanied by 

respect 

stranger 

w ~ n n i r ~ m 3 ~ ~  3 
a a n  e 42201 n1wi6j~wliiernrrieaIipIat~~odtl~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iodu'IIuuiin.13i 5 

?ld?~d 3 Meeting Tourists 

ri 
1589 Greetings 
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Name ...................................................... Class ................... Number ........................... 

awum.~km~iieufd 3 
4 a n  e 42201 ~ ~ M ~ ~ ~ ~ M I W L ~ ~ ~ ~ ~ J I ~ P I ~ L ~ ~ O ~ R ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

tod~5tlolan~1~a 

Direction Match the words in column A with the meanings in column B. 

~ ( i ? u i  3 Meeting Tourists 

I%J Greetings 

Column A Column B 

1. greetings ................ a. niiniiuq 

2. informal greetings ................ b. n~L6d~fl'lllfl 

3. formal greetings ................ C. n1~91fln1u 

4. welcome d. 61lhtl&3@ ................ 
................ 5. similar position e. LWlJW 

................ 6. a truthful response f. ld#aun'un'lJ t h  n1~)7nniu 

................ 7. explanation Q ~ I ~ ~ ~ u P ~ I ~ ~ I ~ L ( ~ # ~ ~ ~ ' u ~ ~ ~ I J ~ ~ ~ ~  

................ 8. avoid g. ~ I ~ B P I P ~ I ~ A ~ I U ~ ~ U Q ? ~  

................ 9. title h. diitmu'914ua5u L3iu I W ~ O U ~ U L ~ O U  

.............. .lo. accompanied by i. ~ I J Q ~ ' I J I U  

1 1. respect j. ni~&our'lJ ............... 
k. nis~nniuotii~t~un19n7r 12. strangers ............... 
1. n1~n'nw1uotj1~10it~uw19n1~ 
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- 
Greetings are words of welcome. They are the first words that we say on seeing someone 

we know. We can greet in an informal or a formal way. 

Informal Greetings 

uwun138mn1>i3t~ufi 3 
9 '4 
3r i  e 42201 n i ~  iknqw ~ w e n i r o l ' e ~ ~ ~ a a ~ ' ~ ~ u i ~ ' ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

ipdi~~~au~rniTIi! 5 

These fonns are used between people who know one another or who share similar 

position e.g. fiiends, family members and classmates. 

~lj?(lii 3 Meeting Tourists 

L J  Greetings 

Notes 

- First names are used 

in most cases. 

- "How are you?" usually 

acts as part of greeting than 

a real question. The answer is 

'Fine." or "Fine, thanks." 

However, a tmthfid response 

may be given, and a short 

explauation may be added 

e-g- 

A : How are you doing ? 

B : Temible. 

I have a headache. 

Informal greetings 

Hi. (Tom.) 

How are you ? 

How are you doing ? 

How's it going ? 

How have you been ? 

What's new ? 

What's happening ? 

What's up ? 

Responses 

Hi. 

Fine. 

Fine, thanks. 

Fine, thank you. 

Very well. 

Very well, thanks. 

Very well, thank you. 

Not very well. 

O.K. 

Fine. 

All right. 

Not much., 

Nothing much. 

Nothing special. 
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Formal Greetings 

Formal greetings are used when greeting someone who is older or people we wish to show 

special respect. They are also used with strangers or people we don't know very well. 

Formal greetings 

Good morning. / Good afternoon. / 

Good evening, sir. 

Good morning, Mr. Smith. 

Good afternoon, Dr. Brown. 

How are you ? 

Responses 

Good morning / Good 

afternoon / Good evening. 

Good morning. 

Good afternoon. 

Fine, thank you. And you ? 

Notes 

- Formal greetings are often 

accompanied by 

a handshake. 

- When the last name 

of a person is not known, 

we may use "sir" for a man 

and "madam" for a woman. 

- Titles such as Dr., Mr., 

Mrs., Miss., are followed by 

last names. Dr. (doctor) 

is sometimes used alone 

as a Professor. 

- A truthful response 

(if you are not fine) 

is usually avoided. 

- First names are not used 

with titles. 
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Direction Choose the correct answer. 

A u n m l ~ ~ A " l l 8 ~ ~ d  2 

a IW e 42281 n i w 1 b ~ n ~ w ~ ~ s n n d s ~ ~ d ~ a ~ . r ~ p 1 ~ ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i u ~ i u u 4 ~ 1 g d  5 

1. ..................................................... used to greet friends, family members and classmates. 

a. Fonnal Greetings b. Informal Greetings 

c. Greetings d. Making Introductions 

2. First names are used in ................................................................................................ 
a. Informal Greetings b. Making Introductions 

c. Thanking d. Saying Goodbye 

3. "How are you ?" usually use to ................................... than a real question 

a. greet b. say 

c. tell d. give 

4. The expressions which are always used in Informal Greetings are .............................. 
a Goodmorning b. Good aftmoon 

c. Goodbye d. What's up? 

5. Your friend says, 'What's up ?" You say, " ' 9  ............................................................... 
a. Sorry b. Nothing Special 

c. I am a student d. Nice to meet you 

d3Ud 2 Amazing Renu Nakhon 

A ~ J  Places to See 

Phu Thai Ways 

One Tambon One Product 
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6. ................................................. are used to greet someone who id older , people we wish to show 

special respect, strangers and people we don't know very well. 

a. Formal Greetings b. Making Introduction 

c. Informal Greetings d. Thanking 

7. .............................................. is used for a man we don't know his last name. 

a. Dear b. Sir 

c. His d. Him 

8. ................................................ is used for a woman we don't know her last name. 

a Lady b; Honey 

c. Madam d. Her 

9. You meet your English teacher at school in the morning. You say ............. 
a. Good morning. How are you ? b. Can I help you ? 

C. You're welcome d. Never mind. 

10. You meet your friend - Jane at the bank. What would you say ? 

a. May I introduce myself? I am Jane. b. Hello, Jane. 

c. Where do you live ? d. How old are you ? 
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Dialogue 1 

Piyaphong 

Nopphon 

Pi yaphong 

Nopphon 

piYaphong 

Nopphon 

Dialogue 2 

Wanida 

Chariya 

Wanida 

Chariya 

Wanida 

Chari ya 

Malogue 3 

Niwat 

Phanida 

Niwat 

Phanida 
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Phanida 
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Good morning, Nopphon. 

Good morning, Piyaphong. 

How are you ? 

Very well, thank you. And you ? 

Fine, thank you. Lovely day, isn't it ? 

Yes, it is. 

~ c i ~ i  3 Meeting ~ourists 

A 
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Hi ! Chariya. 

Hi! Wanida. 

How are you today ? 

Not very well. I have a headache. 

Oh, that's too bad. I hope you feel better soon. 

Thank you. 

Good afternoon, Phanida. 

Good afternoon, Niwat. 

How are you today ? 

Fine, thanks. How are you ? 

Not very well. I have a cold. 

I'm sorry to hear that, Niwat. 
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Hi. I am Bob. I Hello. I am Jack. Nice to meet you. 

2. ~ 3 l ~ ~ t t ~ ~ ~ l ~ ~ t 0 4 0 d l 9 t ~ ~ M l 4 n l 5  ( F o d  Self - Introductions) 14t~~th 
~utostd~ ik~ iuqqni i  
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May I introduce myself? I am Mary Smiths. I Let me introduce myself? 

I am Suda Jaidee. Glad to meet you ? 
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- Good morning . Welcome to English class. I am Mrs. Saiyon Saenrang. 

Nice to meet you. 

- Good morning. How are you ? My name is Saiyon. I am an English teacher. 

Glad to meet you. Let's learn about making introductions. First we are going to learn about 

vocabulary and the expressions about making introductions. After that we are going to learn how to 

introduce ourselves. By the end of the lesson, you will be able to introduce yourself correctly. 
Y w  a 

3. %wuni~~u~RIiuri1~1~109 

w 

<~ir41!a@ (Presentation) 

4. w'iiauon'ih6 ~ I U ~ U  ni'~n~bl~~m~~1urw'1nuio9 

4.1 qRqu $nnlu~nduu (Elicit) ri1hird dlu3u mul~1fl~rnruunilP9ulo9 
Y 

~9n'a0i19doldii 

- How do you say if you want to introduce yourself to a new fiend ? 

- How do you say if you want to introduce yourself to a new English teacher? 

- How do you say if you want to introduce yourself to a tourist ? 

4.2 G11~~0n'lhd d 1 ~ 3 ~  ~ l ~ l d 1 f l ~ ~ l 5 ~ ~ 1 i 1 1 ~ ~ 1 9 9 ~ ~ 0 9  ili~ introduce, 

self - introductions, How do you do ?, How are you ?, How are you doing ?, Nice to meet you. 
Y w  ec 

Glad to meet you . I am very glad to meet you. What do you do ? etc. $ 7 ~  ~ Q ~ ~ ~ u ~ ~ H U ~ I ~ S U U ~ ~  

"IU'n~uwdiu~~n~~u~niaJ 889ulu $nniu (Elicit) unw'aocha 
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~ g o t i i ~ t r u u ~ n ~ i J w w '  

Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

1. Making Introductions 

2. to introduce 

3. May I introduce myself? 

3.5 R ~ ~ I L H U ~ ~ I M I ~ I C I U ~ I ~ ~ ~ L L U ~ G I R U ~ ~ ~  I ~ ( m i ~ n i u f i i n i ~  G453od14 

i o l d d  

T : If you are a tour guide and want to introduce yourself to a tourist, 

what would you say ? 

S : ................................................................... 
T : (Suggested answer) 

- May I introduce myself? 

- My name is Saiyon - How do you do ? 

- How are you ? - How are you doing ? 

- Nice to meet you. 

- Glad to meet you. 

- I am very glad to meet you. 

etc. 
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3.6 Gninliuu~.runnunuii 1 tmr 2 i $ o ~  Making Introductions 

ointmurjun"nGus 2-3 nA 

Dialogue 1 Informal Self - Introductions 

Situation 

Rita is introducing herself to a new girl in the dorm. 

Rita : Hi. I am Rita Simon. I live on this floor. 

A New Girl : Hi, Rita. My name is Carol Wong. Glad to meet you. 

Rita : Nice to meet you, too. Why don't you stop by ? I am in room 209. 

Dialogue 2 Formal Self - Introductions 

Situation 

Tom is introducing himself to a teacher. 

Tom : May I introduce myself! I am Tom Smith. 

Teacher : Nice to meet you. Welcome to English Class. 

3.7 ~ jn i ju~~ ~ud i~ i~ i~uan 'uunnunu i  &wYaodi.rdoldif 

- According to dialogue 1 

1. How does Rita introduce herself 7 

2. How does Carol Wong introduce herself? 

- According to dialogue 2 

1. How does Tom introduce himself to a teacher ? 

2. How does a teacher say ? 

- What are the differences between dialogue 1 and dialogue 2 ? 

3.8 Gnliuu~nrmnui~iuitnpI1J'uw"n~~u~ nluuziimaoonib~lX~n#a9 
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7. t tou<~~nt~~Ju~~uTlul  64oJ Making Introductions 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



(....... ........................................ ..) 
0 I ............................................................. ml66Hu9 

w d u 
3W Yl........ lRQ9d .............................. f f .  .............. 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



LOflff15 

w01lU6nU 

1. 

2. 

3. 

4. 

5.  

6. 

7. 

8. 

9. 

lo. 

51Ufl15 

~~uunmnoudouEuu 
6 

Power Point LJ09 Making Introductions 

66uu?hfilihmi do9 Making Introductions 
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Choose the correct answer. 
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............................ 1. are used to introduce fiends, family members and classmates. 

a. Making Introductions b. Informal Introductions 

c. Formal Introductions d. Greetings 

2. ............................................................................... used in Informal Introductions. 

a. Last names b. First names 

c. Titles d Family members 

3. Tony : Hi. I am Tony. Nice to meet you. 

................................................................................................................. A new girl : 

a. Thank you b. Sorry to hear that 

c. Fine, thanks d Hi. I am Mary 

....................................... 4. The expression which is always used in Informal Introductions is 

a. Hello. I am ................. b. May I introduce myself? I am ........... 

~ d l ~ f !  2 Meeting Tourists 

I iB4 Making Introductions 

c. Let me introduce myself. I am .......... d. Good morning. My name is .......... 
...................................... 5. You are Bob. You want to introduce yourself to a new fiend. You say 

a May I introduce myself? I am Bob b. I am Bob 

c. Good morning. I am Bob d. I am Bob Anderson 

............................................................ 6. You introduce yourself to a friend. Your friend says 

a. Hello b. Hello and Goodbye 

c. Glad to meet you. d. My pleasure 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



7. You want to introduce yourself to a new teacher. You say ..................................................... . 
a. May I introduce myself? I am Jane b. Hello. I am Jane 

c. Hi. I am Jane d. I'm Jane 

8. You introduce yourself to a new teacher. A new teacher says ................................................... . 
a. Hello b. Hello. and Goodbye 

c. It's a pleasure to meet you. 6 Nice to meet you 

9. You are Bud. You want to introduce yourself to a new director. You say . . . ..... . . . ... 
a. May I introduce myself? I am Bud. b. This is Bird. 

c. Let me tell you about Bird. d. Hi. I am Bird. 

10. You are Jane. You want to introduce yourself to a new teacher. You say . . .. . . . . .. . ..... 
a. May I introduce myself? I am Jane. b. Hello. I'm Jane. 

c. Hi. I am Jane. d. I'm Jane. 
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iQfltf13HOllUitlV 2 

d 
Power Point 1589 Vocabulary about Making Introductions 

Making Introductions 

to introduce 

May I introduce myself? 

Hi! I'm Saiyon. 

Hello. I'm Smith. 

Nice to meet you. 

Glad to meet you. 

My name is Sara. 

How do you do ? 

It's a pleasure to meet you. 

What do you do, Mr. Smith ? 

Good morning. My name is Sandra. 

Nice to meet you, Mr. Smith. 

May I introduce myself? I am Susan. 

How are you doing ? 

Let me introduce myself. I am Sara Roger. 

- 
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a a n  a 42201 niwiejnqui4ani3~aidaaiaqpdna 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~pdiisauiinui~d 5 

MdXJ$ 2 Meeting Tourists 

I h 9  ~ a k i n g  lntraductions 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



Dialogue 1 Informal Self - Introductions 

Situation 

Rita is introducing herself to a new girl in the dorm. 

Rita : Hi. I am Rita Simon. I live on this floor. 

A New Girl : Hi, Rita. My name is Cam1 Wong. Glad to meet you. 

Rita : Nice to meet you, too. Why don't you stop by ? I am in room 209. 

Dialogue 2 Formal Self - Introductions 

Situation 

Tom is introducing himself to a teacher. 

Tom : May I introduce myself. I am Tom Smith. 

Teacher : Nice to meet you. Welcome to English Class. 
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Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

Md38i?ai 2 Meeting Tourists 

Ihr  Making Introductions 

1. Making Introductions 

2. to introduce 

3. May I introduce myself ? 

4. Nice to meet you . 

5. Hi. I'm Suda. 

6. Glad to meet you. 

7. Hello. I'm Jarinee. 

8. It's a pleasure to meet you. 

9. Nice to meet you . 
10. Let me introduce myself. 
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4 nzttuu 
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4 - 6  wonu8s ws14 

0 - 3  WUIU~Q dj~~d%~d~.a 
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...................................................... 7. You want to introduce yourself to a new teacher. You say 

a. May I introduce myself? I am Jane b. Hello. I am Jane 

c. Hi. I am Jane d. I'm Jane 

.................................................... 8. You introduce yourself to a new teacher. A new teacher says 

a. Hello b. Hello. and Goodbye 

c. It's a pleasure to meet you. d. Nice to meet you 

9. You are Bird. You want to introduce yourself to a new director. You say .............. 
a. May I introduce myself? I am Bird. b. This is Bird. 

c. Let me tell you about Bird. d. Hi. I am Bird. 

10. You are Jane. You want to introduce yourself to a new teacher. You say ................ 
a. May I introduce myself? I am Jane. b. Hello. I'm Jane. 

c. Hi. I am Jane. d. I'm Jane. 
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9 3 n  s 42201 n1u1~q~~ut.dan1~(i.~t.du3~s~~tla 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i U 4 I I d A M I i d  s 

?IdWi 2 Meeting Tourists 

d 
63W Making Introductions 
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Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

u~un15~'~rn5iieufd 4 
9 w i  e 42201 nlwi~qnqwideniadea~~Pr~iaqu~a 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i ir~mu~nwdii 5 

n k e d  2 Meeting Tourists 

i$M Making Introductions 

1. Making Introductions 

2. to introduce 

3. May I introduce myself? 

4. Nice to meet you . 
5. Hi. I'm S u b  

6. Glad to meet you. 

7. Hello. I'm Jarinee. 

8. It's a pleasure to meet you. 

9. Nice to meet you. 

10. Let me introduce myself. 

nisq~ttuz6iollutos 

~ F I t 6 ~ : w " l  

35u (nszwu) usey ~ i ~ t t u z ~ l n u t a ~  
s a d  U U R W ~ C ~ ~ O ~  

4 -  d 
a%%: maU%Oq@l 

f l19hW~fU 

e w  d 
ff%%: RQUYDQI~%~~ 

Y 
a a %'u (nszwu) 5kiaip~flniuda"u %JR w~cuqa 

s ad UWRWWUqa 

XU ( ~ ~ z N u )  U D D ~  qimttu:6imwlos 
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uwum~hn13liuui'n 4 H I ~ W ~  2 ~ w t i a g  Tourists 
a a n  e 42201 a ~ w ~ k q w t ~ ~ m s ( i e ~ ~ d a a ~ ~ w a a  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) I t84  Making Introduetlons 
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6Oft~lSWOJIU6a91 10 

Tape Script U?lPUMl 405 Making Introductions 

Dialogue 1 

~auma~nunieufjn 4 
9 a r i  s 42201 n i ~ i k n ~ w t ~ 0 n i ' l h ~ t d e r a t ~ ~ p 1 ~ ~  A 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iir~iouilnw13d 5 

Informal Self - Introductions 

nd7~d 2 Meeting Tourists 

I405 Mahing Introductions 

Situation : Rita is introducing herself to a new girl in the dorm. Rita : Hi. I am Rita Simon. I live 

on this floor. 

A New Girl : Hi, Rita. My name is Carol Wong. Glad to meet you. 

Rita : Nice to meet you, too. Why don't you stop by ? I am in room 209. 

Dialogue 2 

Formal Self - Introductions 

Situation : Tom is introducing himself to a teacher. 

Tom : May I introduce myself. I am Tom Smith. 

Teacher : Nice to meet you. Welcome to English Class. 
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wum.r~~nnliuu@ 5 
4 a n  s 42201 n i ~ i ~ n ~ ~ m e n i ~ h ~ ~ i u a ~ a ~ u a %  4 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ ~ m ~ r m i i l i  5 

nri2ui 2 Meeting Toorhts 

di 
l%QJ Thanking 

a 3 & I ~ J  
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~ 1 3 ~ d 1 2 ~ ~ ~ q f u  (Thanking) 

m ~ n d 1 ~ u w q a ~ 9 u i u u ~ ~ ~ u ~ 2 ~ 1 ~ ~ o i 1 ~ ~ w B ~ u ~ . ~ ~ ~ 1 ~ ~ ~ n 1 ~ 1 l u n i ~ n 4 1 ~  
W d l  ~ u i u a n i w o u ~ ~ o i i u ~ m r ~ ~ n ~ ~ n a i u i Z ~ ~ ~ ~ d ~ ~ ~ ~ ' n r n a i u i ~ ~ ~ ~ ~ ~  

hoiitAiihrd dium mu16lClunnndiauou~ 

1. Thanks. I Thank you. 

2.. Many thanks. 

3. Thank you very much. 

4. Thank you for calling. 

5. It was very kind of you. 

6. I really appreciate what you have done 

for my family. 

7. Can I show my appreciation by giving you 

a present ? 

8. You're welcome. 

9. It's O.K., That's O.K. 

usvqa 

U Q U Q ~  (uln) 

slsUqorolin7 

uouqa~ f  nrifvtn'uim 

dlm2iulel naiuiiii~suo.sqr 

tc* (nrzwu) drzviulelu&dqa~ii 

~ ' ~ ~ ~ s o ¶ J ~ % u o ~ ~ s I  

(fl5~WU) U 0 Q ~ q l l B l l l f i A 9 ~ ? l U U Q I I ~ ~  

f~sm~uouuo~uiqllH'qa!#~fo!i 

' 1 ~ ~ ~ u ~ r ( ~ ~ ~ o u d i n d i a v o u q a  

l4/~ A : Thank you very much. 

B : You're welcome.). 

bitflu l r  ( lhou  Aindi2uouqa 

l¶h A : Thank you very much 

B : It's O.KJ That's O.K.). 
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10.That's quite all right. 

I 1.1t was my pleasure. 

12.with pleasure.. 

13. Not at all. 

14. Don't mention it. 

'Idlflu b ( ~ # A Q Y J ~ ~ I ~ ~ ~ I ? % Q ~ Q P I  

A : Thank you very much. 

B: That's quite all right ). 

huclaiuGuZ ((I#~ourhnriiauouqa 

dl4 A : Thank you very much. 

B : It was my pleasure ) 

8aonaiuGuZ (IC~ouiiindiauouqm 

L h J  A : Thank you very much. 

B : With pleasure ) 

'Ishflu'lr (~h~udinR' l?%~uq~~ 

dl4 A : Thank you very much. 

B: Not at all.) 

. Miflu13 (ICnou~~miiauouqtu 

Ldu A : Thank you very much. 

B : Don't mention it .) 
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.) 

CliirQi+nlim w a r m  - up) 

. 
$U$llarpd% (Presentation) 

3. iiimohiinrd diulu n i u i ~ l C l u m ~ n d ~ a u o ~  

1 yRQu % ~ l ¶ . I w ' n ~ ~ ~  (Elicit) ilfhn' d l u l ~  f I l ~ l i l ~  
lunirniiauouqa 

3.2 diuoonlau~iihn'4o1dii'lw'w'nlj(uu~~iinzlw'w'nduu6iuooni~u~~iu 

Thanks., Thank you., Many thanks., Thank you very much., Thank you for calling., It was very 

kind of you., I really appreciate what you have done for my family., Can I show my appreciation 

by giving you a present? You're welcome., It's O.K., That's O.K., That's quite all right. 

It was my pleasure., With pleasure., Not at all., Don't mention it. 

3.3 oiulu ~n'nmu (Elicit) nllrmrnuihhn' dlulu fIl~l i l f l~nI5flt i l l  

aouqa 
Y o ,  n 

3 A  lrruntruui(nuiiih6 ihu~uirnzniu1~lflun1sni13uouqa 
A 

Qlfl Power Point 1309 Thanking 

3.5 lXu'nSuuCu~jiiiiuu3nn'1hn" (ionmrmaiumu 2) 

3.6 lw'w'nduuiinntd~uw1iuu3ni1hrdn'u~~ouii~~mnu 

n~lXiiuuzQirn~~anu1w'~nXo~ 
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4, U.i~nuo%rnsnd~~uouqa 
90, a 

4.1 t~~t~u<Wdnta~9uW~WWWl A09 Thanking (l I4Wflt5UW~9 

1-2 sou ~ ~ X ~ ~ U ~ I ~ U ~ ~ / U ~ ~ P I P I W ~ W P ~ W I  khi?ocii.r.'oldd 
- Who are talking ? 

- What are they talking about ? 

- What expressions do they use ? 

- Why do they use the expressions ? 

4.2 ~ ~ ~ U U ~ ~ ~ R ~ I U ~ ~ O U < U ~ ~ ~ ~ U ~  

4.3 ~ H ' ~ ~ ~ U U ~ ~ Q ~ ~ A A ~ U ~ ~ O P I Y ' W ~ ~ ~ ~ U ~  

4.4 rjsh~murin~uu~n~w WWI 

n~IHYiiittuzrjirnr OO~I~U~~LS~Z~I~~WWWIIH'Q~$~Q~ 

5. nun2uiiens5attaztdoniiduu1u#a1u4d 1 ~ ~ u n i ~ n i ~ i i n i ~ d i ? o ~ ~ i f  

- Your mother gives you money. What would you say ? 

- Your fiiends help you to do homework. What would you say ? 
Y W  a 

6. ~ ~ u n t ~ u u ~ u ~ n n u n ~ ~ n ~ ~ n ~ i ~ ~ o u ~ a ~ ~ ~ u ~ ~ u d  i (tonnir~uicurm 3) 
m'v d 

7. IHU~~~UU~~~S~Z~~UWUIH~'IH'~~~UW 
n~d.rztiiuI~ulCituud~ztu"un~~nd~~u~~qa uncioqratru ~ i ~ t u ~ ~ i t ~ u t i i u  

(tdfl~l5HUI~ttiU 4) 
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I:Q~ mrndiarouqol (Thanking) (tQn~13~UlUtnU 6) 
Y Y 

9. nqttnzw'nPruun;dtW"owi &u" 

Thanks. 1 Thank you., Many thanks. , Thank you very much, 

Thank you for calling., It was very kind of you., I really appreciate what you have done 

for my family., Can I show my appreciation by giving you a present ?, 

ihoi19diihm' huau niuiGl~um~ndia~ouvouqw 

You're welcome., It's O.K., That's O.K., That's quite all right., 

It was my pleasure., With pleasure., Not at all. , Don't mention it. 
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1. ituum~noufiouduu 

2. ttudni18w.n' 

3. 1 ~ 9 1 ~ 4  1 

4. ttuullsztGun13n41a~ou~a 

5. 1 ~ 9 1 ~ 4  2 

6. ttuud5zt~uni~un~9umuim~uu~ do9 ni~ndiau~uqa (Thaaking) 

7. ttuum~nounthduu 

8. ttuuii~m~wq~n.~~u&;iuna~unu~o~dfld~uu 
B 

9. Power Point 6589 Thanking 

lo. ttourju3nii7u.rumnuni do9 ~ h d g  

11. #o~dfiu.Tnnnouw'aimd 
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's~ums 
Y w  4 

1. $wunnuuiiin:nu8nuiXun9;i 
d aos nisnn'iausuqor 

(Thanking) 0 l ~ ~ ~ L P l ~ 6 W d P l  

In'ssd~u%rnsnoun'ai~s4 

2. ~njnljuu~d~~si~1liiiu1nacn" 

art 0 aacn~~wnia 

1. iani i~s wn'siSnGuu 

2.1 nsuin?ufuiani4is 

2.2 1w'iw*~~fun'o4$.l~fl~~i~?uf n' 
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( ................................................. 1 

61LLMi9 ............................................................. 
a, 4 a awn ........ tmow ............................................... 
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68nfl15 

WaJIULflV 

1. 

2. 

3. 

4. 

5.  

6.  

7. 

8. 

9. 

lo. 

11. 

12. 

41Ufl14 

ituuw~aoudouduw 

1~uu3nii&d do9 ~h-g 

IPIJIW~ 1 

L L ~ Y ~ ~ Z ~ G U ~ I ~ ~ A I ~ V O P I Q ~  

IYJIU~ 2 
n d 66uud~z(U"un1~66~1~9uwu1wnuun 6509 ?15nAiauouq~1 ('rhdhg) 

~ ~ I J U W R T I D ~ ~ H ~ ~ ~ U U  

~~uu~~mnwq~nr~u#~wna~a~nwI~ldf ldduu 

maurruuw~noudouduw 

raaurruu3niiidird rtoc ~g 

mautruuw~aouwa'sEuu 

TapeScriptU~~uwUl6t01ThaoLing 
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Direction Choose the correct answer. 

1. ............................................................................................................ is used to thank people. 

~ ~ ~ n 1 3 ~ 1 t l  5 
a a r i  e mn aiuiknqu~d~nirde9t~pIatrOuar 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iic;laudnu13ii 5 

a. Greetings b. Making Introductions 

c. Saying Goodbye d. Thanking 

2. ....................................................................................... is the expression used in Thanking. 

a. My name is Malee b. Glad to meet you 

c. It was very kind of you d. Nice to meet you 

3. ................................................................................ is not the expression used in Thanking. 

a. Many thanks b. Thank you very much 

c. Can I show my appreciation by giving you a present ? d. Can I help you ? 

4. ....................................................................... is the expression used in responding to thanks. 

a. You're welcome b. May I come in ? 

c. Excuse me d. Tenible 

5. ..................................................................... is the expression used in responding to thanks. 

a Can I talk to your mother b. Don't mention it 

c. I'm fine, thanks d. Not very well 

6. Your mother helps you to cook. You say .............................................. 
a. Do you like to cook. b. Can you cook? 

c. Can I help you? d. Thank you for helping me to cook. 

Md7tl i  2 Meeting Tourists 

Li 
M89 Thanking 
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..................................................... 7. Your teacher gives you a present. You say 

a. What is it? b. How much does it cost? 

c. Where do you buy it? d. Thank you very much. 

8. Your sister gives you a toy. You say ......................................... 
a. Thanks. b. I like it very much. 

C. You're welcome. c. Is it your toy? 

9. Your fiiend helps you to carry your bag. You say ...................................... 
a. This is my bag. b. Can you help me? 

c. Can you help me to carry my bag? d. Thank you very much. 

10. Your fiiend says "Thank you." You say ................................................. 
a. You're welcome. b. Glad to meet you. 

c. Excuse me. d. I am very sorry. 
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Name ............................................................ a ..............,.... Number ...................... 

Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

a a w  e 42201 a i w i ~ n ~ w & n i a i B q i d e r a t a ~ u ~ a  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iu~fiaUanMl34 5 

1. Thanks. 1 Thank you. 

2.. Many thanks. 

3. Thank you very much. 

4. Thank you for calling. 

5. It was very kind of you. 

6. I really appreciate what you have done 

for my family. 

7. Can I show my appreciation by giving you 

a present ? 

8. You're welcome. 

9. It's O.K., That's O.K. 

10. That's quite all right. 

1 1. It was my pleasure. 

12. With pleasure.. 

13. Not at all. 

14. Don't mention it. 

Hd7Ui 2 Meeting Tourists 

i 
13 89 Thanking 
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Directions In pairs, take turn to say thank you. Use the following situations. 

uwmskm.nieuf$ 5 
a agi b 42201 niYi~anq~!glldbni%daa!dpIa~~qua~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuo~'~mdnui?l i  5 

1. Your fiiend gives you a newspaper. 

2. Your teacher gives you a present on your birthday . 

3. Your teacher teaches you about English for Entrance. 

4. Your mother helps you to make a sandwich. 

5. Your brother helps you to carry a heavy table. 

ndwi 2 Meeting ~ o a r i s t s  

4 
15ba Thanking 

nip1 3 i a ~ a ~ s  
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w ~ m 5 ~ ~ ' n n l 3 8 f l ~  5 
a -rri e 42201 ni~i~ng~i4enial/eaidua~aSIuwa 

(English for Tourism of Renu Nskhon ) 

iu~5uu9m13d 5 

Md?tld 2 Meeting Tourists 

A 
6lBa Thanking 
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Directions Do a role play. Practice to say thank you. Use the following situations given. 

I I H M ~ I ~ ~ ~ " I ~ I ~ U M ~ ~  5 
a q n  e 42201 ~ I Y I ~ ~ ~ ~ Y ~ ~ B ~ I ~ ~ J L ~ P I ~ ~ J ~ ~ P ~ J  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i ~ u u i a r i ~ r m d i  5 

1. You are a tourist. A guide tells you how to go to Renu Nakhon. 

2. You are a tourist . A guide gives you her telephone number. 

3. You are a guide. A tourist gives you a passport. 

4. You are a guide. A tourists gives you a ticket. 

5. You are a tourist. A guide helps you to carry your luggage. 

Md?Ud 2 Meeting Tourists 

A 
6389 Thanking 
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iw~dsudfsnisuan9~1np1inm'u3 

t%r nimdiawau~cu (Thanking) 

aflufll5&m3~u~$i 5 
4 a n  e 42201 niui~9mlumnisia9iBuaisqfspIs B 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i iruiari irml3i 5 

H h i  2 Meeting Tourists 

i 
is89 Thanking 
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a 
r e  - q1 

8 ~ 6 6 ~  

sa'u 

(12) 

P J ~ ~ I %  

d s z B ~  

siumsdszdob 
'4 nscrenaiu 

(4) 

n i s i  

~ i w  

(4) 

ma1'u~nia.r 

a6asua6a 

(4) 
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Direction Choose the correct answer. 

n ~ ~ m 3 t i h n l . l l % ~ ~ i  5 
9 mi s 42201 niyi6jnqytdsnilis9i1uata1ua3 

(EngUsh for Tourism of Renu Nakhon ) 

i h r s h a d r n l ~ i  5 

1. ................................................................................................................. is used to thank people. 

a. Greetings b. Making Introductions 

c. Saying Goodbye d. Thanking 

2. ............................................................................................ is the expression used in Thanking. 

a. My name is Malee b. Glad to meet you 

c. It was very kind of you d. Nice to meet you 

3. ................................................................................. is not the expression used in Thanking. 

a. Many thanks b. Thank you very much 

c. Can I show my appreciation by giving you a present ? d. Can I help you ? 

4. ........................................................................ is the expression used in responding to thanks. 

a. You're welcome b. MayIcomein? 

c. Excuse me d. Temble 

5. ..................................................................... is the expression used in responding to thanks. 

a. Can I talk to your mother b. Don't mention it 

c. I'm fine, thanks d. Not very well 

6. Your mother helps you to cook You say .............................................. 
a. Do you like to cook. b. Can you cook? 

c. Can I help you? d Thank you for helping me to cook 

Md2i?ili 2 Meeting Tourists 

d 
nQ4 Thanking 
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..................................................... 7. Your teacher gives you a present. You say 

a. What is it? b. How much does it cost? 

c. Where do you buy it? d. Thank you very much. 

......................................... 8. Your sister gives you a toy. You say 

a. Thanks. b. I like it very much. 

c. You're welcome. c. Is it your toy? 

...................................... 9. Your friend helps you to carry your bag. You say 

a. This is my bag. b. Can you help me? 

c. Can you help me to carry my bag? d. Thank you very much. 

................................................. 10. Your friend says "Thank you." You say 

a. You're welcome. b. Glad to meet you. 

c. Excuse me. d. I am very sorry. 
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I Hd3Ld 2 Meeting Tourists I 
4 aw B 42201 n i ~ i ~ ~ n q ~ t ~ ~ n i ~ o i ~ ~ t ~ u a t ~ ~ u n ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iufi5auii"Ml?Iils 

t$B4 Thanking 

d in'~p1 

Qo n ~ o  

nisi4uu 

naiu~fou 

(4) 

siunisdsuiGu 

nislpl' 

naiuiauio 

(4) 

nirt4iiau 

Zonrsu 

(4) 

W ~ ~ I U  

(4) 

PIZLLUU 

sau 

( 16) 

wnnir 

dsu~Gu 
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u~un~.n&nl.nt3euj*n 5 
rn 3 n  e 42201 ~ i ~ i k n ~ u t d s n i . r b ~ t d a 3 1 ~ ~ u n ~  

(English for Tourism of Reno Nakhon ) 

Eu~irauiinMi%l s 

HtimB 2 Meeting Tourists 

d 
1'184 Thanking 
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ci~unnkmh~u$$ 5 
a a%? 8 42201 n 1 w 1 ~ a n ~ w t w m 1 3 d ~ a ~ i p 1 a t 3 ~ ~ ~ 3  4 

(English fot Tourism of Renu Nakbon ) 

iui;.rmanw1si 5 

nhi?ad 2 Meeting Tourists 

B 
t384 Thanking 

1 .Thanks. I Thank you. 

2..Many thanks. 

3.Thank you very much. 

4.Thank you for calling. 

5.It was very kind of you. 

6.1 really appreciate what you have done 

for my family. 

7.Can I show my appreciation by giving you 

a present ? 

8.You're welcome. 

9. It's 0.K' That's O.K. 

10.That's quite all right. 

1 1 . ~ t  was my p~easure. 

U O ¶ J f p  

V 8 m - p  (Ulfl) 

VoUqfuoJlfl‘-) 

% 0 u q a ~ ~ ~ 3 i h r h 1 ~ 1  

t?Iunaluteii naluiiilteuo.rqa 

B T ~ U  (flrzwu) d . l z f i 1 ~ 1 ~ d 9 d ~ f l l d l  

fh~nsoun?auost31 

G f h  (fl5:WU) U00~~18111flR9n2lOJWBYqSU 

l~urnruouvosv~tyln'qa!#w?o1u' ? 

Iit8ulr(lCouii1nd1auouqa 

&U A : Thank you very much. 

B : You're welcome.). 

lu't8lllr (l&m~filfldl?~ouqol 

b9k.d A : Thank you very much. 

B : It's O.K.1 That's O.K.). 

hi 1 8 ~ 1 s  ( lhoud~nri lauouqa 

A : Thank you very much. 

B: That's quite all right ). 

A i u n a ~ d u l  (1#m'~oui imri~~uouq~~ 

t ¶ h  A : Thank you very much. 

B : It was my pleasure ) 
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12.with pleasure. 

13. ~ o t  at all. 

14. Don't mention it. 

4aunaiviiul (Ihoudindiauouqol 

kGu A : Thank you very much. 

B : With pleasure ) 

1iitiub (Ik~ouiiindiauouqol 

k$u A : Thank you very much. 

B: Not at all.) 

. 'Iddulr (lioudindi~uouqtu 

k9h.l A : Thank you very much. 

B : Don't mention it .) 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



U N M ~ I I I U  5 
4 ari  s 42201 nisli~anqumsni%~atitPraI~qua% 4 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iu~ iur r i i rn i~ i i  s 

M d ~ i  2 Meeting Tourists 

a 
t % W  Thanking 
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Tape Script 

PIwmww1 

dB4 Thanking 

Mary : Will you do me a favour ? 

David : Certainly. What is it ? 

Mary : Will you post this letter for me ? 

David : Yes, of course. 

Mary : Thank you. 

David : You're welcome. 

uwum.rkm&~ii 5 
4 -1 B 42201 l)1Ml~409116~B~11w'B46i~3L'IOP1P11 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

&dsnudnM13?li 5 

Md3ilui 2 Meeting Tourists 

1484 Thanking 
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Power Point 

64B.l Thanking 

Thank you very much. 

It was very kind of you. 

Thanks. 

It was very kind of you. 

Many thanks. 

I really appreciate what you have done for me. 

Can I show my appreciation by giving.you a present? 

wurns~mdeujd  5 
a a r i  e 42201 niuie~n~uiitennieaIduaIq~waq 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iwit~iuuiirmiJil5 

ndad 2 Meeting Tourists 

64B.l Thanking 
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Responding to Thanks 
That's O.K. 

You're welcome. 

It's O.K. 

That's quite all right. 

With pleasure. 

It was my pleasure. 

Don't mention it. 

Not at all. 
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uwu" l3~H~l3~Uuf$  6 
4 a n  a 42201 ni~ikn~ui~ani.rda9idp1aia~paa.r 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~uirbuui in~iqd 5 

W ~ ~ P I ;  2 Meeting Tourists 

i 
i3 89 Apologizing 

n a i  a h 9  
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nisnril?uo'5wnr (Apologizing) 

Apologizing is a statement of regret for doing something wrong. 

Parts of an Apology 

1. An expression of regret or a request for forgiveness. 

Example 

I'm really sorry. 

Please forgive me. 

I apologize. 

2. An excuse, a reason, or a statement of responsibility 

Example 

It was my own fault. 

I didn't mean to do it. 

I was so busy that I forgot. 

3. A promise to improve or a promise not to do it again 

Example 

I assure you it will never happen again. 

I give you my word I'll be on time h m  now on. 

I promise I won't forget again. 

4. An offer to do something to impmve the situation 

Example 

I will stay late tonight to finish the report. 

I will buy you a new dish. 
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1. w'nduwiirruuw~arouriowduw (~on~i5naJiuLWu 1) 

2. Gnmu t t ~ ~ ~ ~ n a d u ~ ~ # n i ~ n a ' ~ ~ ~ ~ : n " ~ n ~ ~ a ~ n i ~ d u w n i ~ a r o w  nunaunaiaftiiu 

t i iuar iumsodiauo~n~ &dao6iado'ldd 

- Good morning. 1 Good afternoon. How are you ? Lovely day, isn't it ? 

- Today we are going to learn about apologizing. 

- What would you say if you want to apologize ? 

I 

%dfd°lLWMb (Presentation) 

3. J imwoAi& i  ni~i#"lwni~ndiauo1np1 

3.1 'ty~qu ~ n m ~ f i n d u w  (Elicit) Aifi~d dlwaw m u i ~ 1 f l u ~ i 5 n d i a u o ~ n M  

& h o d i . r d o ~ d  

What would you say if you want to apologize ? 

3.2 diwoonti iuqAih6 diwaw n i ~ i # % f l w n i ~ n d i a u o 1 n ~ I w ' ~ n d u ~ ~ ~ t t a :  
4)v d I nw  nnuudiuoont~u~mio~ 

3.3 b%Jlu gn61loJ (Elicit) u ~ ~ ~ ~ ~ I ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ B I ~ I o J w o J I ~ ~ I ~ ~ '  

~~n'ao6itnisaounaioJnoJiuAihw'do'ldd 

apologize 

Teacher : Bob is late at school. He apologizes to his teacher by saying "I am very 

sony. I miss the bus." What is the meaning of "apologize" in Thai ? 

Students : ...................................... 
Teacher : Good. The meaning of "apologize" in Thai is "'~~191~" 
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3.4 Id';jnliuuiln~i(il#wi diuauirnzmu~d~umsndiauelw~ 
A 

Qlfl Power Point is89 Apologizing 

3.5 1XGnliuuCnrg'~iiiinrp13n(i1&6 (ionmswuiumu 2) 

~aerii~iinrnr$nAi&W" 

Direction Write the meanings of the following words in Thai. 

n~1WiiiuzJinisi~nu1Pg~na'09 

4. flimuo%nisnaiiaslelw~ 

4.1 ~ n ~ u u i i ~ u w t i u w u i d i  3 dold6~inimulju3n~iu.a 2-3 nR 

Dialogue 1 A student apologizes to his / her teacher. 

Teacher It's 10.00 ! You promise to come here early today. 

Student I'm sorry. It's my own fault. I was so tired last night 

Vocabulary 

1. sorry 

2. forgive 

3. apologize 

4. regret 

5. reason 

that I forgot to set my alarm clock. 

Teacher All right. Now let's do the exercise. 

Dialogue 2 Two fiends are talking. 

Meanings in Thai 

...................................................................... n.......... 

............................................... .................................. 

............ .................................................................... 

........ .............................................................. 

.......................................... ....................................... 

Rapeepom I'm sorry. I forgot to call you . 
Manida That's O.K. We can meet after school and talk. 
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4.2 nlmu~i~iuiP;ua~uuwauwui 

According to Dialogue 1 

1. Why does a student apologize to his teacher ? 

2. What does the student say to apologize to his teacher ? 

3. What does the teacher say ? 

According to dialogue 2 

4. Why does Rapeeporn apologize to Manida ? 

5. What does Rapeeporn say to apologize ? 

6. What does Manida say ? 

1. Because he is late at school. 

2. I'm sorry. It's my own fault. I was so tired last night 

that I forgot to set my alarm clock. 

3. All right. 

4. She forgot to call Manida. 

5. I'm sorry. I forgot to call you . 

6. That's O.K. 
" A  

4.3 Gnjnljuu~~uwawwui~ 1 ,z 0inumuljU%nii7U~BnnJmu-a 

iuXa3nq~miu 

nSIX4~iiurQ~m~ooni~u~9.A"Qnn"o~ muirau 

5. ~ ~ ~ ~ ~ ~ B I ~ ~ ~ % ~ ~ ' I ~ v ~ ~ ~ P I o I ~  Power Point Ljo4 Apologizing ~#a¶Jofl% 

mrnri~auolnv nlo~uiui6uiih ii~i7aoliwio~if 

Apologizing is a statement of regret for doing something wrong. 

Parts of an Apology 

1. An expression of regret or a request for forgiveness. 

Example 

I'm really sorry. 

Please forgive me. 

I apologize. 
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2. An excuse, a reason, or a statement of responsibility 

Example 

It was my own fault. 

I didn't mean to do it. 

I was so busy that I forgot. 

3. A promise to improve or a promise not to do it again 

Example 

I assure you it will never happen again. 

I give you my word I'll be on time from now on. 

I promise I won't forget again. 

4. An offer to do something to improve the situation 

Example 

I will stay late tonight to finish the report. 

I will buy you a new dish. 

Y W  4 
5.  nun?u~Pnrraimzitowiiduu~uia~aqi~ ~~ulwunouuid~~un'uuon~ia'ww" 

h u m  mu1 3mmdiauolm ~nduu~ulauon'ldignXo.rain~~~i~u~ruz 
Y W  a 

6.  ~w~ni ruu~u~~naunui~ ia~u . r~u i  i (ionairwaiuiau 3) 

~3oil~lu.rlui 1 

Direction Apologize in each situation. 

1. You forgot your fiiend's birthday party. Your friend is very upset. Apologize. Give a reason 

or an explanation. Promise to do something for your fiiend. 
Y W  cr 

7. lwunauu~idaz ~aunuinu'i#oqduu 

~~Jr~iiiul~ulCiruu~rz~iiunirnn'iavoFn~ undorruiru 1#4iitunii 

(i6flP1l'i~UIUifl'U 4) 
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&ddl!fl# (Production) 

Direction Do a role play between a tourist and a guide. 

Apologize. Use the following situations given. 

1. You are a tourist. You are late. Your friends and a guide are waiting for you 

at the tour bus. 

2. You are a tourist . A guide gives you a glass of water and you break it. 

nld~riiiuni~im~~unuiwnu~~Iwiiuud~zi~uni~i~n~~uwuiw~uuG 

6484 o~sniiauolwv (Apologizing) (iOR~l5HUIUi~U 6) 

9. nL~inr~duun1diifowi ii.rhodi.rioldd 

n ~ ~ n n ' i ~ u o l w i 8 u i w u ~ ~ ~ u ~ d 1 ~ ~ ~ ~ ~ i ~ 1 u o ~ n 1 ~ 1 1  I#idoiinw.maiui~ulr 

i$o i inr r i i i i~  n5rii'lic(mn i i l ~ ~ 6 u i ~ u l ~ w i o ~ ~ n i u i ~ n i i u i ~ d ~ u 1 ~ ~ d 1 ~  

nisniiauslw~~i 4 dsamw 'lkiri 
1. An expression of regret or a request for forgiveness. 

2. An excuse, a reason, or a statement of responsibility 

3. A promise to improve or a promise not to do it again 

4. An offer to do something to improve the situation 

lo. w'oduuiiiinruwwnouna'~duu (ionn~snuiuiau 7) 

waicnnq : ~zwi i . r ln 'onr~um~Guuni~~~~u  n~kin~nq~ninrruX~unaiunwl~Idfldduw 

~ ~ u ~ # i m u & i n ~ n q ~ n ~ ~ u & ; i u n a i u n w ~ ~ ~ d ~ d ~ u u  (ionmr~aianu 8) 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



1. riuuw~n8un'8uduu 

2. iiuu3nAihnd 

3. 1u91ud 1 

4. iiuud~zr3unirna'ia~o1~~1 

5. 9u91ui 2 
9 Li 

6. L589 nl5fldl~lJ01~01 (Apologizing) 

7. iLPIPIwRn8PIw~-aGuu 

8. auukm~wqAnrru#iun?iunu909d~4Guu 
a 

9. Power Point LS 09  Apologizing 
a a 

lo. unuGuw"ntdu~uwnuwuiw 13 isos Apologizing 

I 1. tlo.td~Gin15noula~aor" 
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( ................................................ .) 
............................................................. Aiuww's 

w d 4 ................................................ Vl........ 6RdW 
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ionn15 

nuiuinv 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

lo. 

11. 

12. 

~1un15  

uuumanoufiouduu 

iiuu2niihw' 

1usiui 1 

rruud~aiGuni~niiavolm~l 

1u41ui 2 
1 iiuud~aiu9uni~unasumuimnuu5 nos ni5niiav~lw.tl (Apologizing) 

rruumaaounn'sduu 

iiuu~smmnq~nr~u#iu~1aiunu1~1tl~tlSu~ 

inaur~~u~anoufiou~u~ 

mauimuu3n6ihw' 

mnurruuw~nounn'sduu 
.4 

Tape script umnumuii 1 2  rros ~po~ogizing 
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Direction Choose the correct answer. 

l U r U " l . l h " l . l f i U ~  6 
a a n  8 42201 niYi.jnpid.ni~~a9idp1ai%10ba% 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

A~t~i iml i ld  5 

1. .......................................................................... is used to apologize people. 

a. Greetings b. Thanking 

c. Saying Goodbye d. Apologizing 

2. ..................................................................... is the expression used in Apologizing. 

a. Many thanks b. Thank you very much 

c. I am really- sorry d. Glad to meet you 

3. ................................................................. is not the expression used in Apologizing. 

a. Please forgive me b. You're welcome 

c. I apologize d. It was my own fault 

4. ................................... is the expression of regret or a request for forgiveness. 

a. Hello. b. My name is David 

c. Please forgive me d. My pleasure 

5. ...................................... is an excuse, a reason or a statement of responsibility. 

~ ( i ? U d  2 Meeting Tourists 

i439 A P O ~ . W W  

a. I didn't mean to do it b. I apologize 

c. I'mreally sorry d. Please accept my apology 

6. .................................. is a promise to improve or a promise not to do it again. 

a. I assure you it will never happen again b. I will buy you a new one 

c. I will stay here d. I promise 
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7. .............................. is an offer to do something to improve the situation. 

a. I will buy you a new jacket b.Iamverysorry 

c. With pleasure d. Excuse me 

8. ............................... is the expression used in responding to apologizing. 

a. Nice to meet you b. Goodbye 

c. I am David Copperfield d. All right 

9. You are late at school. You say .............................................................. 
a. I am late. b. Thank you very much. 

c. Not at all. d. I am sorry. I am late. 

10. You break a glass of water . You ask for forgiveness. You say.. ............................... 
a. I am really sorry. b. I apologize. 

c. Please forgive me. d. Sorry. 
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Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

66Hu"l.I~kfil.I8~M$ 6 
9 a r i  e 42201 niwigqngwtimi'2dai.JtipIat'291p1a'z 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iidhrminw13it 5 

HdXJi 2 Meeting Tourists 

i 
6'289 A~~lqi@ng 

Vocabulary 

1. sorry 

2. forgive 

3. apologize 

4. regret 

5. reason 

6. offer 

7. excuse 

8. forget 

9. responsibility 

10. fault 

1 1. promise 

12. improve 

Meanings in Thai 

............................................................................... n. 

................................................................................. 

................................................................................. 

.............-.. ................................................................ 

............................................................................... 

.................................................................................. 

....... ........................................................................ 

............................................................................... 

................................................................................. 

............................................................................... 

.. ............................................................................... 

................................................................................ 
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Direction Apologize in each situation. 

uwundamduufd 6 
a a r l  e 42201 n~u~bjnqurnen~aies~d~a~aqodaa A 

(English for Tourlsm of Renu Nakhon ) 

i U f i ~ ~ i m 1 ~ d s  

1. You forgot your friend's birthday party. Your friend is very upset. 

Apologize. Give a reason or an explanation. Promise to do something for your friend. 

nhJd 2 Meeting Tourists 

d nes Apologizing 

2. You borrow your friend's dictionary and you lost it. 

Apologize. Make a promise or an offer. สำ
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UHM"l.l~6i"l.ll?uMfd 6 
9 avi e 42201 niMi~an~ldenisieal iuais~uas 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~u~~uoldnui?Id 5 

tld2ilui 2 Meeting Tourists 
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6589 Apologizing 
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n+ 

4 

1 

2 

3 

4 

5 

nattosos 

aau 

(12) 

wania 

daados 

aianiadaados 
4 niaaenaiu 

(4) 

nia1JiliG~d niui 

(4) 

naiugntfw 

n-a'asmda 

(4) 
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Direction Do a role play between a tourist and a guide. 

Apologize. Use the following situations given. 

1: You are a tourist. You are late. Your friends and a guide are waiting for you at the tour bus. 

2. You are a tourist . A guide takes you to a local market to buy some souvenirs. You break 

a glass of water. 

3. You are a guide. You want tourists to take their shoes off before entering the temple. 

4. You are a tourist. Ask a guide how to get to Phu Thai House. 

5. You are a guide. Apologize to your tourists for uncomfortable restaurant. 

uuuni3hnl3~au@ 6 
a 3 n  e 42201 niuibjnqulCten~~ieqliipIal%lwa% 

(English for Toorism of Renu Nakhon ) 

iw~irrmi?*u13i! s 
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w u m r a ' ~ n 1 3  6 
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(Engllsh for Tourism of Renu Nakhon ) 
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nd?tJi 2 Meeting Tourists 

4 
trQ9 A~oh!izing 

rmniadrad~s 

msI~d18tvw' ninri 

4 nzLiuu 

naiugnbs mdosimda 

4 mziiuu 

nisdonaiu 4 nziiuu 

Tau 12 nziiuu 

- - 

tnuon'nirf#asttu~s 

4 wuiuoBs Guin 

3 wuiuds 4 

2 nuiu8s woI4 

1 wuiuiis 4/0sd%~J1s 

muon'nirdratQ~sm 

einaauuurau 

10 - 12 muiuiis Guin 

7 -9  muiuZI"s Z 

4 -6  W U I O ? ~  ~ 0 1 4  

0 - 3  ~ ln~ i iJ  h ~ d i u d ~ ~  
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rianir Jssdu mz119696 

rau 

(12) 

nirl&icirtrl 

alp11 

(4) 

Wanir 

J r z h  naiujjn&m 

ndaalatia 

(4) 

ci 
nimmaiu 

(4) 
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Direction Choose the correct answer. 

t M M " l 3 h " n ~ U M $ d  6 
a a n  e 42201 mu~b~nput~arnaris~t~aataquaa 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i i r ~~auanv l i l i j  5 

1. ............................................................................. is used to apologize people. 

a. Greetings b. Thanking 

c. Saying Goodbye d. Apologizing 

2. ........................................................................ is the expression used in Apologizing. 

a. Many thanks b. Thank you very much 

c. I am really sorry d. Glad to meet you 

3. .................................................................. is not the expression used in Apologizing. 

a. Please forgive me b. You're welcome 

c. I apologize d. It was my own fault 

4. ................................... is the expression of regret or a request for forgiveness. 

a. Hello. b. My name is David 

c. Please forgive me d My pleasure 

5. ...................................... is an excuse, a reason or a statement of responsibility. 

a. I didn't mean to do it b. I apologize 

c. I'm really sorry d. Please accept my apology 

6. .................................. is a promise to improve or a promise not to do it again. 

a. I assure you it will never happen again b. I will buy you a new one 

c. I will stay here d. I promise 

MdlUd 2 Meeting Tourists 
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.............................. 7. is an offer to do something to improve the situation. 

a. I will buy you a new jacket b. I am very sony 

c. With pleasure d. Excuse me 

............................... 8. is the expression used in responding to apologizing. 

a. Nice to meet you b. Goodbye 

c. I am David Copperfield d. All right 

9. You are late at school. You say.. ............................................................ 
a. I am late. b. Thank you very much. 

c. Not at all. d. I am sony. I am late. 

............................... 10. You break a glass of water . You ask for forgiveness. You say.. 

a. I am really sony. b. I apologize. 

c. Please forgive me. d. Sony. 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ u ~ s m i n u i 3 i  5 

nd.ltl4 2 ~ e e t h g  TOIIW 

i484 ApologMng 

d ~nvn 

do ar)n 

nirtn?uu 

~ a i u w f ~ u  

(4) 

s~unirllrzrGw 

nir1.X 

naiur'auie, 

(4) 

nirr4iiau 

n'9nrru 

(4) 

wam~ 

(4) 

nrttwu 

rau 

( 16) 

- 

wan13 

llrrtGw 
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d rnun 
'4 r o  arqn 

aiunisdrsrfiw 

nim'h~a~ 

naiolwfou 

(4) 

nirtlfiiau 

iion.13~ 

(4) 

n159w' 

naiu.r'auu"o 

(4) 

W E ~ ~ I W  

(4) 

~ Z L L U W  

sau 

( 16) 

w~n13 

d3:ru"u 
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Directions Write the meanings of the following words in Thai. 

IlolM"13hnl38auf$ 6 
4 a n  s 42201 m.14nquiCjem~iBai#era~IqMaI 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ u ~ i a a ~ ~ n ~ d #  5 

HdMi 2 Meethyl Tourists 

d~ A P O ~ @ ~  

laan 3 kalw 

Vocabulary 

1.  sorry 

2. forgive 

3. apologize 

4. regret 

5. reason 

6. offer 

7. excuse 

8. forget 

9. responsibility 

10. fault 

11. promise 

12. improve 

Meanings in Thai 

iau10 1du I am sorry. 

u n h ~ l  % # Q ~ u  i$u Please forgive me. 

~8%Pl'll L$U Apologize to your tourists 

for uncomfortable restaurant. 

~#u%o 

mqwn 
' B 

iauo du m ~ 8 i ! ~ ~ d 7 d 4 1 ~ ~ 4 ~ ~ 4  

UQ%PI'LI 

+%I 

~?I%I?'IJ~A%QU 

n?iu3~ 

zf!f!l 
~ w u l  J~~I%#u 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

i u ~ ~ u ~ ~ n u l ~ d  5 

ndw$ t ~ e e t i n g  ~onrists 

t%H Apologizing 
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Tape Script 

unmnui i h 4   pol-g 

Dialogue 1 

A student apologizes to his / her teacher. 

Teacher : It's 10.00 ! You promise to come here early today. 

Student : I'm sorry. It's my own fault. I was so tired last night that I forgot to set my 

alarm clock. 

~urum.r~nniiuu$ a 
a a n  e 42201 niui~4nqumen15(is~idpJat~qua5 A 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

~ir~saui7nul+jd s 

Teacher : All right. Now let's do the exercise. 

Dialogue 2 

Two friends are talking. 

Rapeeporn : I'm sorry. I forgot to call you . 

Mani& : That's O.K. We can meet after school and talk. 

nri3~i 2 Meeting ~ourists 

A 
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fll%~10n%l~l9 (Giving Directions) 
9 

94 d W  d a~ni~ni0~l lnt~10nW'nwi~u~~u 

h r p O =  

1. Greeting before 

Asking for Directions 

2. Asking for Directions 

3. Giving Directions 

4. Giving Locations 

Expressions 

- Excuse me. ( V Q ~ M M ~ L I  nfIJ ) 

- Could you please tell me how to get to your school ? 

(n~aiuonrn~Mlr.r~uuqa7Rwun~/ nTu) 

- I'm getting lost. Please tell me how to get to R a  That Renu Temple. 

(a'G'u/ wu nnqrns nlaiuonni9Inl?'awa~~1qr5q 

!Rnunzi n?u) 

- I'd like to get to a bank. Do you know where it is ? 

wu6io~nirszIdru1nir qolf'hunz~ nfuiioid~au) 

- Do you know how to get to a market ? 

(qolflnunz~ niu i i s r ! d ~ a i ~ I # o i  1) etc. 

- Go straight down the street. I Go along the street. I 

walk along the street. (t2~~159Id~11unuu) 

- Go through the town . (la"ui1~6?JFt9) 

- Turn left next to the market. (I~U~~%'IU(~RQI~RRIR) etc. 

- n is nesr the library. (odlnXXo~nya) 

- YOU will see the school on your left. (qolszr~ulr . r l jau~i~4iu~~)  

- It is next to (~PR~%J) 1 near (In&) opposite (~~~n'uu'iu) etc. 
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:M61641+.dWd (warm - up) 

1. od'nSuuiirruunmnoufiouGuu (ronnis woliurnv 1) 

2. rinmu ak~tnmsljuufi~i~wa'9rrnzn'~nssolnis~uunisnbu nun?un~ioli~2ia 

~i/u?iiunisniarraruon~"~ni9 r i ~ t + ~ ~ o i i . r t + i o ~ d  

- Good morning. 1 Good afternoon. How are you 7 Lovely day, isn't it ? 

- Today we are going to learn about giving directions. 

- Excuse me. Could you please tell me how to get to Phra That Renu 7 

g ~ 6 l i g l ~ ~  (Presentation) 

3.1 VRQU $~'nm¶JfinliCJ~ (Elicit) ~'n~?riudidiun' dlu?u flluli/~# 

- Could you tell me the vocabulary about asking for and giving 

directions ? 

3.2 ilQnI¶Jn3Iolf i o 4  Giving Directions ~fl<nduu8nuliild~n' diu?u 

fllpll ~ f ? l ~ ~ 1 ~ 1 6 ~ ~ ¶ J 0 ~ w ' ~ 1 ~ 1 9  (L6fl~l5WollUiaV 2) 

3.3 ~ol~irLnulinljauoiuiunaiolfdl#~innis8nuiIu~aioli 

1 h 9  Giving Directions 
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purposes 

1. Greeting before 

Asking for Directions 

2. Asking for Directions 

3. Giving Directions 

4. Giving Locations 

Expressions 

- Excuse me. ('U~%fl'~lfi~/ n%J)  

- Could you please tell me how to get to your school ? 

(qoliuonn~~'Id~sadmqol'I~~unt/ n h )  

- I'm getting lost. Please tell me how to get to Pra That Renu Temple. 

(Ficiu1 nu naanir qoliuonma WiRwlz~iq~sq 

l&ianunz/ n h )  

- I'd like to get to a bank. Do you know where it is ? 

(RCpdl wu#oonilez'Idauim-3 qol$'lnunz/ niu41odilnu) 

- Do you know how to get to a market ? 

((IOI~HUAP/ nfu < ie~!dmai~ ' I~diab ?) etc. 

- Go straight down the street. / Go along the street. / 

Walk along the street. (L~UPITQ'I~QIIUOUU) 
- GO through the town . ( t S ~ d i ~ ~ i h 9 )  

- Turn left next to the market. (c~u?$i'luiinnnnmn) etc. 

- It is near the library. ( Q ~ ~ ~ I # # Q P L I ¶ ~ )  

- You will see the school on your left. ( q o l ~ r ~ ~ % s 9 ~ u ~ m i ~ ~ ~ ~ ~ ~ )  

- It is next to (kt%) / near (In#) opposite ( P I 5 ~ f i ~ h . J )  etc. 
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ng~ar~nGaunzju&d~r~5u1u~~uuJ~r~5un~~q $M Giving Directions 

1. Greeting before Asking for Directions 6 h  Excuse me. 

2. Asking for Directions 6 h  - Could you tell me how to get to your school 7 

3. Giving Directions 6 h . J  Go along the street. 

4. Giving Locations ih You will see the school on your left 
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a 
Z39'110 

(................. ............................ ....) 
............................................................. iittmis 

o, d a awn ........ tnow ............................................... 
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66ftHI'S 

HUlULl391 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6.  

7. 

8. 

9. 

5lUftlJ 

iruunfinsuisuduu 

4 
~ R ? I U $  65Ds Giving Directions 

i~uuAniihw" 

A 
661111dSzL~~mS0yfi LSD9 Giving Directions 

~~uunfinou~a'sduod 

11uu~smmq~n~~~6iunaio~aul0ltl~ilGuu 

maurruuo?fi~rsufi~uduu 

mauiruuAni18ww" 

mauiiuuo?finsu~a'sSuu 
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Direction Choose the correct answer. 

IRMnl3&9nl3duMfi 7 

4 a n  e 42201 ni.ikml~tdenim4e~tduatmOuam 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iuo~"Iuuaml3i s 

1. ......................................... is the expression used in Greeting Before Asking for Directions. 

a. Excuse me b. Not at all 

c. All right d. Sorry 

2. ........................... is the expressions used in Asking for Directions. 

a. Where are you ? b. How do you do? 

c. Do you know how to get to Renu? d. May I introduce myself? 

3. ............................................ is the expression used in Giving Directions. 

a. Go along the street b. It is a famous district 

c. There are three seasons d. They are kind and fXendly 

4. .............................................................. is the expression used in Giving Locations. 

a. Go through the town b. Tum left 

c. Walk along the street d. It is near the bank 

5. There are ........................... steps in Asking for and Giving Directions. 

a. 6 b. 7 

c. 3 d. 4 

6. The first step in Asking for and Giving Directions is .............................................. 
a. Giving Location b. Apologizing 

c. Greetings d. Thanking 

Md?u$ 2 Meeting Tourists 

I%J Giving Directions 
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7. The last step in Asking for and Giving Directions is .............................................. 
a. Asking for D i t i o n s  b. Greetings 

c. Giving Location d. Saying Goodbye 

8. The Thai word for "Asking for and Giving Directions" is ............................................. 

9. The Thai word for "location" is ............................................. . Y 

a. ni~8nui b. ;{.a 

10. The Thai word for "next to" is ............................................. 
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lunmd ~$BJ Giving Directions 

Direction Study the expressions for asking and giving directions. 

~aum3dkm.rduuid 7 

a a n  e 42201 niu~bjmlur~~nisri~~rdp1ataquas 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiYsurrlnui?Ii/ s 

~hui?oi; 2 Meeting Tourists 

r.roq 4 Giving Directions 

Purposes 

1. Greeting before 

Asking for Directions 

2. Asking for Directions 

3. Giving Directions 

4. Giving Locations 

Expressions 

- Excuse me. ( U Q ~ P I ~ ~ I  n?¶J ) 

- Could you please tell me how to get to your school 7 

(n la iuonm~~~lr~&uqa?f ln~nz /  niu) 

- I'm getting lost. Please tell me how to get to Pra That Renu Temple. 

(~XMI wu wawi9 ~ ~ ~ I U O ~ ~ I J ~ ~ ~ R I I ~ Z I I ~ L ~ ~  

!flwunz/ niu) 

- I'd like to get to a bank. Do you know where it is ? 

( X u /  wubio~nnszWauini qaf'l~un:~ niuiiodff1wu) 

- Do you know how to get to a market ? 

(qafl~un-1 n iu  iiez?dnRi~?#oiocii~?% ?) etc. 

- Go straight down the street, I Go along the street. I 

Walk along the street. (L~?U~%~?~BI IU~IUU)  

- GO through the town. (L~?u~IWL~~N) 
v 

- Turn left next to the market. ( L ~ u ~ ~ I u ~ R Q I ~ B ~ R I R )  etc. 

- It is near the library. ( Q ~ ~ % ? D ~ X O P ~ = ~ Y R )  

- You will see the school on your lefi. (qasz~iiul59liuum19~iuio) 

- It is next to (&it%) I near (an{) opposite (w'z~~%~~IIJ) etc. 
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Direction Write the meanings of the following words in Thai. 

~ w u n n ~ ~ n i d a u j ' n  7 

9 nl e 42201 mwiknqw6rtem%de~i&a6%qu~% 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~U~st lui inwl~i t  5 

~fiau'n t Meeting ~ourists 

6304 4 Giving Directions 

Vocabulary 

1.  greetings 

2. asking for directions 

3. giving directions 

4. giving location 

5. go dong the street 

6. go through the town 

7. go straight 

8. turn left 

9. turn right 

10. next to 

Meanings in Thai 

....... ........................... ............................................ 

........................................................................ -........ 

................................................ ................................ 

................................................................. n..n.......n.. 

..... n....1..n...........................n.mw......................n....n.. 

........................... ......nn.a.n......,.-,......nn.............n.. 

.. n.n....m....................1............n...............n.................. 

............... U..n...n.....-............................n...n............n 

.. n.....n......................................n.....................n......... 

............................................................... a.................. 
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aplun~s%flnml%ud 7 

rn 3 n  e 42201 n1u1~qnqut4~n1rcieqt1p13taqup1a 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

&fiacilnu1ild 5 

~ ( i ~ d  2 Meeting Tourists 

no3 A Giving Directions 
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Direction Choose the correct answer. 

uprum.r&m.niuwfd 7 

4 a n  e 42201 ~ W l ~ 9 n q W L ~ ~ ~ l ~ ~ 9 6 ~ f J a ~ ~ O ~ ~ ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iPd~IfJUanulJii s 

1. ........................................ is the expression used in Greeting Before Asking for Directions. 

a. Excuse me b. Not at all 

c. All right d. Sorry 

2. ........................... is the expressions used in Asking for Directions. 

a. Where are you ? b. How do you do? 

c. Do you know how to get to Renu? d. May I introduce myself? 

3. ............................................ is the expression used in Giving Directions. 

a. Go along the street b. It is a famous district 

c. There are three seasons d. They are kind and fiiendly 

4. ............................................................... is the expression used in Giving Locations. 

a. Go through the town b. Turn left 

c. Walk along the street d. It is near the bank 

5. There are ........................... steps in Asking for and Giving Directions. 

a. 6 b. 7 

c. 3 d. 4 

6. The first step in Asking for and Giving Directions is .............................................. 
a. Giving Location b. Apologizing 

c. Greetings d. Thanking 

8 

~ d 3 a S  2 Meeting Tourists 

($04 Giving Directions 
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7. The last step in Asking for and Giving Directions is .............................................. 
a. Asking for Directions b. Greetings 

c. Giving Location d. Saying Goodbye 

8. The Thai word for "asking for and giving directions" is ............................................. 
a. nisw'nniu b. f l l5QIU66Rt l lOf l~ lS 

C. %n19 d. m r l s i o i r r ~ n i q u  

9. The Thai word for "location" is ............................................. 
r Y  

a. ~ I S ~ ~ P I I  b. fib 
C. n15iUd09 CL njst(trins 

10. The Thai word for "next to" is ............................................. 
a. s z w i i s  b. 66Rt 

Y 

C. < R B I ~  d. GSGU 
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u ~ l u m 5 ~ n n d a u f i  7 
9 a n  s 42201 niui.jnqulwsnirde)~dp~a~r~~a'~ A 

(English for Tourism of Renu Nskhon ) 

#~~~rnriirniild 5 

nri?afi 2 Meeting Tourists 

lit34 GMng Direelions 

d 
L ~ V W  

d we nqa 

1 

siunisdszrGw 

nisi~?uu 

nainrwfanr 

(4) 

wn91w 

(4) 

nisi41;anr 

iionsso~ 

(4) 

n1slv7 

nainrianrGo 

(4) 

~ Z L L U W  

sanr 

( 16) 

wnn15 

dsziGw 
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d inq~=n 

4s R ~ R  

siunisdrztGu 

nirim?uu 

nailmfsu 

(4) 

nisieiiau 

iionrru 

(4) 

nis1X 

n31uiauu"o 

(4) 

WR~IU 

(4) 

~ Y L L U U  

sau 

( 16) 

wan15 

d.~ziGu 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



~~u~l.la'nm.lfiu~$d 7 
4 a n  s 42201 ~iui~qnqui4sni~~~iduaiaqoda~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ O ~ Q B U N ~ ~ M ~ T I ~  5 

~d?ud  2 Meeting Tourists 
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i3d4 Giving Directions 
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Direction Write the meanings of the following words in Thai 

wtumlbk"l3~~~fi'n 7 
a i a n  e 42201 ni~ikn~w6wanid$~q6daatd~uad 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiiracam13fi s 

~ d ? a i  2 Meeting Tourists 

i 
fit34 Giving Directions 

Vocabulary 

1. greetings 

2. asking for directions 

3. giving directions 

4. giving location 

5. go along the street 

6. go through the town 

7. go straight 

8. turn left 

9. turn right 

10. next to 

Meanings in Thai 

pl"nw1u 

f1111')119 

P18fl9719 

A t  
pl8ftmm 

~~WFII¶.J€~UU 

18~~1~1Ud89 

6~Usl397d 

&a#lu 
Y 

riiuauai 

& Q I ~  
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u ~ u n n k n w ~ u u g  7 
a 3 n  e 42201 n1wlbjnqwlrjem%riwrda3i%qun% 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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n h u i  2 Meeting Tourists 

a rags Giving Directions 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



wuni~a'nm8m~i 8 
4 a n  s 42201 niui~9qut&nia~s9tip1ataQuaa 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

i u i ~ s m d n ~ i $ i  s 

Mlhi?afi 2 Meeting Tourists 
i 
'am shopping 
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ma& - nut?u h (Shopping) 

Functions 

1. Offering to Help 

nismwonaiu9iaumn"oo 

2. Asking for Things 
dl s nirniu~1d.ave.ansonubi7 

3. Saying If Things Are Available 
1 4 9  ni-juonaiunu 81 

4. Saying If Things Are Not Available. 

nirp~oniiIddt?uh 

5. Asking to Try On Clothes 

msrono~ido~ii 

6. Asking About Size 
Y 

nisniuvwi~idah 

Language Used 

- Can I help you ? 

- Could I help you ? 

- May I help you 7 

- Good morning. / Good afternoon. 

Can I help you 7 

- Have you got .................. 7 
- Have you got any ..................... ? 

- Do you have ...................... ? 

- Yes. Here it is. 

- Yes. Here they are. 

- Yes. They are in stock. 

- I'm afkid we've sold out. 

- I'm afiaid it is not in stock 

- I'm a h i d  we haven't got any at the moment. 

- CanItrythemon? 

- CanItryiton? 

- What size do you wear ? 

- Can you tell me what size you wear ? 

สำ
นัก
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ยบ
ริก
าร
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ลน
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7. Giving a Size 

t375116t3VUIR 

8. Showing Things 

mrcoii7ulilldq 

9. Asking About Price 

~15019111411 

10. Bargaining for the Price 

nisdss~ssiniiiuh?~ 

1 1. Deciding Not to Buy 

oir ~ R ~ I ~ I G ~ D  

12. Deciding to Buy 
A' 

nis&tiiw~o%s 

- I don't know. Can you measure me ? 

- Size "My', please. 

- Here it is. 

- Here they are. 

- How much is it ? 

- How much does it cost ? 

- How much do they cost ? 

- How much ? 

- How much is this ? 

- Can you give me any discount ? 

- Could you give me any discount ? 

- Could you make it- .... ( eg. five thousand, 

five hundred baht.) 

- I think I'll leave it, thank you. 

- Thanks, but I don't like the .... . (eg. colour ) 

- Thanks, but they're not quite what I want. 

- Thanks. I'll have it (them). 

- Yes, I'll take this one (these) , please. 

- I think I'll take this one (these) , please. 

สำ
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<wd1t4it&n~a, w a r m  - up) 

1. w'nduu$ittuuwanouriouAuu (~onnisnuiutnu 1) 

2. Cnniu tk~cnni~duuf~niana'~ttnzii0n~5uni~duuninu nunaunaiuftl 

t$uaiiunisniutmzuonn"mi9 si.rsi?odi~do'ldd 
- Good morning. / Good afternoon. How are you ? Lovely day, isn't it ? 

- Today we are going to leam about shopping. 

v 

+iddltmfl (Presentation) 

3. iitnuo(iihd d1fluni5i& - uiuiiuXi g9if 
9 , w  4 

3.1 diuoon~8us(iihfinunt~uu~.j 1-2 nRttaz1H'~niiuuoont8u9miu 

nT~H'i i t~uzi irn~diuoont~us~H'~n&o9 

3.2 oijuiunaiun~iu(iih~Tauni~o~uiu Gnmu unGaodwdsznou 

(Elicit) 

3.3 ?H'Gnduu~nvi~~35iittda'ilzna~ihw" (tonnnnuiuinu 2) 

3.4 IXu'nduu~u~riittuu3nKihw" (~onmrnlnutnu 3) 
9 ,w  4 

3.5 I~unt~uut~nu8imou 

n~lH'(iitmz~ini5mnu~H'~n~o9 
K 

4. * m u ~ n i l n d ~ ~ u n i r n  - u s i h r ~ i  ajd 
9,w 4 

4.1 t~~nlunaiuf do9 shopphg Inun15uuiJn~i (tonnimuiutnu 4) 

4.2 ~u~atmu~~uuuonnaiufd~O;~u~inn15~n~1i1unaiuf 

nl im~l$uoi lnu~~udu1H'nu~~ ti 
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ภัฏ
สก
ลน
คร



w 
9- <ud;aufs (Practice) 

5. nunaunaiufdliou~uhIu.rd I ~~amr~n'nn~u~'n~uu 
9 w  =4 

6. h ~ n f i u ~  3n9R& - ~ l ~ ~ ~ f i l ~ ~ l l Y Y ~ f l 0 y R  do4 Shopping 

(ionn15nuiumu 5) 
9 w  =4 

6.1 1nunt.ruu hi 
6.2 l l 9 n l ~ l l ~ n l J ~ ~ f i ~ ~ ~ ~ n ~ l l  

1 
6.3 ldGnliuu3nqclro - cnuiluh 

9 w  a# 

6.4 1 n u n l r u u l ~ B i n n  - uiu8uAin41Xo.rSuu 

n~drz~GuurnrrJ~lua~~rlrz~Gun~rrJ~ 6o.r shorn*  

( L B ~ f l l ~ ~ ¶ J l U l ~ ~  6) 

%'a, a a 
7. I H U ~ L ~ U U G I J ~ ~ U ~ M  doa nirm - uiu~u~iuoa~imosqunr 

1hci~rn3onrinliuud%1unui~#~nOa;o.r 1ntnznununuin41H'o.rAuu 
a d=4 Y 

8. n~~m~rinuua~d~uoninlruu <.ri 

3mr% - uiuilufii (shopping> l#tt(i 

1. ~ i ~ k f l u ~ n a i ~ i a ~ m ~ ~  (Offering to Help) 

L ~ U  Can I help you ? 

2. niroiuni4.ruo.mio~ufii ( h i n g  for ~hings) 

3 l $ ~  Have you got .......... . 
3. nir voniiiidufii (Saying If Things Are Available) 

L ~ U  Yes. Here it is. 

4. niruenii'lojfjilu h (Saying ~f Things  re Not Available.) 

L ~ U  I'm atbid we've sold out. 
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5.  mzuoao.ri&h ( ~ s ~ i a g  to ~ r y  On Clothes) 

6. f l lbOlUVUlA I%lh  (Asking About Size) 

IS~U m a t  size do you wear ? 

7. nibnronuuiA (Giving a Size) 

I ~ u  Size "M??, please. 

8. fllb6~1i?ufil~$~ (Showing Things) 

6 i l J  Here it is. 

9. nibniubini (Asking About Price) 

6 i I J  How much does it cost ? 

10. nir Pri~s~s~inidufil (~argaining for the Price) 

I~/u Can you give me any discount ? 
, d 

1 1. nlb&9%J~Q1¶Jclr~ (Deciding Not to Buy) 

k i l l  - I think I'll leave it, thank you. 

12. nlbb&J~Q&I (Deciding to Buy) 

6 4 ~  Thanks. I'll have it 
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1. rmuuw~~sufiouSuu 

2. ~ ~ 5 $ i l  

3. t~uu2neiihwd 
r 

4. lun21uf t5o.r shopping 
i 

5. uudnyp lrop shopping 
i 

6. 1tlJlJd5z&Jfl15~~ 1504 Shopping 

7. I ~ ~ ~ W R ~ Q ~ H G ~ G U P I  
8. wuG~mc~nqlwruXiwn~iunuIold~iJduu 

9- 

9. ~odgucRni~noun'2tcRoi 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



~IUM'I 

Y W  4 
1. Snunnuu~~dnznu~n~iXunfi 

!$a9 Shopping ~ 1 n ~ ~ l R F I i l i F l  

~#~~dg'u%ni~nou~~m~~15" 

2. ~jn~uuihJfj~~~uI~~iumnfillsl" 

4d o 
ancn19~sm3 

1. nnii i9 nn'sm3nduu 

2.1 ~suma~~~fu~aniiis 

2.2 f H Y I W ~ D U ~  U#FIJ ~aua~uma?)~f # 
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6aflnl9 

~OJIULA'U 

1. 

2. 

3. 

4. 

5.  

6.  

7. 

8. 

9. 

10. 

91Ufl19 

uuun~aaufiowduw 

i h 9 f i l  

rruu3nfiiih.n" 

IvWJIU~ 6f01 Shopping 

rruu3fl2~ $81 shopping 

~ ~ ¶ . l ~ d ~ ~ ~ % d f l l . ~ ~ R  6i01 Shopping 

rruun~arounsl'sGuw 

maurruuw~arou~iowduw 

rsaauirun13niiih.n' 

rcaat1riuun~arounii9duw 
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Complete the dialogue. Choose the correct answer. 

~Rld"1.I~k"ldtJld~~ 8 

rn a n  e 42201 muib~nqut~~m~ds~t~ua~aqua~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~dsuuiimiili/ s 

Situation : Laura wants to buy a jacket in Phu Thai style. She is now in a shop and having 

a conversation with the shop assistant. 

Shop Assistant : Good morning. ................................. ,(I). ............................... 
Laura : I'm looking for a jacket in Phu Thai style. 

.............................................. .............................................. Shop Assistant : 2 

Laura : I don't know. Can you measure me ? 

........................ .................................. Shop Assistant : (3) 

Laura : OK. It's too big. 

Shop Assistant : ....................................... (4) ........................................................... 
............................. ....................... Laura : It's very nice. I like the colour. (5) 

Shop Assistant : It's two thousand baht. 

Laura : Could you make it one thousand, five hundred baht. 

Shop Assistant : Ok. 

Laura : ....................................... ..(6). .............................................................. 
Shop Assistant : Here it is. Thank you very much. Please come again. Goodbye. 

Laura : .......................................... ( 7  .................................................... 

H ~ X I ~  2 Meeting Tourists 

1 4 ~ 4  shopphg 
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1. a. Can I help you , ma'am ? b. Where are you? 

c. What is it? d Who are you? 

2. a. What colour do you like? b. What size do you wear ? 

c. Where do you live? d. What time is it? 

3. a. May I come in? b. May I go out? 

c. Would you like to try it on ? d. Can I sit here? 

4. a. Which one do you like? b. How much? 

c. How many? d. What about this one? 

5. a. How much does it cost ? b. Where is it? 

c. Can I try it on? d. Can I try them on? 

6. a. Thanks. I'll have it b. Iarn hurry 

c. I need you d. Come on 

7. a. Goodbye . b. Please come again 

c. Here it is d. Here they are 

8. The expression used in Offering Help is ............................................................................... 
......... a. Have you got ? b. Can I help you? 

9 c. Do you have ................... d Here it is 

9. The expression used in Asking for Things is ........................................................................ 
a. May I help you? b. What size do you wear? 

9 c. Do you have ............... d. It is not in stock 

10.The expression used in Bargaining the Price is ..................................................................... 
a. Thanks. I'll have it b. How much? 

c. How much is it? d. Can you give me any discount? 
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1. offering to help 

2. asking for things 

3. saying if things are available 

4. asking to try on 

5. asking about size 

6. giving size 

7. showing things 

8. bargaining the price 

9. decide to buy 

10. try on 

t t p l ~ n 1 3 ~ 1 1  8 

4 atli o 42201 aiui8anqu1doni~doa~iaa~3wun3 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iMo~"f iUNiirnl3i  5 

M r i ? c l i  2 Meeting Tourist 

1309 i Shopping 
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1. ituuwmnoufiouGuu 
d 

2. !u~? Iu~  t lOP Giving Directions 

3. truu4niiiiwi 
d 

4. I ~ Y P I ~ S ~ ~ ~ U ~ I S I J F I  150-4 Giving Directions 

5. rtuunmnou~6aGuu 

6. ituu&m~wq3nrruXiunaiunulolA~tlGuu 

7. t~nuttuunmnoufiouEuu 

8. t~nuttuu3niihi 

9. tnnatuunanou~n'JEuu 

lo. $o.nltjGmrnoui?l.oi 
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............ Name .................................................................. a s s  ................................ Number .... 

ii~uni3~rn3~uufi 8 

9 a r i  s 42201 niYi~an~YlljBm3~aai1uai'z~u~13 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

Eu~suuiinuiqij 5 

Direction : Write the meanings of these words in Thai. 

1. offering to help ............................................................................................................................... 
2. asking for things .............................................................................................................................. 
3. saying if things are available. ........................................................................................................... 

................................................................................................................................ 4. asking to try on 

5. asking about size ............................................................................................................................. 
6. giving sue ........................................................................................................................................ 
7. showing things ................................................................................................................................. 

......................................................................................................................... 8. bargaining the price 

9. decide to buy .................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................ 10. try on 

- 

H ~ ~ u A  2 Meeting Tourists 
i noa shopping 
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~6Num5$kn136qau@ 8 

a ?n o 42201 n1~1ban~~1d~n13(i~a6~~31a~u~1a 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiYsuuiirni~d s 

Hd?Ud 2 Meeting Tourists 

1304 A Shopping 

Functions 

1. Offering to Help 

nlr~nusnalo~siaumGs 

2. Asking for Things 
u 4 

n l s n l o J l 4 l ~ ~ u ~ ~ r € ~ ~ ¶ d f i l  

3. Saying If Things Are Available 

ni3usndii8wh 

4. Saying If Things 

Are Not Available. 

nisuonil%oiiiiu#l 

5. Asking to Try On Clothes 

niruonmtifodii 

6. Asking About Size 

~ . ~ ~ I ~ J V U I ~ ~ ~ I  

7. Giving a Size 

~ 7 5 f l Q f l ~ P d l R  

8. Showing Things 

n l r lo i~¶d f i l ~d~  

Language Used 

- Can I help you ? 

- Could I help you ? 

- May I help you ? 

- Good moming.. / Good afternoon. Can I help you ? 

.................. - Have you got ? 

- Have you got any ..................... ? 

...................... - Do you have ? 

- Yes. Here it is. 

- Yes. Here they are. 

- Yes. They are in stock 

- I'm a h i d  we've sold out. 

- I'm a h i d  it is not in stock. 

- I'm a h i d  we haven't got any at the moment. 

- Can I try them on ? 

- CanItryiton? 

- What size do you wear ? 

- Can you tell me what size you wear ? 

- I don't know. Can you measure me ? 

- Size " M ,  please. 

- Here it is. 

- Here they are. 
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Functions 

9. Asking About Price 

fllrf1la.Jrlnl 

10. Bargaining for the Price 

nirdososrin15ugi7 

1 1. Deciding Not to Buy 

mr k d u l ~ h . i & ~  

12. Deciding to Buy 
Y 

nirikt?wlo$o 

Language Used 

- How much is it ? 

- How much does it cost ? 

- How much do they cost ? 

- How much ? 

- How much is this ? 

- Can you give me any discount ? 

- could you give me any discount ? 

- Could you make it ..... ( eg. five thousand, 

five hundred baht.) 

- I think 1'11 leave it, thank you. 

- Thanks, but I don't like the .... . (eg. colour ) 

- Thanks, but they're not quite what I want. 

- Thanks. I'll have it (them). 

- Yes, I'll take this one (these) , please. 

- I think I'll take this one (these) , please. 
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t~unmlav8uniaqsr 

1:M Shopping 

t ~ u n 1 3 g ~ f i ~ l % ~ f i  8 

4 7w 0 42201 mu10jnquii0ni3i0q~iua~3quna 

(English for Tourism of Rena Nakhon ) 

~fdu"BU9JhI%d 5 

n ~ a u d  2 Meeting Tourist 

1381 A Shopph? 

maon'nisfbarGuwra 

~infiziiuusaw 

. 10- 12 wu1uDa9 48aJlfl 

7 - 9  wu1uOa9 ; 

4 - 6  ~uiuOa9 W D I ~  

0 - 3  MUIUB~ X~~d4i)d~.a 

aianisdsvih 

fl141#ilhWd S11P11 

4 FIZLLMU 

na1ugnb.r ndocrmria 

4 nvrruu 

n~sdona~u 4 FIZL~UU 

sau 12 R L ~ ~ U U  

muon'niaI$nvuuu 

4 wu1uOa9 ;911fl 

3 HUIU% i 

2 H O J I U ~ ~  WOI# 

1 HUIU& bio~dT~dq9 
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niu  

d 

1 

2 

3 

4 

5 

~ztrpapa 

saol 

(12) 

wanis 

dszdpa 

sianisdszdpa 
d m % ~ e ~ a i o l  

(4) 

nis1#61&1d n i ln  

(4) 

aa1u~nXe-a 

aiestraia 

(4) 
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Complete the dialogue. Choose the correct answer. 

Situation : Laura wants to buy a jacket in Phu Thai style. She is now in a shop and having 

a conversation with the shop assistant. 

Shop Assistant : Good morning. .................................. (1) ................................ 
Laura : I'm looking for a jacket in Phu Thai style. 

.............................................. .............................................. Shop Assistant : (2) 

Laura : I don't know. Can you measure me ? 

........................ Shop Assistant : .................................. (3) 

Laura : OK. It's too big. 

........................................................... ....................................... Shop Assistant : (4) 

Laura : It's very nice. I like the colour. ............................. (5) ....................... 
Shop Assistant : It's two thousand baht. 

Laura : Could you make it one thousand , five hundred baht. 

Shop Assistant : Ok. 

Laura : ........................................ .(6). .............................................................. 
Shop Assistant : Here it is. Thank you very much. Please come again. Goodbye. 

Laura : ........................................... 7 .................................................... 

wtum3a'~nl.l~~t.d 8 

a In a 42201 mwi&nquidamaiaqiIuaiaqupla 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

#wifisuuiinu13ls 

H ~ X J ~ !  2 Meeting Tourist 

iaa-1 A Shopping 
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1. a. Can I help you , ma'am ? b. Where are you? 

c. What is it? d. Who are you? 

2. a. What colour do you like? b. What size do you wear ? 

c. Where do you live? d, What time is it? 

3. a. May I come in? b. May I go out? 

c. Would you like to try it on ? d. Can I sit here? 

4. a. Which one do you like? b. How much? 

c. How many? d. What about this one? 

5. a. How much does it cost ? b. Where is it? 

c. Can1 try it on? d. Can I try them on? 

6. a. Thanks. I'll have it b. I am hurry 

c. I need you d. Come on 

7. a Goodbye b. Please come @gain 

c. Here it is d. Here they are 

8. The expression used in Offering Help is ............................................................................... 
a. Have you got ......... ? b. Can I help you? 

c. Do you have .................. 7 d. Here it is 

9. The expression used in Asking for Things is ........................................................................ 
a. May I help you? b. What size do you wear? 

c. Do you have .............. ? d. It is not in stock 

10.The expression used in Bargaining the Price is ..................................................................... 
a. Thanks. I'll have it b. How much? 

c. How much is it? d. Can you give me any discount? 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~u~1iaulm13< s 

~d3f.d 2 Meeting Tourist 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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Directions : Write the meanings of these words in Thai. 

1. offering to help n?srauo%$'a7oliaurw& 
s d 

2. asking for things r n s o ~ u w ~ ~ u f i w s o w v o ~ ~ ~ o ~ n ~ s d o  

3. saying if things are available mlvon(gnfi) <~%?u#I 

4. asking to try on n ~ s v o o y q ( ~ w a o ~ m d n '  

5. asking about size n?s67-1olvul@ 

6. giving size n?PUOflVU?R 
a d 

7. showing things n 7 n o 7 3 u h w s o ~ ~ v o ~ 1 $  

8. bargaining the price n~spioso457n? 
Y 

9. decide to buy n7s&8u % V ~ Q  

10. tryon aojrraol%n' 

t 

a~wmakmaGaw~ 8 

a a n  e 42201 n i ~ i ~ ~ n ~ w i ~ a n i a ~ ~ ~ ~ e r a i a ~ w n a  

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iir~muiinui?Id 5 

nri?ui 2 Meeting Tourist 
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~ ~ ~ u n i ~ ~ r n . r l i u u i 4  8 

a mi B 42201 ~ i ' ~ ) i ~ ~ n ~ ' ~ ~ d ~ n 1 3 o l ' ~ 9 1 ~ ~ a 1 a ~ ~ ~ 3  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

himaGnBi?Ii 5 

Mu'?tJ% 2 Meeting Tourist 

1am 4 Shopping 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



ivtum%a'~ni%iiuwid 9 

4 a n  e 42201 n iu~kn~uideni%deqidera i~~a~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuo~'ii.uiim13i/ 5 

Md?tl i  2 Meeting Tourists 
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Saying Goodbye 

laal 3 ~ ? I W  
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ri 
LWBOfl 

nisna'iaai (Saying Goodbye) 

We say goodbye to people when we are leaving them or when they are leaving us. 

We may use formal or informal expressions. 

For example : 

- After being introduced to your friend's brother : Nice meeting you. See you later. 

- After meeting your teacher : It was a pleasure meeting you. Goodbye. 

- When you leave your friends you can say : Bye. See you around. 

- If you are leaving people you do not know very well : Good bye. 

Example : Two classmates are getting ready to leave the house in the morning. 

Jeff : It's already nine. I've got to run. 

Kristy : Me, too. See you later. 

Jeff : See you soon. 

Expressions 

I 've got to go. / I've got to hurry./ 

It's getting late. / I should be going1 

See you in class. /See you next week. / 

See you soon. / Bye. /Good - byeJ 

I have got to run because it is late. 

Take it easy. /Take care. / 

Have a good day. / Have a nice day. 

( week Time)/ 

Responses 

Bye. 

Good bye. 

See you around. 

So long. 

See you later. 

You, too. 
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1. Prnduuiiuuuw~nsu~ouAuu (rsnni~wululnu 1) 

2. h n i u  ~ ~ k ~ a n i ~ ~ u u $ ~ n ~ ~ w a ' ~ ~ t a : n " ~ n ~ ~ u n ~ ~ ~ ~ u n ~ ~ n o u  nunauna~ufiiu 

i"na?rium3nd1am ii9gaod19doIdd 

- Good morning. / Good afternoon. How are you ? 

- We are going to learn how to say goodbye. Are you ready ? 

- If you want to say goodbye, what would you say ? 

v 

&lil6~ld8 (Presentation) 

3. i~muob~diuw" ilklummdiaai kd  
d Y W  a Y w  a 

3.1 d1uoonrSu.rb1diunlwunt~uu49 1-2 n!9uli?lwunauud1uoon~Su9 

aiuna 

3.2 s3uiunaio~wu1uAia'ww"F~uni~oSu1u Gnn~u un~aoi19d~=nou 

(Elicit) 
Y w  cr 

3.3 Iwun~~uu$n~i~~3$iit~dan:n~Ci1hw" (~onnmwulurau 2) 

3.4 Iw'or'nd~u~u~i1t~uu~nb18ww" (tonmrwumlnu 3) 
Y w  a 

3.5 fwunl~uu~~au~tuu~nb~diuWd 

n~lXtiittu:i~ni~mnuIw'~n&io~ 

4. ~ ~ ~ n u o m l n d l f l u n ~ ~ n s i ~ a a ~  &if 
Y w  a 

4.1 t l ( l n ~ ~ ~ ? l ~ $  t t09  Saying Goodbye I~U~IIUU$~~YI 
(lonnis wululnu 4) 

4.2 ~ u ~ a i ? l t n u ~ n i n ~ ~ u o ~ u ~ u n a ~ o J ~ i I ~ ~ u ~ ~ n n ~ ~ ~ n p I ~ ~ u n a ~ u ~  

n5llanw'ouo~u~ul$u~~ulXnoJ3?sQ1" 
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u 
9- %ddfl~m (Practice) 

sad 
5. nunaunaiuznnuulu$aIu9G I I~ulpl'w'nduuuonriidird diuauih7 

lunisndian~ 

6. 1pl'w'nduu3n~~nriiaa11uiiuu3n~~ndiani (ionflnnuiumu 5) kd  
6.1 l f iw ' f ld~~k l~  
6.2 iisniluu4n~~l8w'nduu~np11 

6.3 ~w'w'nduu3ng~ndiani 
90, d 

6.4 ~ ~ u n i ~ u ~ ~ 6 O i ~ z ~ i l n g ~ n d i a n i ~ u ' i H ' ~ 9 d ~ u  

n~~rzii juni.ry~luiiuu~~ziSuni~w,~ ii'o9 nilndiam (ionaimuiuinv 6) 

diaodi~ituu5lng~ndiani 

Direction Practice saying goodbye with your partner. Use these situations. 

1. Two fiiends are saying goodbye at a local market. 

2. A tourist and a guide are saying goodbye at Phu Thai House. 

s w  d 
7. hunauuCudmmui do9 m~ndiaairinrio.ri$ua 

n.lkiiion~duuinunui!iQn809 i~uizflu mnuin$i8oaduu 

nziinziAouundoaruiru 

s. nziinzw'nduualditopli$duu ~ j ~ o d i w i o l d d  

We say goodbye to people when we are leaving them or when they are leaving us. 

We may use formal or informal expressions. 
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Example 

- After being introduced to your friend's brother : Nice meetiag you. See you later. 

- After meeting your teacher : It was a pleasure meeting yon. Goodbye. 

- When you leave your fiends you can say : Bye. See you around. 

- If you are leaving people you do not know very well : Goodbye. 

9. u ' n ~ ~ u ~ l l l f l f l w ~ f l O f l H a ' 9 6 t l u  (lOflflI3HOJltllBbll 7) 
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1. iirrw~aor~iouduu 

2. sJ'Wj$il 

3. rrrr3niihw" 

4. Iu~?Iu$ I ~ J  saying ~ m c ~ b y e  

5. iiudnvJ~nriiaai 

6. i i ~ ~ d  szr~unlsv~~ i$04 Saying Goodbye 

7. rmruw~aouwGgduu 

8. uuuZ~inmnqA9nrsu8iunaiuauI01d~dduu 

9. C~d$iA9nimoun'umoi 
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alum% 

1. $w"w"n~u~rrdazn~8np1i&C~n51 
A 
13D9 Saying Goodbye D I ~ ~ u ~ A F I ~ ~ ~ F I  

5 ! w " D ~ d i j ~ ~ n i ~ n c u % a t d  

d 9, 

2. w"njndu~mdg~~91~~iljlu1n8191" 

94 0 aanitGunw 

1. 1aaiii9 na'sta"nFh 

2.1 f lF lU1f l~¶JfUl~~l~ l9  

2.2 f #~W~DU%U#D~$?U~~DU~H?PJ%X 
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60flHlf 

HOJlULO'U 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

f 1Ufl l f  

ttuun~nsufiswduu 

Grnf K l  

t~unr3nKi<ww" 

a 1~FialOJi i f 0 5  Saying Goodbye 

~tulian~nndiani 

66uudf16~~nlfq~ 405 Saying Goodbye 

~ ~ ¶ J U W R H ~ U W & ~ U U  

traaatuu~arsufi~uduu 

taautmuui4nfiiaww' 

~anuttuuw~arouw~~tuu 
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Direction Choose the correct answer. 

a a n  8 42201 m u 1 ~ ~ u 1 ~ e n n 6 a 1 d ~ a ~ a ~ u a a  

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

$urirusJimlild 5 

1. We use ......................... to people when we are leaving them or when they are leaving us. 

a. Thanking b. Making Introductions 

c. Saying Goodbye d. Giving Directions 

............................................... 2. There are two types of Saying Goodbye : Formal and expressions 

a. Informal b. Polite 

C. new d. beautifid 

3. After being introduced to your new fiiend. You say .................................................................... 
a. It was a pleasure to leave you b. It was a pleasure meeting you 

c. It was a pleasure meeting you. Goodbye d. Nice meeting you. See you later 

..................................................... 4. After being introduced to your new English teacher. You say 

a. It was a pleasue meeting you. Goodbye b. Goodbye 

c. Thank you. Bye. d. Thank you for corning 

5. When you leave your fiiend. You say .......................................................................................... 
a. It was my pleasure b. Can I help you? 

c. Bye. See you around d. Can you help me with the English? 

6. If you are leaving people you don't know very well. You say ..................................................... 
a. How much does it cost? b. Many thanks 

c. It is near Phra That Renu d. Goodbye 

~d3tJd 2 Meeting Tourists 

!$ad saying ~oodbye 
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7. Two classmates are getting ready to leave the house in the morning. 

Jeff : It's already nine. I've got to run. 

Kristy : Me, too. ................................................................................................... (7) 

Jeff : See you soon. 

a. See you later b. Nice to meet you 

c. Are you a football player? d. Are you a winner 

8. The Thai word for "Saying Goodbye" is .............................................................................. 
a. ni~d~zaruslaioliJit~v b. ni~niolw9~wiq 

C. ni~vouqla d. nim=iiaai 

9. The Thai word for "Formal Expressions" is .............................................................................. 
a. niui~"luni~nsiiaaiotii~~3uwi~ni~ b. a ~ i ~ ~ i w n i ~ ~ s i i a a i  

C. ni~~ramsW'i~19luni~ndi3ai d. ni3voIwu 

10. The Thai word for "Take it easy" is .............................................................................. 
a. RI~JHYIU b. I w ~ Z  
c. ~ ~ b f ~ s l ? l a ~ ~ %  d. ;w& 
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1. saying goodbye 

2. leave 

3. formal expressions 

4. informal expressions 

5. hurry 

6. Take it easy. 

7. Take care. 

8. Have a good day. 

9.See you later. 

10.Good bye. 

~ a w n i a 6 ~ n i a ~ w $ i  9 

9 a r i  e 42201 ~ i ~ i k ~ ~ i d e n i a d e ~ i i a a i a ~ w a ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iwir~hauinMi~li 5 

94dltJi 2 Meeting Tourists 
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Saying Goodbye 
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uwurnaknial'iauii 9 ( ndqad 2 Meeting ~our i s t s  

Saying Goodbye rn a r i  e 42201 n i ~ i ~ n ~ ~ l ~ e n i a d ~ ~ ~ d u a ~ a ~ u a a  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~ u f i I u u i l m l 3 d  5 

Name ................................................................. Class ................................. Number .............. 

A 

Direction : Write the meanings of these words in Thai. 

1. saying goodbye ................................................................................................................................. 
2. leave ................................................................................................................................................. 
3. formal expressions ............................................................................................................................ 
4. infonnal expressions ........................................................................................................................ 
5. hurry ................................................................................................................................................ 
6. take it easy ....................................................................................................................................... 
7. take care ........................................................................................................................................... 
8. have a good day ............................................................................................................................... 

..................................................................................................................................... 9. see you later 

........................................................................................................................................ 10. good bye 
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We say goodbye to people when we are leaving them or when they are leaving us. We may use 

formal or informal expressions. 

For exarnples~ 

- After being introduced to your friend's brother : Nice meeting you. See you later. 

- After meeting your teacher : It was a pleasure meeting you. Good - bye. 

- When you leave your friends you can say : Bye. See you around. 

- If you are leaving people you do not know very well : Good - bye. 

~wwrnra"nni3r'iuufi 9 

a wi  e 42201 niui~~nqm~~niad.~~dpIa~aqw~a 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

Ew~~aau~rmi'?Id 5 

MdlUd 2 Meeting Tourists 

neq i Saying Goodbye 

Example : Two classmates are getting ready to leave the house in the morning. 

Jeff : It's already nine. I've got to run. 

Kristy : Me, too. See you later. 

Jeff : See you soon. 

Expressions 

I 've got to go. 1 I've got to hurry./ 

It's getting late. 1 I should be goingl 

See you in class. /See you next week. 1 

See you soon. / Bye. /Goodbye./ 

I have got to run because it is late. 

Take it easy. nake care. / 

Have a good day. 1 Have a nice day. 

( week Time)/ 

Responses 

Bye. 

Good - bye. 

See you around. 

So long. 

See you later. 

You, too. 
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Direction : Practice saying goodbye with your partner. Use these situations. 

wnmisgnmsduufd 9 

a a r i  s 42201 n i ~ ~ ~ d n ~ ~ ~ ~ ~ n i s d s ~ ~ d u a ~ s ~ u a s  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

~urh;uuiinMi%I 5 

1. Two fiends are saying goodbye at a local market. 

2. A tourist and a guide are saying goodbye at Phu Thai House. 

3. A student and a teacher are saying goodbye at school. 

4. A daughter and a mother are saying goodbye at the bus station. 

5. A husband and a wife are saying goodbye at the airport. 

Md3fJi 2 Meeting Tourists 

ism A Saying Goodbye 
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rruunllzr5umaoy~ 

1484 Saying Goodbye 
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a avi e 42201 ni.i~4nqwrdaniadQatduatawn~ 

(English for Tourism of Renu Nakbon ) 

iufiaciimi?~d 5 

?4Ibi?il$ 2 Meeting Tourists 

~ 8 3  4 Saying Goodbye 
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5 

aiunisdszdu BSL~WW 

saol 

(12) 

Y o  e# mdmicnmvi niui 

(4) 

wanis 

daudu 

- - 

aaiugndb-a 

admtrada 

(4) 

d 
M ~ B B ~ I ' U  

(4) 
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Direction Choose the correct answer. 

aaunnhm3lieufd 9 
4 ?n e 42201 n l n l ~ n ~ n m 8 n l % t i ~ l ~ u ~ 1 % ~ ~ ~ %  .4 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

du~suufinndd 5 

......................... 1. We use to people when we are leaving them or when they are leaving us. 

a. Thanking b. Making Introductions 

c. Saying Goodbye d. Giving Directions 

2. There are two types of Saying Goodbye : Formal and ............................................... expressions 

a Informal b. Polite 

c. new d. beautifbl 

3. After being introduced to your new fiend. You say .................................................................... 
a. It was a pleasure to leave you b. It was a pleasure meeting you 

c. It was a pleasure meeting you. Goodbye d. Nice meeting you. See you later 

4. Afier being introduced to your new English teacher. You say ..................................................... 
a It was a pleasure meeting you. Goodbye b. Goodbye 

c. Thank you. Bye. d. Thank you for coming 

5. When you leave your friend. You say .......................................................................................... 
a. It was my pleasure b. Can I help you? 

c. Bye. See you around d. Can you help me with the English? 

6. If you are leaving people you don't know very well. You say ..................................................... 
a. How much does it cost? b. Many thanks 

c. It is near Phra That Renu d. Goodbye 

nhnd 2 Meeting Tol~rists 

I& Saying Goodbye 
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7. Two classmates are getting ready to leave the house in the morning. 

Jeff : It's already nine. I've got to run. 

Kristy : Me, too. ................................................................................................... (7) 

Jeff : See you soon. 

a. See you later b. Nice to meet you 

c. Are you a football player? d. Are you a winner 

8. The Thai word for "Saying Goodbye" is .............................................................................. 
a. nisdsznunaiuiSido b. nisniuw9mi9 

C. ~ ~ I S U D ~ ~ Q J  d. nisntiiawi 

9. The Thai word for "Fonnal Expressions" is .............................................................................. 
a. n i ~ i ~ ~ ~ u n i s n ~ i a n i s t i i ~ ~ ~ u w i ~ n i s  b. uisuinnisn$iaai 

C. nisun~~iiwi~%unisntiiawi d. nisuslwnr 

10. The Thai word for "Take it easy" is .............................................................................. 
a. B11UflP11U b. %%nS 

c. uolrlijnnuqu d. 5a89 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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d ~aq.101 
d ro HQR 

nir~m;ugl 

naiunfou 

(4) 

nirteiiau 

iionrru 

(4) 

rlufllrnJrzl~u 

nirld 

naiuiaudo 

(4) 

wfi91u 

(4) 

nzttuu 

rau 

( 16) 

wanir 

drzl3u 
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Directions : Write the meanings of these words in Thai. 

1. saying goodbye n?zna'73a? 

2. leave o7nlld ssnlld 
3. formal expressions (n'7flh3~7) htflm74n7~ 

4. informal expressions (i7nd73o7) d?oi1:iJp1mqn7z 
4 

5. hurry 141 

6. take it easy W 7Ufl417U 

7. take care gUDflI&DJfd,' 

8. have a good day wo !~i%fflg 

9. see you later wvn"u!noi 
10. good bye a7n'spr 

twun13ikni38uuid 9 

4 as1 a 42201 niYiknqY~Aeni3ieaidua~~qua3 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiiiiuui~rmigd 5 

nrigad 2 Meeting Tourist 
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Saying Goodbye 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 
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i ne4 ~ s ~ d n g  for and ~ iv ing  Information 

6301 3 k 2 1 ~ 4  
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1. uen~ni~niolaan=aeufi iniol~~u~~ yes -NO Questions 

L L ~ Z  ~h Questions 14 
2. ~ I U ~ ~ ~ ~ A ~ U A I ~ I U ~ ~ U ? ~ ' ~ % ~ ~ ~ O B ~ I ~ ~  ~ 0 4 6 1 6 n ~ i 5 q ~ ( l 3 l f f  

3. Jinnrr~dd~~~nR' l f l~n i~ i6~qaol '~q~waf i f f  

Asking for and Giving Information 
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1. Pd'ndu~fiiuuun~nou~ou~uu (ronnisnuiuiou 1) 
9 -  

2. nun?un?iufi~u~~ulnunisuun~un'~n~u Yes -No Questions 

66A: Wh Questions nun: 1 n'lnllJ 

v 

% d % i l l 6 1 ~ ~  (Presentation) 

3. n~411nuo~nisniu~ra:mou$iiniu 

3.1 rinGuuQ8.auo.a~o~lu~o.aGuu idu n ~ d o b d  rrouiynm nli.ado 

nouw"atno% qas 

3.2 nl~n~buuniu nou$iiniuI~ulG yes -No Questions 6iI I :  Wh Questions 
Y 

~ .a~~sti i .a~io9d~ 

Teacher (Show a newspaper) What is it 7 

Students It is a newspaper. 

Teacher Right. It is a newspaper. 

Teacher (Point to a computer) Is it a picture? 

Students No, it is not. 

Teacher What is it? 

Students It is a computer. 

Teacher Good. It is a computer. 

4. u'lisGu5utiou~qni RNK. Quiz 

4.1 ~ifi.aCnGuuoon~fIu 2 +uq RZ 19 nuI~unnrnaiuniu15a 

4.2 IjnGuuido:Ciu~%iiUniu R O U Y ~ H I ~ ~ % J ? ~ ~ U ~ $ Q . ~ ~ I ~ ~  irini?uunu~s 
d w  a lriu n~iufiouFi? Rinnuwuuaou RUA? iim i~ai4i.a oinir innluld 3nuininsl-f 

8an~bou mr8nu1 mriu'o.r m3uln̂ c l a y  
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G n ~ u u ~ u l ~ n i u i ~ n n i u r r a z m ~ u i i n i u ~ 8 ~ n n ' ~ ~ u i n ~ ~ a  r9u$xuz 

3.3 rm~uu~m5iifllurraz~m561mQuoti19az 18 rriu l d a s l u n a i o s n ~ z a i ~ ~  
Y w  4 rr8alnunr~uuniiu3J'm5a'9ndiamuaz 1 rrFiu 

3.4 ~ n ~ u u r ~ u 1 d ~ ~ u ~ o ~ w f ~ u ~ ~ d i u $ i i n i u n ~ ~ ~ i m o u 1 u 3 ~ ' m ~ u o ~ ~ 9 u r ~ ~  

rr&a~udliRliifliurrnz3J'm~$ii~ou 

3.5 Gn~uurrdnzddiuGm5iioiurr~zG~5iimou 

3.6 1 i l ~ n a ' i t r ~ r i l ~ ~ 5 i 1 " 1 o ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 5 i 7 ~ ~ p 1 4 ~ ~ 9 n ' ~ ; ~ 1 f i % 1 1 u ~ " ~ ~ 1 ~  

* 4 
3.7 GninBuuqnnudiu3J'm5Kiniurraz3J'm5iimouwfoun'u~nfl5'~nu~ 

0 - n~lilKirruzuiaam~oiurrazmouiioiu 
a w  4 

4. ~ ~ n i ~ ~ i u & ~ u u ~ u u i i n i u r r a z ~ i m o u r " n u a n ' u r ~ ~ ~ i  I IU~~JUURU~O 

1 ~ ~ 1 4  Yes -No Questions LLAz Wh Questions 841911~ 5 $il€ll¶l 
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1. Where is Renu Nakhon located? 

2. Is Renu Nakhon a district ? 

3. Is Renu Nakhon a province ? 

a. It is located in the northeastern part of Thailand 

- a popular district of Nakhon Phanom . 

b. Yes, it is. 

c. No, it is not. 
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&ddl!d# (Production) 

7. n u n ~ u n ~ i u ~ ~ ~ ? d ~ $ ~ ~ n ' ~ 1 6 i ~ n o t ~ q u n 5  
, Y 

8. & ~ u u u ~ ~ ~ u f h o i a  ~oubo~ni?~l~u?n'u61tno~~qun~ t$u #&a 

d=iz?$in?ialfluui dsznn=i o13w nniwpiioinin ni5nuuinu uuua~~uliiuad~nnti 

I ~ H ~ P ~ D P I ~ U ?  i i~ ; i i~dq~~i i0 (9 i  niqsiiun snq hi' 

8.1 t~i~GnSuuoontSu 2 Ciuq nz 19 nwl~unnzn?ianiai~n 

8.2 ~nduu ldnz~u~nk f *m ~ o ~ ~ ~ ~ i d o ~ n & ~ l $ ~ a n ' u u e , ~ d i t n o ~ ~ q u n ~  
r Y  

~bu  Cik d=iz%n~iutSuai d=jzmr o i 3 ~  nniwpu'oimcr mlnuuinu uuuarratijua 

dsztwrii ttwrian'oqt?!u~ 3uFiindswn'nn'arsi ndaiiun qnq h a t  20 AIOIU 

l in~uui ia l~n ia i~nniut tnznou~in iu I4~n#o~ain~~~ ibu{vuz 

9. nltm~nliuunld~~oni~duu hsi?di.rdoldd 

n i~n1uunzuon~o~nt$~an 'u6 i tno~~qun~~t f iGn~io~~d~~~~u dq31tSu 

diniuq?rinrlmnn' ~n~uun?dnmutmzuonboynt$~?n'u61mo~~qun51ol'~n~o~ 

do~&=fiunn ~ i n ? i a ~ d d ~ z ~ n ~ ~ ~ u n i ~ t ~ u ~ a o ~ ' t l ~ t n n ~ ~  

lo. w'nduu$iituun~nop1~a'~duu (lonniswuianu 2) 
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Choose the correct answer. 

tmmi36kni .1~uf i  10 
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?%I e 42201 niwikfiqw~~eni3bgrd'i;sa*a0ua~ 

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iicu"larranrr3i 5 

Situation A tourist and a guide are talking. 

Complete the following dialogue. Choose the correct answer. 

A guide Good morning. Welcome to Renu Nakhon Now we are going to tour around 

Renu Nakhon. 

A tourist ............................................................... (1) 

A guide Yes, it is. 

A tourist .................................................................. (2) 

A guide No, it is not. 

A tourist .................................................................. (3) 

A guide It is located in the northeastern part of Thailand - a popular district 

of Nakhon Phanom . 
A tourist ....................................................................... (4) 

A guide There are 8 sub - districts in Renu Nakhon. 

A tourist ...................................................................... (5) 

A guide The paradise of Isan 

A tourist ............................................................... (6) 

A guide 65 kilometres. 

Mdmi 2 Meeting Tourists 
d 
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A tourist .......................................................................... (7) 

A guide Phu Thai people 

A tourist ........................................................................... (8) 

A guide Phu Thai language 

A tourist ............................................................................. (9) 

A guide Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, Phu Thai Dance, 

A Welcoming Tradition. 

.............................................................................. A tourist (10) 

A guide Phu Thai Dance. 

A tourist Thank you very much. 

1. a. Where is Renu Nakhon. 

b. What is it ? 

c. Is Renu Nakhon a district ? 

d. What are they ? 

2. a. Is Renu Nakhon a province ? 

b. Where is i t ?  

c. What time is it ? 

d. Can I help you ? 

3. a. What is Renu Nakhon ? 

b. Where is Renu Nakhon located? 

c. Are they Phu Thai People ? 

d. How do I get to Renu Nakhon 7 

4. a. How many people are there in Renu Nakhon ? 

b. How are you ? 

c. Can you tell me about Renu Nakhon ? 

d. How many sub - districts are their in Renu Nakhon ? 

5. a. What is Renu Nakhon called by tourists 7 

b. Are they tourists ? 

c. What are tourist attractions of Renu Nakhon 7 

d. Are they tourist attractions ? 
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6 a. How far is Renu Nakhon fiom Nakhon Phanom ? 

b. Is it far from Nakhon Phanom ? 

c. Is Renu Nakhon far from Nakhon Phanom ? 

d, Is Nakhon Phanom far fiom Renu Nakhon ? 

7. a. How many groups of people are their in Renu Nakhon ? 

b. What do we call a group of people who live in Renu Nakhon ? 

c. Do you live in Renu Nakhon ? 

d. Where do you live ? 

8. a. Is Phu Thai a language ? 

b. Do Phu Thai people speak Thai ? 

c. What language do people in Renu Nakhon speak? 

d. Can you speak Thai ? 

9. a. What are tourist attractions of Renu Nakhon ? 

b. Where is Phra That Renu ? 

c. Are they tourist attractions ? 

d. Are Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, Phu Thai Dance 

and A Welcoming Tradition tourist attractions ? 

10. a. What folk dance of Renu Nakhon is very popular among visitors? 

b. Do you like Renu Nakhon folkdance ? 

c. Is Phu Thai dance a folk dance ? 

d. Do tourists like Renu Nakhon folkdance ? สำ
นัก
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Choose the correct answer. 

Ilclunla$knl~uu$i 10 
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(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

iuiiiiaolanui?Id 5 

Situation A tourist and a guide are talking. 

Complete the following dialogue. Choose the correct answer. 

A guide Good morning. Welcome to Renu Nakhon. Now we are going to tour around 

Renu Nakhon. 

A tourist .................................................................. (1) 

A guide Yes, it is. 

A tourist ................................................................... (2) 

A guide No, it is not. 

A tourist .................................................................. (3) 

A guide It is located in the northeastern part of Thailand - a popular district 

of Nakhon Phanom . 

.................................................................... A tourist ...( 4) 

A guide There are 8 sub - districts in Renu Nakhon. 

A tourist .................................................................... (5) 

A guide The paradise of Isan 

A tourist .................................................................... (6) 

A guide 65 kilometres. 

nd3i7ud 2 Meeting Tourists 
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A tourist ......................................................................... (7) 

A guide Phu Thai people 

A tourist ......................................................................... (8) 

A guide Phu Thai language 

A tourist ........................................................................... ..(9) 

A guide Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, Phu Thai Dance, 

A Welcoming Tradition. 

A tourist .............................................................................. (10) 

A guide Phu Thai Dance. 

A tourist Thank you very much. 

1. a. Where is Renu Nakhon 

b. What is it ? 

c. Is Renu Nakhon a district ? 

d. What are they ? 

2. a. Is Renu Nakhon a province ? 

b. Where is it ? 

c. What time is it ? 

d. Can I help you ? 

3. a. What is Renu Nakhon ? 

b. Where is Renu Nakhon located? 

c. Are they Phu Thai People ? 

d. How do I get to Renu Nakhon ? 

4. a. How many people are there in Renu Nakhon ? 

b. How are you ? 

c. Can you tell me about Renu Nakhon ? 

d. How many sub - districts are their in Renu Nakhon ? 

5. a. What is Renu Nakhon called by tourists ? 

b. Are they tourists ? 

c. What are tourist attractions of Renu Nakhon ? 

d. Are they tourist attractions ? 
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6 a. How far is Renu Nakhon from Nakhon Phanom ? 

b. Is it far from Nakhon Phanom ? 

c. Is Renu Nakhon far from Nakhon Phanom ? 

d. Is Nakhon Phanom far from Renu Nakhon ? 

7. a. How many groups of people are their in Renu Nakhon ? 

b. What do we call a group of people who live in Renu Nakhon ? 

c. Do you live in Renu Nakhon ? 

d. Where do you live ? 

8. a. Is Phu Thai a language ? 

b. Do Phu Thai people speak Thai ? 

c. What language do people in Renu Nakhon speak? 

d. Can you speak Thai ? 

9. a. What are tourist attractions of Renu Nakhon ? 

b. Where is Phra That Renu ? 

c. Are they tourist attractions ? 

d. Are Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, Phu Thai Dance 

and A Welcoming Tradition tourist attractions ? 

10. a. What folk dance of Renu Nakhon is very popular among visitors? 

b. Do you like Renu Nakhon folkdance ? 

c. Is Phu Thai dance a folk dance ? 

d. Do tourists like Renu Nakhon folkdance ? สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



I M l 3 ~ k " l 3 l ? * M ~ ~  10 

4 a n  e 42201 n i ~ i 6 ~ n ~ ~ i d e m ~ d r n t ~ ~ a i ~ ~ p d w ~  

(English for Tourism of Renu Nakhon ) 

k&iSao1~ncn'jd 5 

~9-igi7eii 2 Meeting ~ourists 
4 
U ~ J  ~ a b g  for m d  Givhg Information 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



Where is Renu Nakhon located? 
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Is Renu Nakhon a district ? 
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i 
1304 ~ ~ & g  for G M ~ ~  =formtion 

Is Renu Nakhon a province ? 

1 How many sub - districts are there in Renu Nakhon ? 1 

What is Renu Nakhon called by tourists ? 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



How far is Renu Nakhon from Nakhon Phanom ? 

What do we call a group of people 

who live in Renu Nakhon ? 

What language do people in Renu Nakhon speak ? 

What are tourist attractions of Renu Nakhon ? 

What folk dance of Renu Nakhon 

is very popular among visitors? 

Are Phu Thai friendly ? 

If the tourists want to buy souvenirs, 

where should they go ? I 
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If the tourists want to see the museum, 

where should they go ? 

If the tourists want to see Pra - Ong - San, 

where should they go ? 

If the tourists want to eat local food , 

where should they go ? 

In the past, where did Phu Thai live ? 

What was the previous name of Renu Nakhon ? 

Which Phra That is Phra That Renu similar to? 
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It is located in the northeastern part of Thailand 

- a popular district of Nakhon Phanom . 
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No, it is not. 

There are 8 sub - districts in Renu Nakhon. 

The paradise of Isan 

65 kilometres 
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Phu Thai people 
I 

Phu Thai language 

Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, 

Phu Thai Dance, A Welcoming Tradition 

Phu Thai Dance 

Yes, they are. 

Local Market 

Phu Thai House 

I Phra That Renu I 
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Pitsamai Shop 

Mueang Wang 

Mueang We 

Phra That Phanom 
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Where is Renu Nakhon located? 

It is located in the northeastern part of Thailand 

- a popular district of Nakhon Phanom . 
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Is Renu Nakhon a province ? 

No, it is not. 
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How many sub - districts are there in Renu Nakhon ? 

There are 8 sub - districts in Renu Nakhon. 

What is Renu Nakhon called by tourists ? 

The paradise of Isan 

How far is Renu Nakhon from Nakhon Phanom ? 

65 kilometres 

What do we call a group of people who live 

in Renu Nakhon ? 

Phu Thai people 

What language do people in Renu Nakhon speak ? 

Phu Thai language 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



What are tourist attractions of Renu Nakhon ? 

Phra That Renu, Pu Tala House, Local Market, 

Phu Thai Dance, A Welcoming Tradition 

What folk dance of Renu Nakhon is very popular 

among visitors? 

Phu Thai Dance 

Are Phu Thai friendly ? 

Yes, they are. 

If the tourists want to buy souvenirs, where should they 

go ? 

I Local Market I 
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If the tourists want to see the museum, 

where should they go ? 

Phu Thai House 

If the tourists want to see Pra - Ong - San, 

where should they go ? 

Phra That Renu 

If the tourists want to eat local food , 

where should they go ? 

Pitsamai Shop 

In the past, where did Phu Thai live ? 

Mueang Wang 

What was the previous name of Renu Nakhon ? 

Mueang We 
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Which Phra That is Phra That Renu similar to? 

Phra That Phanom 
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n. Tourism 

4. Visitor 
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10. In the past, where did people of Renu Nakhon live ? 

11. When was Phra That Renu built ? 

12. How tall is Phra That Renu ? 

13. Which Phra That is Phra That Renu similar to ? 

14. What are their in Phra That Renu ? 

15. What is Pu Tala ? 

16. If the tourists want to buy souvenirs , where should they go ? 

17. Which folk dance of Renu Nakhon is very popular among visitors ? 

18. What do we call a warm welcome of Phu Thai people held to welcome visitors ? 

t ~ ~ p l i i f t l ~ p ~  

1. Renu Nakhon - The Land of Phu Thai ,Beautiful ladies and Splendid culture 

2. Thao Phet, Thao Pai and Thao Sai 

3. In 1841 

4. Mueang We 

5. In the northeastern part of Thailand - a popular district of Nakhon Phanom Province. 

6. a. Pla Pak District, Na Kae District and That Phanom District 

7. 8 sub - districts 

8. It is cold in winter and hot in summer. Generally, the weather is very nice. 

9. Phu Thai people 

10. Mueang Wang 

11. In 1918 

12. 35 metres 

13. Phra That Phanom 

14. Tripitaka , Phra Ong Saen and valuable articles 

15. A brave leader who moved across the Khong River with Phu Thai people from 

Mueang Wang to Renu NaKhon. 

16. Local Market 

17. Phu Thai Dance 

18. Bai Si Su Kwan. 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



v 

G~nl f i f i  (Practice) 

a Y v w  a 
5. %nufl13~uo'Ru"Ws~flnl~ 1309 Exhibition of Renu Nakhon 

5.1 tdfiduuoontau 3 njuq a: 12 nu niun~iuminrlr 

5.2 uiaznjut~endszaiu sosdszaiu nssunis rmzmu~ynisnju 

5.3 &4onju 
Y v w  a 

5.4 uounuiu~iu%nuntsuuttiaznjuo'~u"~s~~~ni hii 

f l i ~ ~  1 General Information of Renu Nakhon 

nju 2 Culture 

niu 3 One Tambon One Product 

n4u 4 P ~ U  ~ h a i  People 

nd¶J 5 Phu Thai Language 
a 

5.5 ds:mun~uteia:n~ud~zqun~urwottg~~iud~o~dfi~~ 
a -4 

5.6 d~n~11nisoanniso'~u"wssanis 

- mssaurau4oyn 

- nirditauo6ihw" diuau 

- n ~ r c ~ n i  nis~~ntraz1+i4o t~n~u~a~f jsznouni f~~"wssan is  

tdu ldmw ldat~lo i  ~tiuY?U tnu ma4 Powerpoint 

- ;jdtt~unirr3itauo 
9 a, - nisuo'~lnuiunui~1~uii~rou 

muiymrn~u~~hbmrd~~quttdatr~~~an~sdszqurrdaui~f l  

rznii.rcflinduutdaznjudszqu n;jnou&mn %661truzdi 

5.6 mnynisnjunld~anis~szqutt~tAouq %uXo.r 

ngta:mdolmjudul66irtuzdit~ut~u 

5.7 ~ ~ ~ ~ d ~ ~ f l l l d l ~ ~ ~ d ? f l P 1 1 ~ 1 f Q  ( ~ C ! Q ~ % U ~ W U  ~ ~ n ~ i u t t ~ a z n j ~ t ~ l T u u  

o'~u"wsranisluihlu.ad 3 

สำ
นัก
วิท
ยบ
ริก
าร
แล
ะเท
คโ
นโ
ลย
ีสา
รส
นเ
ทศ

มห
าว
ิทย
าล
ัยร
าช
ภัฏ
สก
ลน
คร



7. ~f l~uuudazn~uln~uu~a~w5 '5~f l l r  Tourism of Renu Nakhon 

niu~~istt~u15 

n ~ ~ o u d i u ~ u n ~ i u r r z a a n l w n i r l ~ ~ o  mnlula', tbu noui-dtploi 
d w a  nXosriiuld i~qdnrcul~twutwo tbu nrmiuldntploi dinnitnji Sunof4 nrrlnr 1n1 

1$41uuz Jillmirw'itnw oGoynIX~nXos 

8. riniiuutdnzn ~u~n&unirw'itnuow"wrrani~ttn'nui~n~wn~u 

niu~~bo~ioldUd 

Good morning. / Good afternoon. Welcome to our school. 

May I introduce myself? I am Ploypailin. I study in Matthayom Suksa 5 

at Renunahonwitthayanukul School. It is a great honour for me to be the representative 

of my group to present general information of Renu Nakhon. First, I am going to tell you 

about history of Renu Nakhon. After that, I am going to tell you about location , weather, 

and people of Renu Nakhon. Finally, I am going to tell you about culture of Phu Thai people. 

Are you ready ? 

Ladies and Gentlemen. Welcome to the Exhiition of Renu Nakhon. 

This is Phu Thai Dance. It is a folk dance of Renu Nakhon . It is very popular among visitors. 

This is Bai Si Su Kwan. It is a warm welcome of Phu Thai people held to welcome visitors 
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In 1841, people from Mueang Wang called " Phu Thai " 

led by Thao Phet, Thao Pai and Thao Sai with their children 

moved across the Khong River to "Mueang We" 

where we call " Renu Nakhon " now. 

The name "Renu Nakhon" was named by King Rama I11 in 1844. 
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Renu Nakhon is in the upper northeast of Thailand. 

It is a famous district of Nakhon Phanom Province. 

It is 65 kilometres from Nakhon Phanom Province 

and 820 kilometres from Bangkok. 

It has an area of 257.76 square kilometres. 

The neighbowing districts of Renu Nakhon 

are Pla Pak District and That Phanom District in the north, 

That Phanom District and Na Kae District in the south, 

That Phanom District in the east, 

Na Kae District and Pla Pak District in the west. 
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There are 3 seasons in Renu Nakhon. 

They are summer, rainy season and winter. 

March, April and May are summer. 

June, July and August are rainy season. 

September, October, November, December, 

January and February are winter. 

It is rather cold in winter. In general, the weather is very nice. 
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How to get there 

It is very easy to get to Renu Nakhon by road (self - drive), by bus and by air. 

By Road (Self - Drive) 

Bangkok - Saraburi - Nakhon Ratchasima - Ban Phai District in Khon Kaen - 
Maha Sarakham - Kalasin - Sakon Nakhon - Na Kae District of Nakhon Phanom 

- Renu Nakhon, a distance of 820 kilometres via Highway No. 1 (Phaholyothin), Highway 

No. 2, Highway No. 23 

By Bus 

Airconditioned coaches and non - airconditioned buses regulary leave 

the Northeastern Bus Terminal on Bangkok's Phaholyothin Road throughout the day 

and in the evening. Further details, please call 279-4484-4 (air) and 271 - 0101 - 5 

(non - air) in Bangkok. 

By Air 

PB Air flies h m  Bangkok to Nakhon Phanom everyday. One way economy 

class tickets are around 3,000 baht. 
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Phu Thai people are friendly, 

fun - loving and hospitable. 

They have a distinctive culture such as a welcoming tradition, 

Phu Thai Dance and the Bai Si Su Kwan Ceremony etc. 

They speak Phu Thai." They are very proud of Renu Nakhon 

as a tourist attraction of Nakhon Phanom. 
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Phu Thai people are very diligent. 

There are various occupations in Renu Nakhon 

such as farmer, merchant, teacher, doctor, pharmacist, nurse, 

dressmaker, hairdresser, barber, singer, policeman, 

soldier, postman, cloth weaver, carpenter etc. 
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Renu Nakhon is a tourist attraction. There are many places to see. 

They are Wra That Renu, Pu Tala House, Local Market, Phu Thad House etc. 
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Phra That Renu 

Phra That Renu is a holy temple. It was built in 1918 . It is 35 metres tall. 

The base is square. Each side of the square is 8.37 metres. The pagoda was finished in 1919 

and was destroyed by a thunderstorm. It was rebuilt in 1920 and finished in 1921 

It is similar to Phra That Phanom. There are Tripitaka, Phra Ong Saen - a golden Buddha 

Image and valuable articles in the pagoda. 

Pu Tala House 

Pu Tala House is a holy spirit house. It is situated near Patchimmawat Temple 

in the west of Renu Nakhon. Pu Tala was a brave leader who moved across the Khong River 

with Phu Thai people from Mueang Wang to Renu NaKhon. 

Phu Thai people pay a high respect to Pu Tala. 
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Local Market 

Local Market is a popular tourist attraction. There are many shops 

with local products and souvenirs such as pillows, bags, silk, cotton and others. 

Phu Thai House 

Phu Thai House is a museum. It is situated in Renu Nakhon Wittayanukul School. 

There is an exhibition about Renu Nakhon such as history, Phu Thai , 

Ways of life, Phu Thai Dance, interesting places, local products and valuable articles. 
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Renu Nakhon is best known for Phu Thai culture. 

The popular Phu Thai traditions are Phu Thai Dance, a Welcoming Tradition, 

Bai Si Su Kwan, Song Kran Renu Nakhon and Phu Thai Day. 

Phu Thai Dance 

Phu Thai Dance is a unique folk dance of Renu Nakhon. 

It is performed to welcome visitors to Renu Nakhon and for joyful celebrations. 

A Welcoming Tradition 

Phu Thai people are kind and friendly. They always give a warm welcome to visitors 

by offering Bai Sri Su Kwan - a warm welcome and specialties of local food, 

take them to tour around Renu Nakhon and go shopping at the local market. 
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Bai Si SH Kwan 

Bai Sri Su Kwan is a warm welcome ceremony of Phu Thai people. 

It is performed to welcome visitors to Renu Nakhon and celebrate joyful festivals. 

Sang Kran Renu Nalrhon 

Song Kran Renu Nakhon is very popular among visitors. 

There are many interesting activities on Songkran Day such as Song Kran processions , 

water splashing custom, the exhibition about tourism of Renu Nakhon etc. 

The most popular activity of Song Kran Renu Nakhon is Miss Song Kran Beauty Contest. 
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Phu Thai Day 

Phu Thai Day is held on February 14 of every year to promote tourism 

of Renu Nakhon. There are the exhibitions about Renu Nakhon such as Phu Thai culture, 

local products, interesting places, folk dance, local music, Sao Phu Thai beauty contest etc. 

Renu Nakhon is a popular tourist attraction. 

There are many shops with local product and souvenirs 

such as pillows, bags, silk, cotton and others. 

The popular local products of Renu Nakhon are local vine and local noodle. 

They are available at the local market. 
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